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Navod na obsluhu

Aby ste sa naucili ¢o najlepSie vyuzit
vlastnosti vasho fotoaparatu, pred jeho
pouzitim si precitajte tento navod na
obsluhu.
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Navod na obsluhu
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Pouzitelné objektivy

Na tomto fotoaparate je mozné pouZit' objektivy typov DA, DA L, D FA a FA J, ako aj objektivy, ktoré maju A (automaticku)
polohu clonového kruzku. Ak chcete pouzit’ iné objektivy alebo prisluSenstvo, pozrite si str.102.
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Ako pouzivat tento navod

Predstavenie K-3 Il...........ccccooueeecuun.... str.7

Poskytuje prehiad o K-3 II.
Precitajte si tuto ¢ast’ a spoznajte vas K-3 II!

[] Nazvy a funkcie pracovnych &asti ............... str.7

[C] Ako sa menia nastavenia funkgif ................. str.18

] ZOZNam MENU .......ccccvereereereerersersersersssansansas str.21
LU 1770 R str.34

Vysvetlenie, ako pripravit' K-3 Il na fotografovanie
a zaklady jeho pouzivania.

[] Namontovanie remienka ....

] Namontovanie objektivu .... .
[] Pouzitie batérie a nabfjacky .........c..cersereens str.35

[] VioZenie pamatovej karty ..........cceceeeeeeecene str.37
] Prvotné nastavenia ........c...eeeeeereersersernrannes str.38
[] Zakladné operacie fotografovania ............... str.40
] Prezeranie Obrazkov .........c.cceeeveerceresnessnsns str.43

Fotografovanie...........cccooeeevseeneencennes str.44

Ked sa ubezpedite, Ze fotoaparat spravne funguje,
vyskusajte ho a urobte vela zaberov!

[] Konfigurovanie nastaveni fotografovania ....str.44

[] Fotografovanie obrazkov ............cceeeeserseenes str.45
[ Z&znam filMOV .....ccccveererererasrassassassassessenses str.47
[[] Nastavenie eXpoziCie .........eccvreererruersmrrerns str.49
[] Pouzitie blesku

] Nastavenie metédy zaostrovania ................. str.53
[] Nastavenie spésobu fotografovania ............ str.58
[] Nastavenie vyvaZenia bielej ...........c.cceererne. str.65

[] Ovladanie doladenia spracovania

obrazku
(] Korigovanie 0brazkovV ...........cccceeeeeressesens str.70
[] PouZitie GPS ......cccouieeeeecrme e seseemenenens str.73



Funkcie prezerania...........ccocooreereuee.. str.77

Popis rozliénych procedur prezerania a editovania
obrazkov.

] PoloZky palety vyberu reZimu prezerania .... str.77

] Zmena metddy zobrazovania ............ccceeuee.. str.78
[] Pripojenie fotoaparatu k poéitatu ................ str.82
[] Editovanie a spracovanie obrazkov ............. str.83

Zmena hastaveni ..........ccoooeneneenns str.90

Vysvetlenie, ako sa menia dalSie nastavenia.

[[] Nastavenia fotoaparatu ...........cccceeeereeeeerann str.90
[] Nastavenia manaZmentu siborov ............... str.95

Priloha....... ... str.101

Poskytuje dalSie zdroje, aby ste vedeli o najlepsie
vyuzit’ vas K-3 II.

[] Obmedzenia kombinacii $pecialnych

LT g] (o T T str.101
] PouZitelnost funkif pri réznych

Objektivoch ......cccieeei e str.102
[] Funkcie pri pouZiti externého blesku............. str.105
[] RieZenie problémov ..........cccceeverrerreerserrernns str.106
[] Hlavné technické Gdaje .........cccoeeereeeeraerenenns str.111

[ T (- ....str.119
[] Bezpe&né pouzivanie fotoaparatu .... ....Str.123
[] Upozomenia pri pouZivani fotoaparéatu ........ str.124

[] ZARUGNE PODMIENKY .....cveeeerreeermmereeeees str.128

llustracie a obrazky monitora uvedené v tomto navode sa mézu
lisit' od skuto€nych vyobrazeni.

poAeu 0jus) JeAiznod oxy



- Ako pouzivat' tento navod ........................ 2
§ Predstavenie K-3 Il.........coeeuvevevrerrninrnreenns 7
=

Nazvy a funkcie pracovnych Gasti ..........cccceeerreenes 7
Pracovné ovladace
Zobrazovanie na monitore
Hiadagik
LCD panel
Elektronicka vodovaha

Ako sa menia nastavenia funkcii
Pouzitie priamych ovladacov
Pouzitie ovladacieho panelu
Pouzitie jednotlivych menu

Zoznam menu
Menu zaznam. rezimu .
Menu filmovania
Menu prezerania
Menu nastaveni

Namontovanie remienka.............cucerrsenserssensnesseenans
Namontovanie objektivu ..........cccccveerreerinnicennns
Pouzitie batérie a nabijacgky
Nabijanie batérie
Vkladanie a vyberanie batérie
Pouzitie sietového adaptéra
Vlozenie pamétovej karty
Prvotné nastavenia
Zapnutie fotoaparatu. .......
Nastavenie komunlkacnehOJazyka
Nastavenie datumu a €asu ...........
Formatovanie pamatovej karty

Zakladné operacie fotografovania .............cceceeenee. 40
Fotografovanie s hiadagikom ..
Fotografovanie s nahiadom v redlnom ¢ase ................ 42

Prezeranie obrazkov ...........c.cceeeecreeeescresenscrenennees 43

Fotografovanie...........ccccccceeecmnniiccecnnnnn. 44

Konfigurovanie nastavenf fotografovania ............. 44
Nastavenie pamatovej karty ..........cccociviniiiiiininens 44
Nastavenia fotografovania ............cccccooeciiiinicicnne 44

Nastavenia filmovania ...........ccceoeiiiiiciiicce
Fotografovanie obrazkov
EV korekcia
Zaznam filmov
Prehravanie filmov
Nastavenie expozicie
Citlivost’
AE meranie
Pouzitie blesku
Pripojenie blesku
Nastavenie rezimu blesku
Nastavenie met6dy zaostrovania
Nastavenie AF rezimu pri fotografovani

POMOCOU hIAAGIKA .....vovvevereeececeeiee e 54

Nastavenie AF rezimu poc¢as zobrazovania

nahladu v realnom Gase ............c.cooovvveeeeeeeeerreeennnn, 56

Jemné nastavenie AF

Kontrola hibky ostrosti (nahiad) ............cccccccccvvevriuennn. 57
Nastavenie sposobu fotografovania ...........ccceeenees 58

Kontinualne fotografovanie ..o 60

Samospust ........cccceeeens

Dialkové ovladanie ..
Expozi¢ny bracketing ...

Fotografovanie so zdvihnutym zrkadlom .................... 61
Multiexpozicia
Intervalové zabery




Zlozeny intervalovy zaber ...........ccccceviiiiiiiiiiieee 63
Zaznam intervalového filmu

Nastavenie vyvazenia bielej

Manualne vyvazenie bielej ..........cccoocviiiiiiiniiiices 66

Nastavenie vyvazenia bielej pomocou

farebnej teploty ......occoiiiiiiii 67
Ovladanie doladenia spracovania obrazku ........... 67

Individualne nastavenie obrazu ...............cc.cccccciinnn. 67

Digitalny filter

Korigovanie obrazkov .
Nastavenie jasu ........
Korekcia objektivu ........... ... 70
Vystupny obrazok vo vysokom rozliseni ....
Simulator anti-aliasing filtra ....
Nastavenie kompozicie

Pouzitie GPS
Nastavenie dalSich funkcii GPS
Urobenie kalibracie .............cccccoeiiiiiiiiiiiiii
Zaznam pohybu fotoaparatu (GPS prihlasovanie) ....... 75
Fotografovanie vesmirnych telies

(ASTROTRACER) ....ooooieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 76
Funkcie prezerania..........cccccceccererrererrnnnn. 77
Polozky palety vyberu rezimu prezerania ............. 77

Zmena metédy zobrazovania ....
Zobrazenie viacerych obrazkov ....
Zobrazenie obrazkov po prie€inkoch ...

Zobrazenie obrazkov podia datumu zaberu ................ 80
Kontinualne prezeranie obrazkov (Prezentacia)
Zobrazenie oto¢enych obrazkov ...........cccccceeviiiienncns
Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu .......................

Pripojenie fotoaparatu k pocitacu ..........ccccceeueunnee

Editovanie a spracovanie obrazkov ...
Kopirovanie obrazku
Zmena velkosti obrazku
Korekcia farebného moaré ....
Spracovanie obrazkov pomocou digitalnych filtrov ...... 84

Vytvorenie zloZzeného obrazku (index) ...........c.cccceeueee
Editovanie filmov ..........cccoeiiiiiee e
Spracovanie RAW 0brazkov ..........ccccceeeeveeieeeiieenienn.

Zmena nastaveni......cccccoviiieeeiiiereemennenns

Nastavenia fotoaparatu ...........cccecceeeerricrcccnnienn.
Prispbsobenie funkcii tlacidiel/e-voli€ov
UloZenie €asto pouzivanych nastaveni
Zobrazenie lokalneho datumu a asu

konkrétneho mesta. ..........cccccoviiiiiiiiiiiiii 94
Volba ukladania nastaveni vo fotoaparate.................... 95
Nastavenia manazmentu saborov ..... ..95
Chranenie obrazkov pred vymazanim (Chran) ...95
Voiba nastaveni prie¢inkov a SUDOIOV ...........c............ 96
Nastavenie informacii o autorskych pravach ............... 98
Pouzitie bezdrotovej pamétovej karty .........cc.cecereneee 99
Priloha ........ccomeeireiieeeeeecee e 101
Obmedzenia kombinécii Specialnych funkcii ..... 101
PouZitelnost funkcif pri réznych objektivoch ...... 102
Pouzitie clonového krdzku ..............ccccceeeie .103

Nastavenie ohniskovej vzdialenosti 104
Funkcie pri pouZiti externého blesku .................. 105
Riesenie problémov ... 106

Cistenie senzora ..... .107

Chybové hlasenia ... 109
Hlavné technické udaje .........cccooeriecnieirinnnnenne 111

Operacné prostredie pre USB spojenie

a dodany softvér

17

Index 119
Bezpecdné pouzivanie fotoaparatu ...................... 123
Upozornenia pri pouzivani fotoaparatu .. ...124
ZARUCGNE PODMIENKY .....ocueercrrescassersesesees 128



yesqo .

Autorské pravo

Ak pouzivate obrazky urobené tymto fotoaparatom na iny
ako osobny Géel, musite mat’ na to povolenie podia
autorského zakona. Fotografovanie aj pre osobnu potrebu
vS8ak moze byt obmedzené pri predvadzaniach, pri
vystupeniach alebo pri vystavach. Davajte pozor, lebo
obrazky, urobené za u€elom ziskania autorskych prav

sa nesmu pouzivat’ mimo vymedzenia ich pouZitia

podia autorského zakona.

Poznamky pre pouzivatela fotoaparatu

« Nepouzivajte, ani neskladujte tento fotoaparat v okoli
zariadenia, ktoré generuije silné elektromagnetické
Ziarenie, alebo magnetické polia. Silné statické naboje,
alebo magnetické polia, generované napriklad radiovymi
vysielaémi, m6zu rusit’ monitor, poskodit’ ulozené data,
alebo ovplyvnit vnutorné obvody fotoaparatu a spdsobit’
tak jeho nespravnu funkciu.

 Panel z tekutych krystalov pouzity v monitore je vyrobeny
extrémne presnou technolégiou. Aj ked' urover
spolahlivosti fungovania obrazovych bodov je 99,99%
alebo lepsia, treba poznamenat’, ze 0,01% bodov nemusi
svietit, alebo moéZze svietit’ aj vtedy, ked'to nie je potrebné.
Nema to vSak vplyv na zaznamenany obraz.

« VSeobecny pojem ,pocita¢ (poCitace)“ znamena
v tomto navode bud Windows PC alebo Macintosh.

* Terminom ,batéria (batérie)" sa v tomto navode oznacuje
akykoivek typ batérii, ktoré sa pouzivaju vo fotoaparate
alebo v jeho prisluSenstve.

Registracia pouzivatela

V zaujme zlepSenia nasich sluZieb si vas dovolujeme

poziadat o vypInenie registracie pouzivateia, ktorti najdete

na prilozenom CD-ROM, alebo na nasej web stranke.

Dakujeme za spolupracu.
http://www.ricoh-imaging.com/registration/



Nazvy a funkcie pracovnych Casti

Reproduktor Sanky blesku

Indika¢né svetlo GPS

Ocko remienka
: Ocko remienka

Pomocné AF svetlo

X-synchroniza¢na zasuvka
Konektor slichadiel

Zrkadlo

Mikrofén

Svetlo samospuste/
prijima¢ dialkového ovladania

AF pohon
Znacka bajonetu objektivu

Tlacidlo odomknutia objektivu Informacéné kontakty objektivu

Indikator obrazovej roviny Koliesko dioptrickej korekcie

LCD panel
Znacka oto¢ného volica
Hiadagik

Konektor mikrofénu Dvojity slot pre pamét'ové SD karty

USB konektor (mikro B) Svetlo samospuste/prijimaé dialkového ovladania

HDMI konektor (typ D) Kontrolka pristupu na kartu

Konektor kablového spustania
Konektor napajania

Kryt konektorov

Monitor

Kiugka otvarania krytu batérie

Zavit na stativ

Kontakty batériovej rukovéate Kryt batérie




Pracovné ovladace

BO® OROR®ERE® ® P06 @@ Q

@

@ Tlagidlo EV korekcie (@)
Stlaéenim menite hodnotu korekcie expozicie. (str.47)

@ Tiagidlo ISO (D)
Stlac¢enim menite ISO citlivost'. (str.49)

(3® Tlagidlo spiste
Stlacenim fotografujete. (str.41)
V rezime prezerania, ¢iastocnym stlacenim prepnete
do rezimu fotografovania.

@ Hiavny vypina&
Zapina a vypina fotoaparat, alebo aktivuje funkciu nahiadu.
(str.38, str.57)

® Predny e-voli& (SER)
Meni hodnoty nastaveni fotoaparatu, napriklad expoziciu.
(str.46)
Ked je zobrazena obrazovka menu, mézete zmenit’
kategériu menu. (str.20)
V reZime prezerania tymto ovlada¢om vyberate iny obrazok.

® Tladidlo odomknutia objektivu
Stlacenim odmontujete objektivu z fotoaparatu. (str.34)

@ Tlagidlo GPS (CD)
Zapina a vypina GPS funkciu. (str.73)
Tlacidlo zamku oto&ného voli€a rezimov

Stlacenim umoznite otacat’ oto¢nym voliCom rezimov.
(str.41)

® Otogny voli& rezimov
Meni expozicny rezim. (str.41)

P4&ka uvolfiovania zamku oto&ného volita reZimov
Touto packou uvoinite zamok oto&ného voli¢a rezimov tak,
ze mbzete pouzivat’ oto€ny voli€ rezimov bez stlacania
tlacidla jeho zamku. (str.42)

@) Tladidlo RAW/Fx (&ED)

K tomuto tladidlu je mozné priradit’ nejaku funkciu. (str.90)

@ Tiagidlo AF rezimu (€®)

Stlacenim menite reZim zaostrovania alebo pole
zaostrovania. (str.54)

43 Prepinaé rezimu zaostrovania
Meni rezim zaostrovania. (str.53)

Live View (zobrazovanie v redlnom ¢ase)/
tlagidlo REC (/@)

Zobrazuje nahlad v realnom &ase. (str.42)
Spusta/zastavuje zaznam filmu v rezime 88 (str.47)



45 AE Metering (AE meranie)/tlagidio vymazavania (©/@)
Stlac¢enim menite metédu merania svetla. (str.51)
Stlacenim v rezime prezerania vymazavate obrazky. (str.43)

Tlagidlo prezerania (@)
Prepina do rezimu prezerania. (str.43) Opakovanym
stlaGenim prepnete do rezimu fotografovania.

@ Tladidlo INFO (CRD)
Meni $tyl zobrazovania monitora. (str.10, str.14)

@® Zadny e-voli& (‘W)
Meni hodnoty nastaveni fotoaparatu, napriklad expoziciu.
(str.45)
Ked je zobrazena obrazovka menu, mozete menit' zalozky
menu. (str.20)
Ked je zobrazeny ovladaci panel, mbzete menit nastavenia
fotoaparatu. (str.19)
V rezime prezerania zvacSujete obrazok, alebo zobrazite
nahiad viacerych obrazkov sucasne. (str.43, str.78)

@ Tiagidlo AF (B)
Je mozné pouzit’ na nastavenie zaostrenia namiesto
Ciasto¢ného stlacania tladidla spuste. (str.53)

Tlagidlo blokovania AE (CED)
Zablokuje expoziénu hodnotu pre fotografovanim.
V rezime prezerania je mozné ulozit' naposledy urobeny
JPEG obrazok aj vo formate RAW. (str.43)

@ Zelené tlagidlo (O)
Resetuje prave nastavovanu hodnotu.
Pri nastavovani citlivosti prepina na ISO AUTO.

@ Prepinat vyberu rezimu fotografovania
Prepina medzi rezimami 3 (statické obrazky) a »8& (film).
(str.40)

@ Tlagidlo OK (@)
Ked je zobrazené menu alebo ovladaci panel, stlaenim
tohto tlacidla potvrdite vybranu polozku.

Tlagidlo zmeny AF bodu/prepinania slotu karty (@/@D)
Umozriuje menit’ pole zaostrovania. (str.54)
Stla¢enim tohto tlacidla v reZime prezerania prepinate

=

medzi paméatovymi kartami viozenymi v slotoch SD1 a SD2.

(str.43)

@ Stvorsmerovy oviadat (A V <4p)
Zobrazuje menu nastavovania spdsobu fotografovania/
rezimu blesku/vyvazenia bielej/individualneho nastavenia
obrazu. (str.18)
Ked je zobrazené menu alebo ovladaci panel, pouziva sa
na pohyb kurzorom alebo na zmenu nastavovanej polozky.
Paletu vyberu rezimu prezerania zobrazite tak, Ze pri
zobrazovani po jednom obrazku v rezime prezerania
stlacite tlacidlo V. (str.77)
Pri vybere plochy obrazku na zva¢senie alebo na pouzitie
ako pole zaostrovania, mézete stlacenim dvoch tlacidiel
sucasne posuvat plochou vyberu uhloprie¢ne.

Tlagidlo MENU (@ED)
Zobrazuje menu. Stla¢enim tohto tlacidla pri zobrazenom
menu sa vratite na predchadzajucu obrazovku. (str.20)

Stvorsmerovy oviadad A

Jednotlivé tlacidla Stvorsmerového @b
ovladaca sa v tomto navode oznacuju 6 \@
B ®

tak, ako je to na obrazku vpravo.

POAQ




n ReZim fotografovania

Tento fotoaparat umozriuje fotografovat' pri pozerani cez

é hiadagik alebo pri pozorovani obrazku na monitore.

Q Ked pouzivate hiadacik, mdzete fotografovat’ podas kontroly
stavu stavovej obrazovky zobrazenej na monitore a pozeranim
cez hiadadik. (str.40) Ked nepouzivate hiadagdik, mozete
fotografovat' obrazky pogas pozorovania nahladu v realnom
Case zobrazenom na monitore. (str.42)

Fotoaparat je v ,pohotovostnom rezime®, ked' je pripraveny na
fotografovanie, napriklad ked je zobrazena stavova obrazovka
alebo obraz nahladu v redlnom &ase. Stlagenim v
pohotovostnom rezime zobrazite ,ovladaci panel“ a mézete
menit’ nastavenia. (str.19) Typ informécii zobrazovanych

v pohotovostnom rezime mézete menit stlaéenim @& pri
zobrazenom ovladacom paneli. (str.13)
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Pohotovostny rezim
(stavova obrazovka)
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zobrazovania informacii
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Stavova obrazovka

12
13

212800
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»BUPEG12345 (RG1A1

Exposure Mode
(expozi€ny rezim) (str.45)
AE Lock (blokovanie AE)
Digital Filter (digitalny filter)
(str.69)/HDR Capture
(HDR zabery) (str.70)/Pixel
Shift Resolution (rozlisenie
posunom pixelov) (str.71)
Stav bezdrétovej LAN
(str.99)

Stav GPS polohovania
(str.73)

Shake Reduction
(potlacenie rozhybania
zaberu)/Horizon
Correction (korekcia
horizontu)

Uroven nabitia batérie
E-dial guide (napoved k
e-volicu)

Shutter speed (Cas
uzavierky)

Hodnota clony

EV Compensation (EV
korekcia) (str.47)/
Exposure Bracketing
(expozi€ny bracketing)
(str.61)

Stipcova EV stupnica
Sensitivity (citlivost)
(str.49)
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21

23

24

25

26

22 23 24
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AE Metering (AE
meranie) (str.51)

Focus Method (metéda
zaostrovania) (str.53)
Cislo slotu karty

File Format (format
suborov) (str.44)
Kapacita zaznamu
obrazkov

Flash Exposure
Compensation (korekcia
expozicie blesku) (str.52)
Jemné ladenie vyvazenia
bielej (str.65)

Drive Mode (spdsob
fotografovania) (str.58)
White Balance (vyvazenie
bielej) (str.65)

Pole zaostrovania

(AF bod) (str.54)
Individuaine nastavenie
obrazu (str.67)

Flash Mode (rezim
blesku) (str.51)

Napoved obsluhy a pocet
zaberov poc¢as
multiexpozicie,
intervalovych zaberov
alebo zlozeného
intervalového obrazku



© Poznamky
« V[Live View] (zobraz. v realnom ¢ase) v menu £33, moézete
podas nahladu v readlnom &ase menit’ nastavenia poloZiek

Zobrazovanie v redlnom Ease

123456 7891011
=

»wzoo;F,..s m|~ RA 99999
19 20 21 22 2324 25
1 Exposure Mode 12
(expozi€ny rezim) (str.45) 13
2 Flash Mode (rezim
blesku) (str.51)
3  Drive Mode (spbsob 14
fotografovania) (str.58)
4  White Balance (vyvazenie
bielej) (str.65) 15
5 Individualne nastavenie 16
obrazu (str.67)
6 Digital Filter (digitalny 17

filter) (str.69)/HDR 18
Capture (HDR zabery) 19
(str.70)/Pixel Shift 20

Resolution (rozliSenie
posunom pixelov) (str.71) 21
7 Stav bezdrétovej LAN 22

(str.99) 23
8 Stav GPS polohovania

(str.73) 24
9 AE Metering (AE

meranie) (str.51) 25

10 Shake Reduction
(potlacenie rozhybania 26
zaberu)/Horizon Correction
(korekcia horizontu)/Movie
SR (SR pri filmovani)

11 Urovef nabitia batérie

©W=

Teplotné upozornenie
Electronic Level
(elektronicka vodovaha)
(horizontalny sklon) (str.18)
Electronic Level
(elektronicka vodovaha)
(vertikalny sklon) (str.18)
Histogram

EV Compensation (EV
korekcia) (str.47)
Stipcova EV stupnica
Napoved obsluhy

AE Lock (blokovanie AE)
Shutter speed (Cas
uzavierky)

Hodnota clony

Sensitivity (citlivost) (str.49)
File Format (format
suborov)

Cislo pouzivaného slotu
karty

Kapacita zaznamu
obrazkov

Ramcek detekcie tvare
(ked je [Contrast AF]
(kontrastny AF) nastaveny
na [Face Detection]
(detekcia tvare)) (str.56)

zobrazenych na monitore. (str.23)

'’
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Ovladaci panel

A WON-=

ReZim O

1SO AUTO Setting »012345
Adjustment Range Rn12345

- %% 100-3200 Gr | Gm
N

oFF

SONR | EINR
oFr ke i)

G o |
I o (il
05/05/2015 10:30 AM

1SO AUTO Setting *012345
Adjustment Range B12345

100-3200 e an

Fon
2B [ P J
05/05/2015 10:30 AM

1 3 4

2 3 4

5 6 7

8 2 10 1 12
13 14 15 16 17

18 19 20 21 22

Exposure Setting
Program AE

30p

05/05/2015 10:30 AM -

27 28
1 3 4
2 3 4
23 6 7 8 9
16 17 15 24 25
18 20 26 21

27 28

Nazov funkcie 8
Nastavenie

Cislo slotu karty 9
Mozny pocet
zaznamenanych 10

statickych obrazkov/

mozny ¢as zaznamu filmu
ISO AUTO Setting 1
(automatické nastavenie
ISO) (str.50)

Highlight Correction 12
(korekcia svetiel) (str.70)
Shadow Correction

(korekcia tiefiov) (str.70)

Digital Filter (digitalny
filter) (str.69)

HDR Capture (HDR
zabery) (str.70)

Pixel Shift Resolution
(rozliSenie posunom
pixelov) (str.71)
High-ISO NR (potlacenie
Sumu pri vysokej citlivosti)
(str.50)

Slow Shutter Speed NR
(potlacenie Sumu pri
dlhych €asoch uzavierky)
(str.46)

13 Distortion Correction
(korekcia skreslenia)
(str.70)

14 Korekcia periférneho
osvetlenia (str.70)

15 AF Assist Light (pomocné
AF osvetlenie) (str.54)

16 AF Mode (AF rezim)
(str.54)/Contrast AF
(kontrastny AF) (str.56)

17 Pole zaostrovania (AF
bod) (str.54)/Focus
Peaking (zvyraznenie
zaostrenia) (str.56)

18 Memory Card Options
(moznosti pamétovej
karty) (str.44)

19 File Format (format
suborov) (str.44)

20 JPEG Recorded Pixels
(pocet pixelov JPEG
zaznamu) a Quality Level
(droven kvality) (str.44)/
Movie Recorded Pixels
(pixely zaznamu filmu)
(str.44)

© Poznamky

21

23

24

25

26

27
28

Shake Reduction
(potlacenie rozhybania
zaberu)/Movie SR (SR pri
filmovani)

AA Filter Simulator
(simulator AA filtra)
(str.72)

Exposure Setting
(nastavenie expozicie)
(str.48)

Recording Sound Level
(droven zdznamu zvuku)
(str.48)

Playback Sound Volume
(hlasitost’ prehravania)
Framerate (frekvencia
obrazkov) (str.44)
Momentalny datum a ¢as
Destination (cielové
mesto) (str.94)

« Polozky, ktoré je mozné vybrat, zavisia od momentalneho

nastavenia fotoaparatu.

Ak do 1 minuty pri zobrazenom ovladacom paneli neurobite

Ziadnu operaciu, fotoaparat sa vrati do pohotovostného

rezimu.

Farbu zobrazovania ovladacieho panelu a menu mézete

zmenit' v [Display Color] (farba zobrazenia) v [LCD Display]
(LCD monitor) v menu N 1. (str.28)



Zobrazenie informécif o zdbere

Typ informacii zobrazovanych v pohotovostnom rezime mézete
menit’ stlac¢enim pri zobrazenom ovladacom paneli.
Pomocou 4P vyberte typ a stlacte @.

Pri fotografovani pomocou hiad4gika

Pri fotografovan( so zobrazovanim v redlnom &ase

Zobrazuje sa nahiad obrazu v
realnom Case a nastavenia
fotografovania so zobrazovanim
v redlnom Case. (str.11)

Standard Information
Display (Standardné
zobrazenie informécif)

Status Screen

Zobrazenie nastaveni pri fotografovani

No Information Display
(zobrazenie bez

Niektoré ikony, napriklad ikony
expozi¢ného rezimu a sposobu

informécif) fotografovania, sa nezobrazuju.

‘(_,st:: :c\:fka) s pouzitim hiadagika. (str.10)
Zobrazuje uhol
fotoaparatu.
Na spodku
obrazovky sa
objavi stupnica
indikacie .
Electronic Level |horizontalneho Z;':::ig;ny 1.5° dolava
(elektronicka uhla fotoaparatu  (zita)
vodovéha) a na pravej Vertikalne vo vodovahe
strane sa objavi  (zelena)
stupnica
indikacie vertikalneho uhla fotoaparatu.
Ak uhol prekrog¢i rozsah, ktory sa
da zobrazit' na stupnici, indikatory
na stupnici sa zobrazuju ¢erveno.
Display Off
(vypnuté Na monitore sa nezobrazuje nic.
zobrazovanie)
Zapne GPS
funkciu a zobrazi
Electronic momentalnu
Compass zemepisnu Sirku,
(elektronicky dizku, vysku, ORI
kompas) smer objektivu 6410:00.00

a univerzalny
koordinovany ¢as (UTC).

Pri drzani fotoaparatu vo zvislej polohe

Ked fotoaparat otocite do zvislej polohy,
stavova obrazovka a ovladaci panel sa
zobrazia vo zvislej polohe. Ak nechcete
zobrazovat' obrazky vo zvislej polohe,
nastavte [Auto Screen Rotation]
(automatické otacanie obrazovky)

na [ (vypnuté) v [LCD Display] (LCD
monitor) v menu X\ 1. (str.28)

1250
F5.6

%
>0 PEG12345
Bp1234s

13
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ReZim prezerania obrazkov

Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime prezerania obrazkov
sa zobrazuje zaznamenany obrazok a informacie o zabere.
Stlacenim @@ menite typ zobrazovanych informécii pri
zobrazovani po jednom obrazku. Pomocou 4P vyberte

typ a stlacte @.

0110000071
(RN

2000 20 (K200 4508
Zobrazovanie po jednom
obrazku (Standard
Information Display
(Standardné zobrazenie
informacii))

010050001
(ALY

U000 P28 81200
Obrazovka vyberu
zobrazovania informacii
pri prezerani obrazkov

Standard Information
Display (Standardné
zobrazenie informécif)

Zobrazuje sa zaznamenany
obrazok, format suboru,
expozitné parametre a indikatory
napovede.

Detailed Information
Display (detailné
zobrazenie informécif)

Zobrazuju sa detailné informacie
o tom, ako a kedy bol zaber
urobeny. (str.15)

Histogram Display
(zobrazenie histogramu)

Zobrazuje sa zaznamenany
obrazok a jasovy histogram.
(str.16)

Nie je k dispozicii po¢as
prehravania filmu.

RGB Histogram Display
(zobrazenie RGB
histogramu)

Zobrazuje sa zaznamenany
obrazok a RGB histogram. (str.16)
Nie je k dispozicii pocas
prehravania filmu.

No Information Display

(zobrazenie bez informécif)

Zobrazi sa len zaznamenany

obrazok.

© Poznamky

« Ked fotoaparat vypnete a opat’ ho zapnete, v rezime
prezerania sa objavi obrazovka, ktora bola vybrata na
obrazovke vyberu zobrazovania informacii pri prezerani
obrazkov. Ak je [Playback Info Display] (zobrazenie
informacii pri prezerani) nastavené na [J (vypnuté)
v [Memory] (paméat) v menu K34, pri zapnuti fotoaparatu
sa ako prvé objavi [Standard Information Display]
(Standardné zobrazenie informacii). (str.95)



Detailné zobrazenie informécif

Statické obrazky

2

] 3 141 [5 670008
91 oA 42| 136

12000 F2.8 &
1501600 FZ+1.5

13 14 15 | 18
16 17 19

5000K TBG1A1 K38

21 2 23 2 &7

JPEG R #5c o fur

25 26 27 ‘ 29 130 3132333435

SRGB 05/05/2015

280 38

, 3 1415 E7hE

1501600 0.0 [© 210

5000K [BG1A1

9 39 58
13 14 15|40 41
16 17|19
21 2 24| %7

55.0mm gfg
ovie ET) 30p | o o "

25 26 42 | 29 30

&0
05/05/2015 10:30 AM ©0

\ 38

Strana 2

0 av
2

= =1r100-0001
om @ 123°
N 36°45.410'
W140°02.000'

5 67 8
1 3

BCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
23456

£o ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
A 123456

Zaznamenany obrazok 8
Informacie o otoceni
(str.80) 9
3 Exposure Mode

N =

(expozi¢ny rezim) (str.45) 10

4 Digital Filter (digitalny

filter) (str.69) 11
5 Prenesené cez

bezdrétovu LAN (str.99)

6 Nastavenie chranenia 12

(str.95)
7  Cislo pouzivaného slotu
karty

Cislo prie¢inka-¢islo
suboru (str.96)

Drive Mode (spdsob
fotografovania) (str.58)
Flash Mode (rezim
blesku) (str.51)

Flash Exposure
Compensation (korekcia
expozicie blesku) (str.52)
Color Moiré Correction
(korekcia farebného
moaré) (str.84)

13

14
15

16
17

18
19
20
21
22

23

24
25

26

27
28
29

30

Shutter speed (Cas 31
uzavierky)

Hodnota clony

Shake Reduction 32
(potlacenie rozhybania
zaberu)/Horizon

Correction (korekcia
horizontu)/Movie SR (SR 33
pri filmovani)

Sensitivity (citlivost) (str.49)

EV Compensation

(EV korekcia) (str.47)

Focus Method (metéda 34
zaostrovania) (str.53)

AE Metering (AE

meranie) (str.51) 35
Pole zaostrovania (AF

bod) (str.54)

White Balance (vyvazenie 36
bielej) (str.65)

Jemné ladenie vyvazenia 37
bielej (str.65)

HDR Capture (HDR 38
zabery) (str.70)/Pixel Shift 39
Resolution (rozlisenie
posunom pixelov) (str.71)/ 40
AA Filter Simulator

(simulator AA filtra) (str.72) 41
Ohniskova vzdialenost 42
objektivu

File Format (format 43
suborov) (str.44)

JPEG Recorded Pixels 44
(pocet pixelov JPEG 45
zdznamu) (str.44)/pixely 46
zaznamu filmu (str.44) 47
JPEG Quality (JPEG 48
kvalita) (str.44)

Color Space (farebny 49
model) (str.32)

Highlight Correction 50
(korekcia svetiel) (str.70)
Shadow Correction

(korekcia tiefiov) (str.70)

Distortion Correction
(korekcia skreslenia)
(str.70)

Peripheral lllumination
Correction (Korekcia
periférneho osvetlenia)
(str.70)

Lateral Chromatic
Aberration Adjustment
(nastavenie korekcie
bocnej chromaticke;j
aberacie) (str.70)
Diffraction Correction
(korekcia difrakcie)
(str.71)

Color Fringe Correction
(korekcia farebnych
okrajov) (str.88)
Nastavenie individuaineho
nastavenia obrazu (str.67)
Parametre individualneho
nastavenia obrazu
Datum a €as zaberu
Casova dizka
zaznamenaného filmu
Recording Sound Level
(Uroven zdznamu zvuku)
Sound (zvuk)

Framerate (frekvencia
obrazkov) (str.44)
Altitude (zemepisna
vyska)

Smer objektivu
Zemepisna Sirka
Zemepisna dizka
Univerzalny svetovy ¢as
Upozornenie na obrazok s
porusenymi informaciami
Photographer (fotograf)
(str.98)

Copyright Holder (drzitel
autorskych prav) (str.98)

o |

15



N

poAn

16

Zobrazenie histogramu

Medzi zobrazenim histogramu a zobrazenim RGB histogramu

prepinate pomocou A 'V

Jasovy histogram
1 2 34 5

8 9
RGB histogram

Histogram
(Brightness (jas))
Prepinanie RGB
histogram/jasovy
histogram
Nastavenie chranenia
Cislo pouzivaného slotu
karty

Cislo prieginka-gislo
suboru

Save RAW Data
(uloz RAW udaje)
File Format

(format suborov)
Shutter speed

(Cas uzavierky)
Hodnota clony
Sensitivity (citlivost)
EV Compensation
(EV korekcia)
Histogram (R)
Histogram (G)
Histogram (B)

Hladagik

Ked fotografujete pomocou hiadagika, v hiadaciku sa zobrazuju
nasledujuce informacie.

N =

o b w

© o~

10
11

AF raméek (str.41) 12
Raméek bodového 13
merania (str.51)

AF bod (str.54) 14

Indikator blesku (str.51)
Focus Method (metéda 15
zaostrovania) (str.53)

Shutter speed (Cas 16
uzavierky)
Hodnota clony 17

Indikator zaostrenia

Stipcova EV stupnica/
Electronic Level 18
(elektronicka vodovaha)
(str.18)

ISO/ISO AUTO

Sensitivity (citlivost)
(str.49)/Hodnota korekcie 19
expozicie

1415 1

I—I=1—I
61718 19

AE Lock (blokovanie AE)
Change AF Point (zmena
AF bodu) (str.54)
Multi-exposure
(multiexpozicia) (str.62)
AE Metering (AE
meranie) (str.51)
Shadow Correction
(korekcia tienov)

Flash Exposure
Compensation (korekcia
expozicie blesku) (str.52)
EV Compensation (EV
korekcia) (str.47)/
Exposure Bracketing
(expozi¢ny bracketing)
(str.61)

File Format (format
suborov) (str.44)



© Poznamky
« Informéacie sa zobrazuiju v hiadadiku pri diastoéne stlaéenom
tlacidle spuste, alebo po¢as €asu aktivity expozimetra
(Standardné nastavenie: 10 s).

Pri Ciasto€nom stlaceni tlacidla spuste sa aktivny AF bod
osvetli na derveno (vyznadenie AF poia). Toto mdzete vypnut
nastavenim na [Off] (vypnuté) v [14. Superimpose AF Area]
(vyznaéenie AF poia) v menu C2.
Ostrost’ obrazu v hiadagiku mozete
nastavit’' pomocou kolieska
dioptrickej korekcie. Otacajte
kolieskom az kym nevidite AF
raméek v hiadaciku ostro.

LCD panel

GPS Wi-Fi

S Wi-FIRERE L

R—

.0 wp i

20w B
N\

S nre 8888

I I I
16 17 18 19

1  Shutter speed (¢as
uzavierky)

2  Multi-exposure
(multiexpozicia) (str.62)

3 Hodnota clony

4 Mirror Lock-up Shooting
(fotografovanie so
zdvihnutym zrkadlom)
(str.61)

5 AE Metering (AE
meranie) (str.51)

6 Pole zaostrovania
(AF bod) (str.54)

7 Flash Exposure
Compensation (korekcia
expozicie blesku) (str.52)

8 Stipcova EV stupnica/
Electronic Level
(elektronicka vodovaha)
(str.18)

9 EV Compensation (EV
korekcia) (str.47)/
Exposure Bracketing
(expozi¢ny bracketing)
(str.61)

© Poznamky

10

HDR Capture (HDR
zabery) (str.70)

Spojenie bezdrotovej LAN
(str.99)

Uroven nabitia batérie
GPS zapnuté (str.73)
Sensitivity (citlivost)
(str.49)/EV Compensation
(EV korekcia) (str.47)
Flash Mode (rezim
blesku) (str.51)

Drive Mode (spdsob
fotografovania) (str.58)
Cislo slotu karty

File Format (format
suborov) (str.44)
Zostavajuca kapacita na
ukladanie obrazkov/rezim
USB spojenia (str.82)/
priebeh Cistenia senzora
(str.108)

« Osvetlenie LCD monitora mozete menit' v [21. LCD Panel
lllumination] (osvetlenie LCD panela) v menu C3. (str.32)
Fotoaparat si mozete tiez nastavit’ tak, Ze osvetlenie LCD
monitora sa stlacenim tlacidla vypne. (str.91) 17



Elekironicka vodovaha Ako sa menia nastavenia funkcii

Zobrazenim elektronickej vodovahy mézete skontrolovat’,

o . . I . Funkcie fotoaparatu a ich nastavenia sa daju vyberat’ a menit’
¢i je fotoaparat nakloneny. Elektronickd vodovahu pre e .

. . PP . . " nasledujucimi spésobmi.
horizontalny uhol sklonu fotoaparatu je mozné zobrazit
na stipcovej EV stupnici v hladaciku, elektronické vodovahy Priame ovladade | Stlaéte A ¥ 4P v pohotovostnom rezime.

re horizontalny a vertikalny uhol sklonu fotoaparatu je mozné

P o v tny . 0ap J e Stlaéte @ v pohotovostnom rezime.
zobrazit' na obrazovke nahladu v redlnom ¢ase. (str.11) Ovladaci panel tomto navod Sené ik =
Nastavenie, ¢i sa bude elektronicka vodovaha zobrazovat', (v tomto nvode vyznaGené ikonou E3)
urobite v [Electronic Level] (elektronicka vodovaha) v menu Menu Stlacte @ED.
3. (str.23)

Pouzitie priamych ovladacov

A Drive Mode (sp6sob
fotografovania)

str.58

v Flash Mode (rezim

blesku) str.51

< White Balance

(vyvéZenie bielej)  |°"%°

Custom Image
» |(individuélne str.67
nastavenie obrazu)

Drzany vertikalne a nakloneny 3° doprava



Pouzitie ovliadacieho panelu

=
MbzZete nastavovat’ €asto pouzivané funkcie. V pohotovostnom
rezime stlacte .

Pomocou A V¥ 4P vyberate polozky.

File Format *012345
012345

&% 100-3200

I A
Pomocou ¥ menite : ]
nastavenia. -
L . N
Stlagenim @ urobite -
detailné nastavenia. V &

File Format *012345
812345

JPEG | RAW = RAW

M Cancel

Stlagenim @ potvrdite
Stlacenim @ED vybranu polozku a vratite
zrusite funkciu sa na ovladaci panel.
nastavovania.

19
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Pouzitie jednotlivych menu

n Vacsina funkcii sa nastavuje cez menu. Funkcie, ktoré sa daju nastavit' na ovladacom paneli, daju sa nastavit’ aj cez jednotlivé menu.

Zalozky menu. :

En
D-Range Settings GG
1SO AUTO Setting
HighISONR o
SlowiShutter:SpeedINR'

Program Line
GPS

1234
Lens Correction
D-Range Settings
1SO AUTO Setting

High-ISO NR
Slowishut
Program Line
GPS

EM Cancel

Memory Card Options

Stlacenim @D opustite
obrazovku menu.

Stlagenim P> zobrazite
rozvinovacie menu.

Pomocou A ¥ vyberate
polozky.

|
| Stlacenim @ potvrdite vybranu

Stlatenim @D zrusite
rozvinovacie menu.

© Poznamky

polozku.

E— Pomocou 4l menite kategoriu menu.

Pomocou W prepinate medzi zalozkami menu.

Pomocou A V¥ vyberate polozky.

1234
Memory Card Options
ImagelCapturelSettings:
AF Assist Light

zobrazite

Digital Filter
podmenu.

HDR Capture
Pixel Shift Resolution

([EMExit

Image Capture Settings
[ilelRormat »IIPEG
JPEG Recorded Pixels
JPEG Quality hhk
RAW File Format PEF

Stlacenim @D sa vratite na predchadzajicu
obrazovku.

« Pri menu individualnych nastaveni (C1-4) mdZete zobrazit’ na monitore obrazovku nastavovania nasledujlicej polozky, v poradi
v danom menu, otocenim B pri zobrazeni podmenu momentalne vybratej polozky.

« Stlacenim zobrazite prvi zalozku najvhodnejSieho menu pre nastavenie fotoaparatu v momentalnom €ase. Ak chcete zobrazit'
ako prvu naposledy vybrani zalozku menu, nastavenie urobite v [23. Save Menu Location] (uloz polohu menu) v menu C4.

- Voibou [Reset] (resetovanie) v menu A 3 vratite nastavenia na ich standardné hodnoty. Ak chcete resetovat’ vietky nastavenia
menu individualnych nastaveni na ich $tandardné hodnoty, pouzite [Reset Custom Functions] (resetovanie pouzivateiskych
funkcii) v menu C4. (Netyka sa to niektorych nastaveni.)



Zoznam menu
KN

posunom pixelov) "2

obrazok s vysokym rozliSenim.

Menu Polozka Funkcia Standardr}e Strana
nastavenie
P Docasne zmeni expozi€ny rezim, ked je otoény
Exposure Mode (expozi¢ny reZim) volié rezimov v polohe U1, U2 alebo U3. P str.94
Memory Card Options (moZnosti Nastavuje metédu zaznamu pri vioZzenych dvoch Sequential L!se
matovej karty) "2 pamatovych kartéch (postupné | sir44
pa ' pouzitie)
File Format (formét . . .
stiborov) * Nastavenie formatu obrazkov. JPEG
JPEG Recorded Pixels
Image Capture | (poget pixelov JPEG Nastavuje zaznamovU velkost' JPEG obrazkov.
Settings ) zéznamu) "2 str.44
(nastavenia JPEG Quality
fotografovania) uality i i ;
(JPEG kvalita) ‘2 Nastavuje kvalitu JPEG obrazkov. Jokok
RAW File Format . o
a (RAW formét siiborov) Nastavuje RAW format stboru PEF
AF Assist Light (pomocné AF osvetlenie) 2 Odpalenie pomocného osvetlenia pri On (zapnuté) | str.54
automatickom zaostrovani na tmavych miestach.
Digital Filter (digitélny filter) * Aplikovanie e’fektu digitalneho filtra pri No F!Iter (bez Str.69
fotografovani. filtra)
HDR Capture Nastavuje typ dynamického rozsahu pri .
(HDR zébery) "2 fotografovani. Off (vypnuté)
Exposure Bracket Value
HDR Capture (hodnota korekcie Nastavuje krok, ktorym sa bude menit’ expozicia. +2EV str.70
(HDR zébery) )
expozicie)
Auto Align (automatické Nastavuje, ¢i sa bude automaticky korigovat’ .
. ol On (zapnuté)
vyrovnanie) kompozicia.
Pixel Shift Resolution (rozli$enie Spoji Styri obrazky posunuté o jeden pixel a vytvori Off (vypnuté) | str.71

N

POAQ
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Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
Distortion Correction Potlacenie skresleni, ktoré vyplyvaju z vlastnosti OFf (vypnuté)
(korekcia skreslenia) 2 | objektivu. yp
Peripheral lllumin. Corr. . " ’ . .
i N Potlacenie periférneho stmavenia, ktoré vyplyva ,
(korekcia periférneho R Off (vypnuté)
) z vlastnosti objektivov.
Korekcia osvetlenia) .70
L str.
objektivu Lat-Chromatic-Ab Adj L . e
. X Potlacenie bo¢nych chromatickych aberacii, ktoré ,
(korekcia botnej vyplyvaju z vlastnosti objektivov On (zapnuté)
chromatickej aberécie) ypiyvay ! ’
Diffraction Correction Korekcia rozmazania spdsobeného difrakciou pri .
i : iy . On (zapnuté)
(korekcia difrakcie) pouziti malej clony.
Highlight Correction RozSirenie dynamického rozsahu na zabranenie Auto
Nastavenie D- | (korekcia svetiel) 2 vyskytu preexponovanych partii obrazu. (automaticky) 70
str.
rozsahu Shadow Correction Rozsirenie dynamického rozsahu na zabranenie Auto
(korekcia tiefiov) "2 vyskytu podexponovanych partii obrazu. (automaticky)
02 . " Nastavuje rozsah automatickej korekcie pri 1ISO 100 az
:Isa(s)i:l lg‘g Isseg')"% (automatické nastaveni na ISO AUTO a parametre 1SO 3200/ str.50
automatického nastavenia AUTO ISO. Standardne
High-ISO NR (potla&enie Sumu pri vysokej | Nastavenie potlacenia Sumu pri vysokej ISO Auto
it ) . ) ’ str.50
citlivosti) citlivosti. (automaticky)
Slow Shutter Speed NR (potlatenie Sumu Nastavenie, ¢i sa bude fotografovat’s dihymi casmi Auto Str 46
pri dlhych &asoch uzévierky) 2 uzavierky. (automaticky) ’
Program Line (programovy priebeh) Voiba nastavenia programového priebehu. Normalny str.46
GPS Logging (GPS L . L . 15sec. (15s)/
prihlasovanie) Nastavuje interval a prihlasovania a jeho trvanie. 1hr. (1h)/SD1 str.75
ASTROTRACER Nasta’venle slgdovanla a fotografovania Off (vypnuté) | str.76
GPS vesmirnych telies.
Callibration (kalibracia) Urobi kalibraciu. - str.74
Additional Settings Nastavuje zapnutie synchronizacie ¢asu GPS On (zapnuté)/ str.74

(dalSie nastavenia)

a indika¢né svetlo GPS.

On (zapnuté)




Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
Contrast AF Nastavenie rezimu automatického zaostrovania Face Dete(?tlon
. * ) . Y . . (detekcia str.56
(kontrastny AF) pri fotografovani s nahladom v realnom ¢ase. tvére)
Foc'us Peal_(lng . Zdorazvne.nle obrysov zaostrepeho objektu Off (vypnuté) | str.56
(zvyraznenie zaostrenia) “|a zlepSenie kontroly zaostrenia.
Live View sl:(;il)klys)play (zobrazenie Zobrazuje mriezku pri nahlade v realnom ase. Off (vypnuté)
(zobrazovanie v — - — - — -
realnom &ase) Histogram Display Zobrazuje histogram poc¢as nahladu v redlnom OFf (vypnuté)
(zobrazenie histogramu) |case. str.11
Highlight AI?“ Nastavuje, aby poéas nahiadu v realnom ¢ase .
(upozornenie na svetlé - . ) Off (vypnuté)
! blikali preexponované partie.
partie)
Composition Adjust. Korekcia kompozicie obrazku pomocou .
a3 (korekcia kompozicie) mechanizmu Shake Reduction. Off (vypnuté) | str.72
. ; ' Zobrazuje elektronickd vodovahu v EV stupnici .
Electronic Level | Viewfinder (hladécik) v hiadagiku a/alebo na LCD monitore. Off (vypnuté) | str.18
(elektronicka - - - — - - —
vodovéha) Live View (zobrazovanie |Zobrazuje elektronicki vodovahu pocas nahladu On (zapnuté) | str.11
v redlnom &ase) v redlnom Case.
Horizon Correction (korekcia horizontu) V rezime 3 koriguje horizontalny sklon. Off (vypnuté) -
AA Filter Simulator (simulétor AA filtra) "2 | /\Plikuje efekt filtra dolnej priepuste (low-passfilter) | e\ oney | str72
pomocou mechanizmu Shake Reduction.
Shake Reduction (potla&enie rozhybania Aktivuje funkciu potlacenia rozhybania zaberu On (zapnuté) _
zéberu) "2 (Shake Reduction). P
. . . Nastavenie ohniskovej vzdialenosti pri pouziti
Input Focal Length (zadanie ohniskovej objektivov, z ktorych sa nedaju ziskat’ informacie 35mm str.104

vzdialenosti)

o ohniskovej vzdialenosti.
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Standardné

partie)

preexponované partie.

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
Display Time Nastavenie ¢asu zobrazovania okamzitého 1sec. (1s)
(&as zobrazenia) nahiadu. :
(=} Zoom Review Zobrazenie zvacSeného obrazku pocas On (zapnuté)
s (n&hlad zoomu) okamzitého nahladu. P
o
Save RAW Data Ulozi RAW Udaje pocas zobrazovania okamzitého A
. " On (zapnuté)
Instant Review | (uloZ RAW udaje) nahladu.
(okamzity . Vymazava zobrazeny obrazok poé¢as okamzitého . str.41
néhlad) Delete (vymazanie) nahiadu. On (zapnuté)
Histogram Display L " - " .
(zobrazenie histogramu) Zobrazi histogram po¢as okamzitého nahladu. Off (vypnuté)
04 Highlight Al.erl Nastavenie, aby po¢as okamzitého nahiadu blikali X
(upozornenie na svetlé ; . N Off (vypnuté)
! preexponované partie na ¢erveno.
partie)
Zoom Review Pogas zobrazovania digitalneho nahladu zobrazi A
7 v ) On (zapnuté)
(nahlad zoomu) zvacseny obrazok.
Save Preview Image . o .o .
(uloZ obrézok néhladu) Ulozi obrazok nahladu ako novy subor. On (zapnuté)
Digital Preview i Disol str.58
(digitéiny nahlad) | Histogram Display Zobrazenie histogramu po¢as digitalneho nahladu. | Off (vypnuté) ’
(zobrazenie histogramu)
Highlight Alert . s " o
(upozornenie na svetié Nastavuje, aby poc¢as digitalneho nahladu blikali OFf (vypnuté)
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Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
P Tv. Av,. »P
Sv -, 180, -
Tv Tv,- -
Av - Av, -
Tv, Av,
Thv PLINE
M Tv. Av,
- i - vy PLINE
E-Dial Nastavuje funkcie sl / 8 / O v jednotlivych
i expozi¢énych rezimoch. _ —
(omaramovanio | e AV oo
e-volidov) X - Av, -
3 —o
o -, Av, PLINE
o0 Tv. Av,
a4 i PLINE
o0 Tv, Av,
- PLINE
Rotation Direction (smer | Obracia efekt, ku ktorému doslo otoGenim <H&x Rotate Right
otacéania) alebo . (oto¢ vpravo)
One Push File
RAW/Fx Button (tla¢idlo ' . < gyem Format (format
RAW/Fx) Nastavuje funkciu pre stlacenie &E®. stboru jednym
stlacenim)
(B:::::mization Enable AP
A . AF Button (tlacidlo AF) Nastavuje funkciu pre stlacenie @. (povolenie str.90
(prispdsobenie AF1)
tlacidiel)
Optical
Preview Dial (ovliada& Nastavuje akciu fotoaparatu pri otoceni hlavného Preview
néahladu) vypinaca do polohy 3. (opticky
nahiad)
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Menu Polozka Funkcia Standardr?e Strana
nastavenie
Zapnuté pri
nastaveniach
- inych ako
< ) Urcuje, ktoré nastavenia fotoaparatu sa pri vypnuti | digitalny filter,
8_ Memory (pamét) uchovaju. HDR zaber a str.95
04 rozliSenie
posunom
pixelov.
Casto pouzivané nastavenia fotografovania si
Save USER Mode (uloZenie reZzimu USER) |mozete ulozit' pod U1, U2 alebo U3 otoéného - str.92
voli¢a rezimov.

*1  Funkcia sa objavi len vtedy, ked je otoény voli¢ rezimov nastaveny na U1, U2 alebo na U3.
*2  Funkciu je mozné nastavit' aj cez ovladaci panel.

Menu filmovania

Menu Polozka Funkcia Standardr.‘ne Strana
nastavenie
Exposure S'1etl|ng (nastavenie Nastavuje rezim expozicie na rezim 8. Program AE | str.48
expozicie)
Memory Card Options Vybera jednu z pamatovych kariet vioZzenych do slotov SD1 a SD2 SDA str.44
(moZnosti paméatovej karty) 1 |na zaznam filmov. :
Movie Capture Settings . P . . .
(nastavenia filmovania) + Nastavenie pocCtu pixelov zdznamu a frekvencie obrazkov filmu. [Futin]/30p str.44
- Recording Sound Level Nastavuje Urover zaznamu zvuku pri nahravani. Auto -
(troveit z&znamu zvuku) ! I p : (automaticky)
Digital Filter (digitalny filter) ! | Aplikovanie efektu digitalneho filtra pri zézname filmu. No Ff:::far)(bez Str.69
HDR Capture (HDR zabery) “! | Nastavuje typ dynamického rozsahu pri fotografovani. Off (vypnuté) | str.70
Movie SR (SR pri filmovani) *! | Aktivuje funkciu potlacenia rozhybania zaberu (Shake Reduction).| On (zapnuté) -

*1  Funkciu je mozné nastavit' aj cez ovladaci panel.
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Menu prezerania

Menu Polozka Funkcia Standardr)e Strana
nastavenie
Display Duration . . . .
(dizka zobrazenia) Nastavenie intervalu medzi obrazkami. 3sec. (3s)
Screen Effect Nastavenie prechodového efektu pri zobrazeni Off (vypnuté)
(efekt obrazovky) nasledujliceho obrazku. P

Slideshow
Repeat Playback Opakované spustenie prezentacie od zaciatku po str.80

(prezentéacia) 4
(opakova.né zobrazeni posledného obrazku. Off (vypnuté)
prezeranie)

Auto Movie Playback
(automatické Prehravanie filmov pocas prezentacie. On (zapnuté)
prehravanie filmu)

=11 | Quick Zoom (rychly zoom) Nastavenie prvotného zvacsenia pri zvacSovani obrazkov. | Off (vypnuté) | str.43

Nastavenie, aby pri Standardnom zobrazeni informacii
alebo pri zobrazeni histogramu v rezime prezerania blikali | Off (vypnuté) -
preexponované partie na ¢erveno.

Highlight Alert (upozornenie
na svetlé partie)

Otacanie obrazkov, ktoré boli urobené s fotoaparatom vo

Auto Image Rotation (automatické vertikalnej polohe, alebo ktorych informacie o oto€eni boli | On (zapnuté) | str.81

otadanie obrazkov)

zmenené.
Protect All Images (chrar vSetky BT . .
obrazky) Chranenie vSetkych ulozenych obrazkov naraz. str.95
Del?te All Images (vymaZ vSetky Vymazanie vSetkych uloZzenych obrazkov naraz. - -
obrazky)
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Menu nastaveni

Menu Polozka Funkcia Standardrje Strana
nastavenie
— oo English
Language/S:E Zmena komunika¢ného jazyka. str.38
guag . jazy (anglicky)
D’ate Adjustment (nastavenie Nastavenie datumu, ¢asu a formatu ich zobrazovania. 01/01/2015 str.39
datumu)
Prepina medzi zobrazenim datumu a ¢asu Hometown
World Time (svetovy ¢as) P . MR . (domovské str.94
domovského mesta a iného Specifikovaného mesta.
mesto)
. sxxs - . Standard
Text Size (velkost textu) Zvacsi text pri vybere polozky menu. (standardny) str.39
Zapinanie a vypinanie pracovného zvuku a zmena
itosti i Seni &i AE-L
Sound Effects (zvukové hIaS|tost! vZVukL.l gaos'trema, .’stlacgma t|.aCId|a' @D, Volgme’ 3
Q1 |efekty) samospuste, dialkového ovladania, zdvihnutia zrkadla, | (hlasitost’ 3)/ -
zmeny AF bodu, stlagenia tladidla @ a stlacenia Vsetko zapnuté
tlacidla @D.
Guide Display
(zobrazenie Zobrazenie napovede pri zmene rezimu exponovania.| On (zapnuté) str.41
napovede)
LCD DISDI.a Y | Auto Screen Rotation . . P
(zobrazenie ¥ .| Zobrazenie stavovej obrazovky a ovladacieho panelu .
(automatické otacanie | .~ - . On (zapnuté) str.13
LCD) pri zvislej polohe fotoaparatu.
obrazovky)
Display Color (farba | Nastavenie farby zobrazovania stavovej obrazovky, ] str 12
zobrazenia) ovladacieho panela a kurzora menu. ’

LCD Display Settings (nastavenia LCD
zobrazovania)

Nastavenie jasu, sytosti a farby monitora.




Standardné

Menu Polozka Funkcia ) Strana
nastavenie
. . Nastavenie rezimu USB spojenia pri spojeni s
USB Connection (USB spojenie) o« MSC str.82
pocitacom.
. Nastavenie vystupného formatu pri spojeni s AV Auto
HDMI Out (HDMI vystup) zariadenim cez vstupny HDMI konektor. (automaticky) str.81
Folder Name (nézov prie¢inka) Nastavenie nazvu prie€inka na ukladanie obrazkov. Date (datum) str.96
Cr.ea.te New Folder (vytvor novy Vytvorenie nového priecinka na pamatovej karte. - str.97
prieginok)
A2 |File Name (nézov stboru) Nastavenie nazvu suboru priradeného k obrazku. IMGP/_IMG str.97
Sequential Numbering | Pokrac¢ovanie v postupnom &islovani nazvov stborov, .
. . ) , B On (zapnuté)
(postupné &lslovanie) |aj ked bol vytvoreny novy prie¢inok.
File No. (&islo
stboru) Reset File Number . - o . str.97
u L oxe Resetuje nastavenie Cislovania suborov a vzdy pri
(resetovanie Cisla f . e %o ) -
vytvoreni nového priecinka vrati Cislovanie na 0001.
stboru)
Copyright Information (informéacie Nastavenie informacii o fotografovi a o autorskych .
o autorskych pravach) pravach zapisanych do Exif idajov. Off (vypnuté) str.98
Flicker Reduction (potiagenie biikania) :;;I:zceme blikania obrazovky nastavenim frekvencie 50Hz _
Auto Power Off (automatické vypnutie) | \2512Venie casu, kedy sa fotoaparat automaticky 1min. str.38
vypne, ak v tomto ¢ase neurobite ziadnu operaciu.
Auto Select
(automaticky
. . Nastavenie akcie fotoaparatu pri pripojenej pridavnej vyber)/Auto-

A3 Select Battery (vyber batérie) batériovej rukovati. detect str.36
(automatické
rozpoznanie)

Wireless Memory Card (bezdrétova Nastavenie akcie fotoaparatu pri pouziti Eye-Fi karty B tr.99

paméatova karta)

alebo Flucard karty.

Reset (resetovanie)

Resetovanie nastaveni priamych tla¢idiel a poloZiek
menu 3, menu )8, menu =], menu X\, ovladacieho
panela a palety vyberu rezimu prezerania.
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Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie

Pixel Mapping (mapovanie pixelov) Zmapovanie a korekcia chybnych pixelov senzora. - str.107

Dust Alert (upozornenie na prach) Detegu'J_e prach ;achytgny na senzore a vizugine - str.107
zobrazi jeho umiestnenie na monitore.

Dust Removal (odstranenie prachu) Cisti senzor pomocou \{}/sokofrekvencnych - str.107
(ultrazvukovych) vibracii.

Q4 - - —~ - :

Sensor Cleaning (&istenie senzora) Zd’whnu’tle zrkadla za ucelom Cistenia senzora _ str.108
ofdknutim.

Format (formatovanie) Formatovanie pamétovej karty. - str.40

Firmware Info/Options (informacie

o firmware/moznosti)

Zobrazi verziu firmwarefotoaparatu. Pred spustenim
aktualizacie mézete skontrolovat’' momentalnu verziu
firmware.

Menu pouZivatelskych nastaveni

Menu Polozka Funkcia i;as:gsgi?: Strana
1. EV Steps (EV kroky) Vyber kroku nastavovania expozicie. (lﬁkf/ V1 /Sstip\j) str.46
2. Sensitivity Steps (kroky , ) ;. . 1 EV Step
citlivosti) Vyber kroku nastavovania ISO citlivosti. (krok 1 EV) str.49

C1

3. Meter Operating Time
(Cas aktivity expozimetra)

Nastavenie ¢asu aktivity expozimetra.

10sec. (10s)

4. AE-L with AF Locked (AE-

Nastavenie, ¢i sa pri zablokovani zaostrovania zablokuje

L pri zablokovanom AF) aj meranie expozicie. Off (vypnuté) -
5. Link AE and AF Point Nastavenie, ¢i sa vzajomne zviaze hodnota expozicie s AF bodom OFf (vypnuté) _
(zviazanie AE a AF bodu) |V poli zaostrovania. P

6. Auto EV Compensation Automaticka korekcia expozicie, ked pri momentalinych OFf (vypnuté) _

(automatické EV korekcia)

nastaveniach nie je mozné dosiahnut' spravnu expoziciu.

7. Bulb (B) Mode Options
(moznosti rezimu B-Casu)

Nastavenie funkcie fotoaparatu pri stlacenom tlacidle spuste
v rezime B.

Type1 (typ 1)




Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
8. Bracll(etlng Order (poradie Nastavenie poradia zaberov pri expozi€énom bracketingu. 0-+ str.61
bracketingu)
9. One-Push Bracketing Urobenie vSetkych zaberov expozi¢ného bracketingu jednym X
(bracketing jednym stlagenim) | spustenim. Off (vypnuté) | str.61
10. WB Adjustable Bange Nastavenie, ¢i d6jde automaticky k jemnému doladeniu vyvazenia Fixed
(rozsah nastavovania bielej pri Specifikovani zdroja svetla pre vyvazenie bielej (fixovany) sir.66
vyvéZenia bielej) yprise ) pre vy g y
Auto White
11. WB When Using Flash Balance
C2 |(vyvazenie bielej pri pouZiti Nastavenie vyvazenie bielej pri pouziti blesku. (automatické | str.66
blesku) vyvazenie
bielej)
12. AWB in Tungsten Light Nastavenie farebného ténu umelého svetla, ked je vyvazenie Strong
(automatické vyvaZenie bielej | bielej nastavené na [Auto White Balance] (automatické vyvazenie Correction str.66
pri umelom svetle) bielej). (silna korekcia)
13. Color Temperature Steps |Nastavenie krokov korekcie pri funkcii farebnej teploty pri Kelvin <tr 67
(kroky farebnej teploty) vyvazeni bielej. ’
14. Superl.mpose QF Area Zobrazenie aktivneho AF bodu v hiadagiku &erveno. On (zapnuté) | str.17
(vyznadenie AF pola)
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Standardné

Menu Polozka Funkcia . Strana
nastavenie
15. AF.S Setting (AF.S Nastavenie priority akcie, ked je rezim zaostrovania nastaveny FOCUSl-pI.'IOI‘Ity
. o v . (priorita str.54
nastavenie) na AF.S a tlacidlo spuste je UpIne stlacené. A
zaostrenia)
1.t Frame Acton AT |\ DT e e e S e et | s
(akela 1. obrézka pri AF.C) Stroy Y : pusiele up prionty tpr :
stlacené. spustenia)
17. Action in AF.C Continuous | Nastavenie priority akcie pri kontinualnom fotografovani, ked Focug—prlorlty
. . ) o O . ’ (priorita str.54
(akcia pri kontinualnom AF.C) |je rezim automatického zaostrovania nastaveny na AF.C. .
C3 zaostrenia)
18. Hold AF Status (zablokuj |Udrziavanie zaostrenia po urcitt dobu, ked' sa fotografovany Off (vypnuté) | str.54
AF stav) objekt po zaostreni pohne mimo vybraného pola zaostrenia. P ’
19. AF with Remote Control | Nastavenie, ¢i sa pouzije automatické zaostrovanie Off (vypnuté) | str.60
(AF dialkovym oviadanim) pri fotografovani s dialkovym ovladagom. yp ’
20. Color Space (farebny Nastavenie pouzivaného farebného modelu. sRGB -
model)
21. LCD Panel lllumination . . . .
(osvetlenie LCD panela) Nastavenie osvetlenia LCD panelu. High (vysoky) | str.17
.22' Sa\’/e. ROtatlo.n Info (uloz UloZenie informacii o otoceni obrazku pocas fotografovania. On (zapnuté) | str.81
informacie o otoGeni)
Reset Menu
23. Save Menu Location (uloz |UloZenie posledne zobrazenej zalozky menu na monitore a jej Location
N . . ) L PPN ) str.20
polohu menu) opatovné zobrazenie pri nasledujicom stlaceni tlacidla ED. (resetuj polohu
menu)
C4 Povolenie fotografovania zachytenim zénou zaostrenia, ak je
24, Catch-in Focus nasadeny objektiv s manualnym zaostrovanim. Uzavierka sa Off (vypnuté) _
(zachytenie zénou zaostrenia) | pritom automaticky spusti, ked' sa v zone zaostrenia vyskytne P
fotografovany objekt.
2.5. AF Fine Adju.stment Precizne vyladenle obJ’ektlvov pomocou systému automatického OfFf (vypnuté) | str.57
(jemné nastavenie AF) zaostrovania fotoaparatu.
26. Using Aperture Ring Povolenie spustenia uzavierky, ked je clonovy krizok objektivu Disable tr103
(pouzitie clonového krizku) | mimo polohy A (Auto (automaticky)). (zakazané) ’




Menu Polozka Funkcia Standardr.le Strana
nastavenie

Reset Custom Functions o . e LY .
. Resetovanie vSetkych nastaveni menu pouzivatelskych nastaveni

C4 |(resetovanie pouZivatelskych 9 A - -
funkeif) na Standardné hodnoty.
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Namontovanie remienka

1 Presuiite koniec remienka
cez ochranny kryt a
trojuholnikové ocko.

2 Upevnite koniec remienka
v spone.

Namontovanie objektivu

1 Ubezpecte sa, ze fotoaparat je vypnuty.

2 Qdstraiite kryt bajonetu tela
(®) a kryt bajonetu objektivu
(@).

Po odstraneni krytu vzdy kladte
objektiv tak, aby bola strana
s bajonetom hore.

3 Vlozte objektiv do tela tak,
aby montazne znacky
objektivu (Eervené bodky:
() na fotoaparate a na
objektive smerovali k sebe.
Zaistite objektiv jeho
otogenfm v smere
hodinovych rugiciek,
az kym nezasko¢i.

Odmontovanie objektivu
Nasadte kryt objektivu a potom
otocte objektiv proti smeru
hodinovych ruciciek, drzte pritom
stlaéené tlacidlo odomknutia
objektivu (@).




@ Upozornenie

« Ked objektiv montujete na fotoaparat alebo ho z neho
odoberate, robte to v relativne Cistom a bezpraSnom
prostredi.

« Ked objektiv nie je namontovany, nechajte na fotoaparate
namontovany kryt tela.

« Po odmontovani objektivu z fotoaparatu namontujte na neho
vzdy kryt bajonetu a kryt objektivu.

« Do bajonetu objektivu nevkladajte prsty, ani sa nedotykajte
zrkadla.

* Na tele fotoaparatu a na bajonete objektivu su informacné
kontakty. Spina, prach a korézia mézu poskodit’ elektricky
systém. O ich profesionalne vycistenie poziadajte najblizSie
servisné stredisko.

+ Ked je namontovany zastvateiny objektiv a objektiv nie je
vysunuty, nie je mozné fotografovat’ ani pouzivat' niektoré
funkcie. Ak sa objektiv po¢as fotografovania zasunie,
fotoaparat prestane pracovat’. Detaily najdete v ¢asti ,Ako sa
pouziva zastvateiny objektiv* (str.42).

« Nenesieme Ziadnu zodpovednost za problémy a poskodenia,
ktoré mézu vyplynut' z pouzitia objektivov inych vyrobcov.

© Poznamky
« Detaily funkcii jednotlivych objektivov najdete v Casti
Pouziteinost funkii pri réznych objektivoch* (str.102).

Pouzitie batérie a nabijacky

Pouzivajte batériu D-LI90 a nabijacku batérie D-BC90,
ktoré boli Specialne vyvinuté pre tento fotoaparat.

Nabijanie batérie n

1 Zapojte sietovy kabel do nabijacky.

Kontrolné svetlo

Litium i6nova
batéria

auweuigez

Sietovy kabel
Nabijacka batérie

2 Zapojte sietovy kabel do siete.

3 Otoéte batériu znackou A smerom hore a viozte
ju do nabijacky batérie.
Pocas nabijania svieti kontrolné svetlo, ked je batéria Upine
nabitd, kontrolné svetlo zhasne.

€ Upozomenie

« Dodanou nabijackou D-BC90 nenabijajte iné batérie ako
D-LI90. Nabijanie inych batérii moze spdsobit’ poSkodenie
alebo prehriatie.

Pri nasledujucich situaciach vymerite batériu za novu:

» Ak po spravnom vloZeni batérie, blika alebo nesvieti
kontrolné svetlo .

Ak sa batéria zacne ovela rychlejSie vybijat, aj ked je
nabita (batéria pravdepodobne dosiahla koniec svojej
Zivotnosti)
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© Poznamky

Vkladanie a vyberanie batérie

Maximalny €as nabijania je priblizne 390 minut (zavisi od
teploty a zostavajuceho nabitia batérie). Batériu nabijajte
v priestore s teplotou medzi 0°C a 40°C (32°F a 104°F).

@ Upozornenie

.

.

.

.

.

1 Otvorte kryt batérie.

Dbajte na spravne vioZenie batérie. Ak je batéria nespravne
vloZzena, moéze byt problém ju vybrat.

Pred vlozenim batérie utrite jej kontakty suchou méakkou
handri¢kou.

Neotvarajte kryt batérie a nevyberajte batériu pri zapnutom
fotoaparate.

Davaijte pozor, ked je fotoaparat pouzivany nepretrzite dihsi
Cas, fotoaparat aj batéria sa mézu zohriat'.

Ak fotoaparat nebudete dlhsiu dobu pouzivat, vyberte z neho
batériu. Ak ju ponechate vo fotoaparate, ktory bude dihsi ¢as
bez pouzitia, m6ze vytiect’ a poSkodit' fotoaparat. Ak vybratu
batériu nebudete pouzivat' $est’ mesiacov alebo dlhsie, pred
jej ulozenim ju 30 minut nabijajte. Batériu opat’ nabite
kazdych Sest az dvanast mesiacov.

Batériu ulozte na mieste, kde bude izbova alebo nizsia
teplota. Neskladuijte ju na miestach s vysokou teplotou.

Ak ponechate batériu mimo fotoaparatu dihsiu dobu, méze
dojst’ k resetovaniu datumu a ¢asu. Ak k tomu déjde, znovu
nastavte spravny datum a ¢as.

Zodvihnite kiugku otvarania krytu
batérie, odomknite ju oto€enim
v smere OPEN a potiahnutim
otvorte kryt.

2 V polohe, ked znacka A

3 Zatvorte kryt batérie.

smeruje k vonkajsej strane
fotoaparatu, zasurite batériu,
az kym sa neuzamkne na
svojom mieste.

Ked chcete batériu vybrat,
zatlacte packu uzamknutia
batérie v smere 3.

Uzamknite kryt batérie otoc¢enim
klueky otvarania v smere CLOSE
a kiucku sklopte.

© Poznamky

Ak fotoaparat pouzivate pri nizkych teplotach, alebo pri
dlhodobom kontinualnom fotografovani, nemusi byt spravne
zobrazovana Uroveri nabitia batérie.

Pri nizkych teplotach sa vlastnosti batérie docasne zhorsia.
Pri fotografovani v chladnom pocasi noste so sebou
nahradné batérie a udrzuijte ich v teple vo vrecku. Po zohriati
sa vlastnosti batérie vratia na normainu troven.

Pri cestach do zahraniéia, alebo pri fotografovani velkého
mnozstva obrazkov, noste so sebou nahradné batérie.

Ked pouzijete pridavnu batériovu rukovat D-BG5 v [Select
Battery] (voiba batérie) v menu X 3 mdzete urobit
nasledujuce nastavenia.

« Priorita poradia pouzitia batérii

» Typ pouzitych AA batérii



Pouzitie sietového adaptéra

Ak potrebujete mat’ dihSie zapnuty monitor, alebo pri pripojeni
fotoaparatu k pocitacu alebo AV zariadeniu, odpori¢ame
pouzivat’ pridavnu zostavu sietového adaptéra K-AC132.

1 Ubezpedte sa, zZe je
fotoaparat vypnuty, a otvorte
kryt konektorov.

2 Zosulad'te znacky A na
konektore jednosmerného
napajania sietového
adaptéru a na vstupnom
konektore napéjania
fotoaparatu a konektory
zapojte.

3 Pripojte na sietovy adaptér sietovy kéabel a kabel
zapojte do elekirickej siete.

@ Upozornenie

« Pred zapinanim a vypinanim sietového adaptéra musi byt'
fotoaparat vypnuty.

« Ubezpecte sa, ze konektory su dobre zapojené. Ak dojde
k strate spojenia so sietovym adaptérom pocas pristupu na
pamat'ovu kartu, moze dojst’ k poSkodeniu karty alebo dat.

« Pred pouzitim sietového adaptéru si precitajte jeho navod
na pouzitie.

VloZenie pamatovej karty

V tomto fotoaparate je mozné pouzit’ nasledujuce pamat'ové

karty.

« Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta a pamét'ova
SDXC karta

« Eye-Fikarta

* Flucard karta kompatibilna s tymto fotoaparatom

Uvedené karty sa v tomto navode uvadzaju ako pamat'ové

karty.

sweujgez H

1 Ubezpette sa, ze fotoaparéat je vypnuty.

2 Posufite kryt pamétovej
karty v smere (D
a vyklopenim ho otvorte
podla @.

3 Vlozte kartu dplne dovnuitra
slotu pre paméatovu kartu
tak, aby nalepka na karte
smerovala na stranu s
monitorom.

Ak chcete pouzit’ Eye-Fi kartu
alebo Flucard kartu, viozte

ju do slotu SD2.

Ak chcete pamatovu kal:tu
vybrat, zatlacte ju a uvolnite.
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4 Otocte kryt paméatovej
karty podla (3 a posufite
ho v smere (@.

@ Upozornenie

» Nevyberajte pamatovu kartu, ked svieti svetlo komunikacie
s kartou.

« Ak sa otvori kryt pamatovej karty pri zapnutom fotoaparate,

fotoaparat sa vypne. Neotvarajte kryt, ked je fotoaparat

zapnuty.

Novu paméatovu kartu, alebo kartu pouzivanu v inych

zariadeniach, vzdy najprv naformatujte (inicializujte) v tomto

fotoaparate. (str.40)

Pri zazname filmov pouzivajte pamatové karty s vysokymi

rychlostami zapisu. Ak rychlost’ zapisu karty nezodpoveda

zdznamovej rychlosti, zaznam sa méze zastavit'.

© Poznamky

« Detaily ohiadom zaznamu udajov pri vlozeni dvoch
paméatovych kariet najdete v ¢asti ,Nastavenie paméatovej
karty” (str.44).

« Ak pouzivate Eye-Fi kartu alebo Flucard kartu pozrite si ¢ast’

,Pouzitie bezdrétovej pamatovej karty* (str.99).

Nastavenie komunika&ného jazyka

1 Pomocou A V¥V 4> vyberte pozadovany jazyk

Prvotné nastavenia

Zapnite fotoaparat a urobte prvotné nastavenia.

Zapnutie fotoaparatu.

1 Otoéte hlavny vypina¢

do polohy [ON].
Pri prvom zapnuti fotoaparatu
po jeho kupe sa objavi

=iH

obrazovka [Language/S&&].

© Poznamky

« Ked pocas nastaveného ¢asového intervalu neurobite Ziadnu

operaciu, fotoaparat sa automaticky vypne. (Standardné
nastavenie: 1min.) Toto nastavenie mézete zmenit' v [Auto
Power Off] (automatické vypnutie) v menu A 3.

a stlaéte @.

Obrazovka [Initial Setting]
(prvotné nastavenie) sa objavi
vo vybranom jazyku.

AK nie je potrebné menit’ ¢}
(Hometown (domovské mesto)),
pokracujte krokom 6.

[Mnitial Setting L
ERgliShI|

[language
45New York
Text Size

Settings complete

Standard

(W Cancel

2 Stlacenim V¥ posuiite raméek

na ¢}t a stlaéte p.

Objavi sa obrazovka [6} Hometown] (domovské mesto).



3 Pomocou 4p> vyberte e Nastavenie datumu a ¢asu

mesto.

Pomocou W zmerite region. 1 Stlacte > a pomocou A ¥V Date Adjustment

Ako domovské mesto si mozete 7@@7 vyberte format datumu. DatelFormat

vybrat' mesta podia zoznamu v e — Date 0110112015
Gasti ,Zoznam svetovych miest” Time 00:00
(str.1 1 7) Settings complete
(@D Cancel
4 Stlacenim V¥ vyberte [DST] (letny ¢as) a pomocou 2 Stiatte b AV wherte [24h] aleb
<P vyberte [] alebo M. [123h] e p> a pomocou vyberte [24h] alebo
5 Stlaéte @. 3
Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Initial Setting] (prvotné Strla“:'te @. » o
nastavenie). Ramcek sa vrati na [Date Format] (format datumu).
6 stiazenim ¥ vyberte [Text Size] (velkost textu) 4 sttt v potom stladte b
Ak je nastaveny format datumu [mm/dd/yy] (mm/dd/rr),
a stlatte . J y [ Yyl ( )

rdamcek sa posunie na mesiac.

7 Pomocou A ¥ vyberte Tniial Setting
[Standard] (&tandardny) g/ 5 Pomocou AV nastavie it e
Ty ol Vs mesiac. ity
alebo [Large] (velky) a ,e s IS /0112015 ]
stlatte P —— Podobnym spdsobom nastavte F— T
) " . S den, rok a Cas. '
Ked vyberiete [Large] (velky), @D Cancel TOK Settings complete
text vybranych menu poloziek ED Cancel
sa zvacsi.
6 Stlagenim V¥ vyberte Ea:e:dJUS(t’"ent e
e rs . ate Formal mm
8 Stladenim V¥ vyberte Iniial Setting [Settings complete] i 050512015
: L English :
[Settings complete] . “9“ (nastavovania ukoncené) Tine 10:00
(naStavovanla UKoncene) Text Size Standard a Stlaéte' @- . [SEtingsicompleterii
a stlatte @. JSatiingSIcomplstem Fotoaparat sa prepne do rezimu  [ewgee] TOK
Objavi sa obrazovka [Date T TR fotografovania a je pripraveny na
Adjustment] (nastavenie fotografovanie.
datumu).

© Poznamky

« Nastavenie jazyka, velkosti textu, datumu a Gasu mozete
zmenit cez menu N\ 1. (str.28)

« Nastavenia datumu a ¢asu sa m6zu automaticky
prispdsobovat’ pomocou informacii z GPS satelitov. (str.73)

sweujgez H
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Formatovanie pamét'ovej karty
1 stacte @D.
Objavi sa menu 31.

2 Pomocou iR alebo I zobrazte menu A 4.

3 Pomocou A ¥ vyberte [Format] (formatovanie)

a stlacte p>.
Objavi sa obrazovka [Format] (formatovanie).

4 Pomocou A V¥ vyberte slot  |E&
pamatovej karty, v ktorom sa
nachadza karta, ktora chcete
formatovat, a stlacte p>.

5 Stlaéenim A vyberte Format
[Format] (formatovanie) N eard o oo destod”
a stlatte @.
Zacne formatovanie.
Po skonceni formatovania
sa znovu objavi obrazovka
z kroku 4.

Format;

Cancel

6 Stlaéte dvakrat (@D.

@ Upozornenie
« Nevyberajte pamatovu kartu po€as formatovania, méze
sa poskodit..
« Formatovanie zmaze vSetky data, chranené aj nechranené.

© Poznamky

« Po naformatovani paméatovej karty sa jej priradi oznacenie
nosi¢a Udajov ,K-3 II*. Ked pripojite fotoaparat k pocitacu,
pamatova karta bude rozpoznana ako odoberateiny disk
s nazvom ,K-3 II“.

Zakladné operacie fotografovania

Fotografovanie obrazkov v rezime B (Green (zeleny)), pri
ktorom fotoaparat automaticky nastavuje optimalnu expoziciu.

Fotografovanie s hiadagikom

1 Odstraiite predny kryt
objektivu stladenim hornej a
spodnej ¢asti podia obrazku.
Ked je namontovany zasuvateiny
objektiv, pred zapnutim
fotoaparatu ho vytiahnite.

> Ako sa pouziva zasUvateiny objektiv (str.42)
2 Zapnite fotoaparat.
3 Otoéte prepinac vyberu

rezimu fotografovania
do polohy 3.




6 Pozorujte fotografovany
objekt cez hladagik.
Ak pouzivate zoom objektiv,
otac¢anim zoom krizku doprava
a doiava menite zorny uhol.

4 Prepnite prepinac rezimu
zaostrovania na AF.

7 Umiestnite fotografovany
objekt do AF ramé&eka a
Ciastocne stlacte tlacidlo
spuste.

Ked je zaostrené, objavi
sa indikator zaostrenia (@)
a zaznie zvukovy signal. Indikator zaostrenia

sweujgez H

(> Nastavenie zvukovych

5 Nastavte otoGny volié
efektov (str.28)

rezimov na I, drzte pritom
stlacené tlacidlo zamku

oto€ného volita. 8 Stlacte Gplne tlacidlo spuste.

Na monitore sa zobrazi zaznamenany obrazok (okamzity

nahiad).

Mozné operacie potas okamzitého nahladu
Vymaze obrazok.
K. 4 Zvad&si obrazok.
Ulozi RAW tdaje (len ked bol urobeny

Tlacidlo zamku
oto¢ného volica
rezimov

JPEG obrazok a udaje este zostali vo
vyrovnavacej pamati).

Znacka oto¢ného voli¢a

Vybrany rezim exponovania sa
zobrazi na monitore (zobrazenie
napovede). Green Mode

(> Nastavenia zobrazovania R ®--
napovede (str.28)
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Fotografovanie s ndhladom v redlnom &ase

1 V kroku 6 v Casti
“Fotografovanie s
hiad4&&ikom” (str.41)
stladte [Lv].

Na monitore sa zobrazi nahiad
v redlnom Case.

2 Umiestnite fotografovany
objekt v ramci AF ramdeka
na monitore a Siastoéne
stlaéte tlacidlo spuste.

Ked dbjde k zaostreniu
fotografovaného objektu, AF
ramcéek sa zmeni na zeleny
a zaznie zvukovy signal.

AF raméek

MoZné operé4cie potas nahladu v redlnom &ase

@ Zvagsi obrazok.
Pomocou W mobzete menit' zvacsenie
(az do 10x).
Pomocou A V¥ 4P mozete menit’ Cast’
uréenu na zobrazenie.
Stlacenim © vratite zobrazenu Gast’
na stred.
Stlacenim @ vratite zobrazenie na
zobrazovanie 1x.

Ukonéenie fotografovania s nahiadom
v readlnom Case.

Nasledujlce kroky su rovnaké, ako pri fotografovani
s pouzitim hiadagika.

© Poznamky

- @ mobzete pouzit na zaostrenie na fotografovany objekt.

(str.53)

Pred fotografovanim si moZzete obrazok prezriet' na monitore
a skontrolovat' jeho hibku ostrosti. (str.57)

Operécie a nastavenia zobrazovania po¢as okamzitého
nahladu mézete urobit v [Instant Review] (okamzity nahiad)
v menu 34 menu. (str.24) Ked je [Display Time] (Cas
zobrazenia) nastaveny na o], okamzity nahlad sa bude
zobrazovat’ az do nasledujucej operacie.

@ Upozornenie

« Vrezime I nie su k dispozicii niektoré funkcie. Ak sa
pokusite pouzit’ funkcie, ktoré nie su k dispozicii, napriklad
operacie priamymi tlacidlami, objavi sa sprava [This function
is not available in the current mode] (tato funkcia nie je v
danom rezime k dispozicii).

Jednoduché ovladanie oto€ného voli¢a reZimov

Ked uvoinite zamok otoéného volica
rezimov pomocou packy
uvoiiiovania zamku otoéného volica
rezimov, budete mact’ voli¢ lahko
pouzivat’ bez potreby stlacania
tlacidla zamku oto¢ného volica.

Ako sa pouziva zastvatelny
objektiv

Ak fotoaparat zapnete, ked' je
namontovany zastvateiny
objektiv, napriklad HD PENTAX-
DA 18-50mm F4-5,6 DC WR RE,
a objektiv nie je vysunuty, na
monitore sa objavi chybové
hlasenie. Vysurite objektiv otogenim zoom kriizka v smere ),
drzte pritom stlagené tlagidio na krizku (D). Pri zastvani
objektivu otocte zoom krizkom v opaénom smere ako ®,
drzte pritom stlacené tlacidlo na kruzku, a nastavte bielu
bodku do polohy 3.




Prezeranie obrazkov

Skontrolujte si zaber na monitore.

1 Stlatte @.

Fotoaparat prejde do rezimu
prezerania a zobrazi na
posledne urobeny obrazok
(zobrazovanie po jednom
obrazku).

2 Skontrolujte zaznamenany obrazok.

Mozné operacie

</ smerom Zobrazi predchadzajuci

dolava obrazok.

» /Sl smerom Zobrazi nasledujuci obrazok.

doprava

Vymaze obrazok.

B doprava Zvacsi obrazok (az 16x).
Pomocou A ¥ 4P mbZete
menit’ €ast’ uréenu na
zobrazenie.

Stlacenim © vratite zobrazenu
Cast’ na stred.

Stlacenim @ sa vratite k
zobrazovaniu celého obrazku.

;' smerom Prepina na rezim zobrazovania

dolava miniatudr (str.78).

(a1} Prepina medzi kartou SD1
a SD2.
Ulozi RAW udaje (len ked bol

urobeny JPEG obrazok a udaje
este zostali vo vyrovnavacej
pamati).

Meni typ zobrazovanych
informacii (str.14).

v Zobrazi paletu vyberu rezimu
prezerania (str.77).

sweujgez H

© Poznamky

Ked otodite W doprava na zvaééenie obrazku, velkost’
zvéacSenia sa objavi vpravo dole na obrazovke. sa objavi,
ked je obrazok zobrazeny so skutoénou velkostou
(zobrazenie obrazku 1x). PocCiatocné zvacsenie pre
zvacSovanie obrazkov mbzete nastavit' v [Quick Zoom]
(rychly zoom) v menu =]1.

Ked je na monitore zobrazené CEMRAWS], prave
zaznamenany JPEG obrazok je mozné ulozit' aj v RAW
formate (Save RAW Data (uloz RAW udaje)).
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Konfigurovanie nastaveni

fotografovania

JPEG Quality (JPEG
kvalita)

ook, kk, K

RAW File Format (RAW

formét stiborov)

PEF, DNG

Nastavenie pamatovej karty o J¥==]

Metdda zaznamu v pripade vlozenia dvoch pamatovych kariet
sa da nastavit v [Memory Card Options] (moznosti pamatovej
karty) v menu 331, alebo na ovladacom paneli.

Ked je paméatova karta v slote SD1
plna, udaje sa ukladaju do
paméatovej karty v SD2.

-3 Sequential Use
(postupné pouzitie)

28 Save to Both (uloz | Rovnaké udaje sa ukladaju do

do obidvoch) pamatovych kariet v SD1 a SD2.
Sopersa w20 2T ot
%3  JPEG (rozdel RAW/ <lada. )
JPEG) pamatovej karty v slote SD2
JPEG udaje.
© Poznamky

« V pripade rezimu &, Udaje sa ukladaju bud' na kartu v slote
SD1 alebo SD2. Nastavenie urobite v [Memory Card Options]
(moznosti paméat'ovej karty) v menu »581.

Format suboru statickych obrazkov nastavite v [Image Capture
Settings] (nastavenia fotografovania) v menu €31, alebo
na ovladacom paneli.

Nastavenia fotografovania

Fi’Ie Format (formét JPEG, RAW, RAW+
suborov)

JPEG Recorded Pixels

(podet pixelov JPEG ], M}, [5],
zaznamu)

@ Upozornenie

« Ked st [Memory Card Options] (moznosti pamat'ovej karty)
nastavené na [Separate RAW/JPEG] (rozdel RAW/JPEG),
[File Format] (format suborov) je fixovany na [RAW+].

© Poznamky

Ked je [File Format] (format suborov) nastaveny na [RAW+],

sucéasne sa ulozi JPEG obrazok aj RAW obrazok s rovhakym

Cislom suboru.

.

Mbzete fotografovat’ obrazky s inym nastavenim formatu

stiboru len ked je stlacené @@ . (str.92)

[PEF] z [RAW File Format] (RAW format stiborov)

je originalny PENTAX RAW format suboru.

Nastavenia filmovania

Format suboru filmov nastavite v [Movie Capture Settings]
(nastavenia filmovania) v menu 881, alebo na ovladacom

paneli.

Pocet pixelov zdznamu

Frekvencia obrazkov

60i, 50i, 30p, 25p, 24p

60p, 50p, 30p, 25p, 24p




*3 Fixované na [ISO AUTO] (automatické 1SO).
Fotografovanie obrazkov "4 Fixované na 1/180s.

1 Otogenim oto&ného volita rezimov vyberte
poZzadovany reZim exponovania.
Pri hodnote, ktora sa da menit,,

Podia fotografovaného objektu a podmienok fotografovania
si vyberte vhodny rezim exponovania.
Fotoaparat ma k dispozicii tieto rezimy exponovania.

v/:mozné #: obmedzené X: nie je mozné sa na stavovej obrazovke objavi
= A alebo .
> =1 ©
.. 8 > S g
Rezim o3| % © % g
= o
2Fle5|o3| X
E = ,?, e E, 2o Hodnota, ktora sa da menit,
P je v hladaciku pod¢iarknuta.
Programové automatické # @ | v |V Pri hodnote, ktora sa da menit,
expozicia sa na LCD paneli objavi p.
SV " . T *2 JPG 9999
Automaticka expozicia s prioritou X X |V v a weJJdd
citlivosti N . .
Pocas zobrazovania v realnom
Tv Case sa pri hodnote, ktora
Automaticka expoziciasprioritou | v | x | v | ¢ sa da menit, objavi B>
Gasu uzavierky
Av
Automatické expozicia s prioritou X | vV |V |V
clony
— 2 ototte .

_ ] o . V rezimoch Av, TAv, M, B
Automaticka expozicia s prioritou | v | v |v 3| v alebo X sa meni hodnota clony.
Zasu a clony Citlivost sa meni v rezime Sv.
M .

v | Vv 2l v
Manuélina expozicia v
B .
v 2
Expozicia s B-asom x v x
X .
4| & 2l v
Cas X-synchr. blesku X v

*1  Hodnotu, ktora sa bude menit, mozete nastavit' v [E-Dial
Programming] (programovanie e-voli¢ov) v menu £34. (str.90)
*2  [ISO AUTO] (automatické 1SO) Nie je k dispozicii

ajuenojelbojo4 H



aluenojel60j04 a

46

3 Otocte SER.
V rezimoch Tv, TAv alebo M
sa meni Cas uzavierky.

Iy

© Poznamky

+ Nastavenia expozicie sa daju Specifikovat' s krokmi po

1/3 EV. Kroky nastaveni mbzete zmenit' v [1. EV Steps]
(kroky EV) v menu C1 na 1/2 EV.

Ak je citlivost’ nastavena na fixnd hodnotu, méze sa stat,
Ze so zvolenym ¢asom uzavierky a hodnotou clony nebude
mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu.

V rezime M a X sa poc¢as nastavovania expozicie na
stipcovej EV stupnici zobrazuje odchylka od spravnej
expozicie.

V rezime B nie je mozné nastavit' spésob fotografovania
na [Continuous Shooting] (kontinualne fotografovanie),
[Exposure Bracketing] (expoziény bracketing), [Multi-
exposure+Continuous] (multiexpozicia + kontinualne
fotografovanie), [Interval Shooting] (intervalové zabery)

ani na [Interval Composite] (zloZzeny intervalovy zaber).
Pre jednotlivé expozi¢né rezimy si mozete nastavit’ funkcie
fotoaparatu pri otacani s a ‘W, a pri stlaceni O.
Nastavenie urobite v [E-Dial Programming] (programovanie
e-voliGov) v menu £34. (str.90)

Pri fotografovani s dlhymi €asmi uzavierky mézete potlacit
obrazovy Sum v [Slow Shutter Speed NR] (potlacenie Sumu

pri dihych ¢asoch uzavierky) v menu €32, alebo cez ovladaci

Programovy priebeh

V polozke [Program Line] (programovy priebeh) v menu €32
mozete Specifikovat, ako sa ovlada expozicia, ked je
vybrané [PLINE] (G priebeh) ako funkcia tlacidla ©.

Rozhoduje sa o vhodnom

Auto (automaticky) nastaveni

Zakladna programova

Yomal
ez (et a2 automaticka expozicia

Hi-speed priority
B (priorita kratkych
&asov)

Uprednostriuju sa kratke
Casy uzavierky.

Uzavrie sa clona na
dosiahnutie veikej hibky
ostrosti.

@ Priorita hibky ostrosti
(hibok4)

= Priorita hibky ostrosti | Otvori sa clona na dosiahnutie
(plytkd) malej hibky ostrosti.

Nastavi sa clona pre najvyssiu
ostrost’ pre pouzity objektiv,
ked je pouzity typ objektivu
DA, DAL, D FA, FA J alebo
FA.

u  MTF priorita

panel.
AUTO Pouzije sa potlacenie Sumu v sulade s
(Automaticky) CGasom uzavierky, citlivostou a vnitornou

teplotou fotoaparatu.

Potlacenie Sumu sa pouzije len ked je ¢as

ON (Zapnuté) | .« vierky dihsi ako 1 sekunda.

Potlacenie Sumu sa nepouZzije pri ziadnom

OFF (Vypnuté) Case uzavierky.




EV korekcia

Hodnota korekcie sa da nastavit medzi-5a+5EV (-2a +2 EV
v rezime »i2).

1 Stlaéte @ a potom otoéte
.
Na stavovej obrazovke,
na obrazovke nahiadu
v realnom Case, na LCD paneli
a v hiadagiku sa pocas
nastavovania zobrazuje
a hodnota korekcie.

Mozné operacie
Zacinal/kon¢i nastavovanie hodnoty korekcie.

(o] Resetuje hodnotu nastavenia na Standardné
nastavenie.

© Poznamky
+ Fotografovanie s expozi¢nym bracketingom umozriuje po¢as
fotografovania obrazkov automaticky menit’ expoziciu. (str.61)

Zaznam filmov

1 Otocte prepinaé rezimov fotografovania na )82
Zobrazi sa nahiad v realnom Zvuk
Case. |

Mozny ¢as zadznamu

2 Zaostrite na fotografovany objekt.

V rezime AF Giastocne stlacte tlacidlo spuste.

3 Stlaéte @®.
Zacéne zaznam filmu.
V lavej hornej &asti monitora blika
,REC" a zobrazuje sa velkost
suboru zaznamenavaného filmu.

4 Opét stlacte @®.

Zaznamu filmu sa zastavi.

@ Upozornenie

« Ked zaznamenavate film so zvukom, zaznamenaju
sa aj pracovné zvuky fotoaparatu.

Pri zazname filmu s funkciou spracovania obrazu,
napriklad s aplikovanym digitalnym filtrom, sa film
moze ulozit' s vynechanymi niektorymi polickami.
Ak dojde pocas zaznamu k zvySeniu teploty vnutri
fotoaparatu, méze dojst’ k ukonéeniu zaznamu.
Ked je namontovany zastvateiny objektiv, ak dojde
k zasunutiu objektivu po€as zaznamu, zaznam sa
zastavi a objavi sa chybové hlasenie.
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© Poznamky

Zaznam je mozné spustit’ a zastavit’ Uplnym stlacenim tlacidla
spuste.

Nastavenia filmovania méZete zmenit' v menu ,88 1 alebo cez
ovladaci panel. (str.26) Ked je [Exposure Setting] (nastavenie
expozicie) nastavené na »¥, it alebo na »am, pred
zdznamom mozete nastavit’ expoziciu.

Ked je [Recording Sound Level] (Uroven zdznamu zvuku)
nastavena na [Manual] (manualne), na lavej hrane monitora
sa objavi stipcova stupnica indikujtica trover hlasitosti
mikrofénu (na obidvoch hranach, ked' je pripojeny stereo
mikrofén).

Je mozny kontinualny zadznam filmu az do 4 GB alebo

25 minut. Ked sa naplini pamatova karta, zaznam sa zastavi.

Poutzitie mikrofénu alebo sltchadiel

Stereo zvuk mozete
zaznamenavat' tak, ze

k fotoaparatu pripojite cez
mikrofénovy konektor komeréne
dostupny stereo mikrofén.
Pouzitie externého mikrofénu
pomoze tiez znizit moznost’
vyskytu pracovnych zvukov
fotoaparatu na zazname.
Externé mikrofény by mali splfovat’
nasledujucu Specifikaciu.

Konektor mikrofénu

Konektor sltichadiel

Plug (pripojenie) |Stereo mini zastréka (23,5 mm)
Format Stereo elektretovy kondenzatorovy
(formétovanie) mikrofén

Power Napajanie cez pripajaciu zastréku
(napéjanie) (pracovné napétie 2,0 V alebo mensie)
Impedance 22k0

(impedancia)

Ak sa po€as zaznamu odpoji externy mikrofén, nebude

sa zaznamenavat' ziadny zvuk.

Pocas zaznamu a prehravania filmov mézete pocuvat’ zvuk
pripojenim komeréne dostupnych slichadiel do konektora
slichadiel.



Prehrévanie filmov Nastavenie expozicie
1 Pri zobrazeni po jednom ”
Citlivost’

obrazku v rezime prezerania
zobrazte film, ktory chcete

1 Stlaéte (@, a potom otodte
.

prehrat.

Citlivost' zobrazena na stavovej
obrazovke, na obrazovke
nahiadu v redlnom &ase, na LCD
paneli a v hiadagiku sa meni.
Stlacenim © nastavite citlivost’
> Posunie o poli¢ko dopredu na [ISO AUTO] (automatické ISO).

(pocas pozastavenia).

Mozné operacie

A Spusti/pozastavi prehravanie
filmu.

— - - © Poznamky
Stlacve m? a Rychlo prehrava dopredu. « Ked je [Exposure Setting] (nastavenie expozicie) nastavené
podrzanie b na »um v rezime &, citlivost' je mozné nastavovat od ISO 100
< Posunie o policko dozadu (pocas do ISO 3200.

Krok nastavovania ISO citlivosti je 1 EV. Ak chcete
nastavovat’ citlivost' v stlade s nastavenim EV kroku pre

pozastavenia).

StIaCfenl? a Rychlo prehrava dozadu. expoziciu, nastavte to v [2. Sensitivity Steps] (kroky citlivosti)
podrzanie 4
vmenu C1.
v Zastavi prehravanie.
... 2 Nastavuje hlasitost’ zvuku
(21 drovni).
Ulozi zobrazené poligko filmu

ako JPEG subor (po¢as
pozastavenia).

Prepina medzi [Standard
Information Display] (Standardné
zobrazenie informacii)

a [No Information Display]
(zobrazenie bez informacii).

© Poznamky

* V [Movie Edit] (editovanie filmov), na palete vyberu rezimu
prezerania, mozete filmy delit' alebo mézete vymazavat’
vybrané policka. (str.87)
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Nastavenie rozsahu automatického ISO €32/EZ

MozZete si nastavit’' rozsah, v ktorom
sa bude automaticky korigovat’
citlivost, pri jej nastaveni na
automatické 1SO. Nastavenie urobite
v [ISO AUTO Setting] (automatické
nastavenie ISO) v menu 32.
(Standardné nastavenie: ISO 100
az ISO 3200)

Spbsob, akym sa citlivost' zvySuje, mbzete nastavit’

v [AUTO ISO Parameters] (parametre automatického ISO).

1SO'AUTO Setting

TSOTEGTON] 000 - 3200

AUTO ISO Parameters

(@D Cancel

k] | ZvySovanie citlivosti najmenej ako je mozné.

Pouzije sa potlacenie Sumu
Auto (automaticky) | v optimalne vypocitanych Urovniach

v celom ISO rozsahu.
Low (nizky)/Medium |Pouzije sa potlaenie Sumu
(stredny)/High v kon$tantne nastavenej Grovni
(vysoky) v celom ISO rozsahu.

Pouzije sa potlaéenie Sumu
Custom v pouzivateiom definovanych
(pouzivatelsky) trovniach pre jednotlivé 1ISO

nastavenia.
OFf (vypnuté) Pri Z|adnc3r‘1_1 nasta\fen! ISVO

sa nepouzije potlaéenie Sumu.

Zvysovanie citlivosti v strednej urovni medzi
A
a [/,

Aktivne zvySovanie citlivosti.

@ Upozornenie

« Ked je povolené [HDR Capture] (HDR zabery) v menu €31
a [Auto Align] (automatické vyrovnanie) je nastavené
na M (zapnuté), [AUTO ISO Parameters] (parametre
automatického ISO) su fixované na [,

Potlaenie Sumu pri fotografovani

s vysokou ISO citlivostou Q2/E=

Potlagenie Sumu pri fotografovani High-ISO NR
s vysokou ISO citlivostou mbézete

nastavit' v [High-ISO NR] (potlacenie
Sumu pri vysokom ISO) v menu 32

alebo cez ovladaci panel.

(& Cancel

Ked je zvolené [Custom]
(pouzivatelsky), vyberte [Setting]
(nastavenie) a nastavte Urover
potlacenia umu podia ISO citlivosti.

High-ISO' NR




Pouzitie blesku

Vyber Casti plochy senzora, ktora sa pouzije na premeranie jasu

a na stanovenie expozicie. Ked je k fotoaparatu pripojeny (pridavny) externy blesk, mézete

pri fotografovani tento blesk odpalit’.

Pripojenie blesku

Odstrarite z fotoaparatu kryt sanok
blesku a namontujte externy blesk.

1 Otocte W pri stlatenom
@.

P
25O
F5.6 23200
© & A
.355 | - © Poznamky
BPES12345 2 « Detaily funkcii externych bleskov najdete v ¢asti ,Funkcie pri
pouziti externého blesku” (str.105).

Premeria sa jas vo viacerych
(O] Multi-segment réznych zénach senzora. Nastavenie rezimu ble
(multisegmentové) | Pri protisvetle tento rezim
automaticky koriguje expoziciu.

1 V pohotovostnom rezime stlacte V.

Premeria sa jas s dérazom

na stred senzora. 2 Vyberte reZim blesku.
Center-weighted Citlivost merania bude v strede
(stredové) zvy$ena a nebude sa robit’

automaticka korekcia ani pri
scénach v protisvetle.

Jas sa premeria len v ramci

obmedzenej oblasti v strede
L= Spot (bod) senzora. S:jst:h':ragseh Automaticky zmeria okolité
M % 2 . ’ . iA . v: x: 2
Je to uzitocné pri malych objektoch. (automaticksé Ozn;tilfg:zsi urci, ¢i sa ma
odpélenie blesku) P ’

Auto Flash +Red-eye | Pred hlavnym automatickym
5A Reduction (autom. |zableskom sa za u¢elom
blesk + potlaenie | potlacenia javu cervenych o€i
&ervenych o) odpali predblesk.
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Flash On (zapnuty
blesk)

Blesk sa odpali pri kazdom
zabere.

%

Flash On +Red-eye
Reduction (zapnuty
blesk + potlacenie
Gervenych o)

Pred hlavnym zableskom sa

pri kazdom zabere za ucelom
potlacenia javu ¢ervenych oci
odpali predblesk.

3

Slow-speed Sync
(synchr. s dlhymi
&asmi)

Nastavi sa dlhy &as uzavierky
a pri kazdom obrazku

sa odpali blesk.

Pouzivajte to napriklad

pri fotografovani portrétov
so zapadajucim slnkom

v pozadi.

sLgw

o

Slow-speed Sync +
Red-eye (synchr. s
dihymi €asmi +
Servené odi)

Pred hlavnym zableskom,
synchronizovanym s dlhym
Casom uzavierky, sa za
ucelom potlacenia javu
Eervenych o€i odpali
predblesk.

3 Ak chcete korigovat' intenzitu

zablesku, stlate ¥

a pomocou I nastavte

hodnotu.

Stlagenim © hodnotu resetujete

na 0,0.

4 Stlatte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

Flash On

(ED Cancel

© Poznamky

* Rezimy blesku, ktoré je mozné vybrat, zavisia od rezimu

exponovania.

Expoziény rezim

Rezimy blesku, ktoré je mozné
vybrat’

[ ] %A, 54 * Bez korekcie blesku
P.Sv, Av 2. %, % F
Tv, TA\, M\B. X |% %

« Ked je zabudovany blesk pouZity v rezime Av, v zavislosti
na pouzitom objektive sa ¢as uzavierky automaticky meni
od 1/180 s do dlhsich €asov. Ked pouzijete iny objektiv
ako DA, DAL, D FA, FA J, FA alebo F, ¢as uzavierky bude

zablokovany na 1/180 s.
Ked je zabudovany blesk pouzity v rezime Tv, TAv alebo M,

je mozné nastavit’ akykolvek pozadovany ¢as od 1/180 s

do dlh$ich ¢asov.




Nastavenie metédy zaostrovania

Prepnite prepinac rezimu

zaostrovania na AF alebo MF.

Rezim automatického zaostrovania pri fotografovani pomocou
hladacika sa iSi od rezimu pri fotografovani s nahladom

v redlnom &ase.

Shooting with the
viewfinder (fotografovanie
s hlad4&ikom)

TTL automatické zaostrovanie s
fazovou detekciou:

Vybrat' si méZete z rezimov AF.S,
AF.C alebo AF.A, ktoré
umoznuju automatické prepinanie
medzi AF.S a AF.C.

Nastavte pole zaostrovania
vyberom AF bodu. (str.54)

Je mozné rychlejSie automatické
zaostrovanie ako pri AF na
principe detekcie kontrastu.

Shooting with Live View
(fotografovanie s
né&hladom v reélnom
Gase)

AF na principe detekcie kontrastu:
Je k dispozicii detekcia tvare
a sledovanie. (str.56)

© Poznamky

« Zaostrit' na fotografovany objekt
mdzete pomocou @. Funkcia
tlacidla @ sa da nastavit' v [Button
Customization] (prispdsobenie
tlacidiel) v menu €34. (str.90)
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Nastavenie AF rezimu pri fotografovani

pomocou hiadagika

1 Ototte sl pri stlaGenom

© Poznamky

« V menu C3 sa daju robit’ nasledujlice nastavenia funkcii

automatického zaostrovania.

15. AF.S Setting (AF.S
nastavenie)

Priorita zaostrenia, priorita
spustenia

16. 1st Frame Action in AF.C
(akcia 1. obrazka pri AF.C)

Priorita spustenia,
automaticky, priorita
zaostrenia

17. Action in AF.C Continuous
(akcia pri kontinudlnom AF_C)

Priorita zaostrenia,
automaticky, FPS priorita

18. Hold AF Status (zablokuj AF
stav)

Vypnuté, nizke, stredné,
vysoké

V polozke [18. Hold AF Status] (zablokuj AF stav) mozete
nastavit,, ¢i sa bude automatické zaostrovanie reaktivovat’

@D.
»nJPEMZS;S
BPEG12345
Ked je Ciastocne stlacené tlacidlo
AES spuste a dojde k zaostreniu na
Rei.im jednotiivého fotografovany objekt, zaostrenie

zaostrovania

sa v tejto polohe zablokuje.
Ak je to potrebné, zapne
sa pomocné AF osvetlenie.

Ked je tladidlo spuste Ciastocne
stlatené, fotografovany objekt je
udrziavany zaostreny kontinualnym

AF.C korigovanim zaostrenia.

Kontinuélny reZim |Ked je fotografovany objekt
zaostreny, v hiadagiku sa objavi @.
Uzavierka sa da spustit' aj ked' objekt
nie je zaostreny.

:eFil;An Podia foltografova}ného obj:ektH sa .

automatického automaticky prepina medzi rezimami

. AF.S a AF.C.
vyberu

ihned alebo ¢i sa po uréitd dobu pred aktivaciou
automatického zaostrovania zachova zaostrenie, ked' sa po
zaostreni pohne fotografovany objekt mimo vybraného poia
zaostrenia. V Standardnom nastaveni sa automatické
zaostrovanie aktivuje ihned, ked sa fotografovany objekt

pohne mimo zaostrenia.

« Vrezime [l je automatické zaostrovanie fixované na AF.A.

Volba poia zaostrovania (AF bod)

1 Otoctte WY pri stlatenom .

Auto (27 AF Points)
(automaticky (27 AF
bodov))

Fotoaparat automaticky vybera
optimalne pole zaostrenia
z 27 AF bodov.

Zone Select (vyber
z6ny)

Fotoaparat automaticky vybera
optimalny bod zaostrenia
z 9 AF bodov.

Select (vyber)

Nastavenie pola zaostrovania
na pouzivateiom vybrany bod
z 27 bodov.




Expanded Area AF
(S) (roz&irené AF
pole (S))

Nastavenie pola zaostrovania
na pouzivateiom vybrany bod
z 27 bodov. Ked sa
fotografovany objekt po
zaostreni pohne mimo
vybraného pola zaostrovania,
pouzije sa 8 periférnych
bodov ako zalozné body.

Nie je k dispozicii v rezime

AF.S.

Expanded Area AF
ED (M) (rozsirené AF
pole (M))

Nastavenie pola zaostrovania
na pouzivateiom vybrany bod
z 27 bodov. Ked' sa
fotografovany objekt po
zaostreni pohne mimo
vybraného poTa zaostrovania,
pouzije sa 24 periférnych
bodov ako zalozné body.

Nie je k dispozicii v rezime

AF.S.

Expanded Area AF
(L) (roz&irené AF
pole (L))

Nastavenie poia zaostrovania
na pouzivatelom vybrany bod
z 27 bodov. Ked sa
fotografovany objekt po
zaostreni pohne mimo
vybraného pola zaostrovania,
pouzije sa 26 periférnych
bodov ako zalozné body.

Nie je k dispozicii v rezime

AF.S.

B Spot (bod)

Nastavenie poia zaostrovania
na stred 27 bodov.

Ked je zvoleny iny rezim ako B alebo Il pokracujte

krokom 2.

2 Vyber pozadovaného AF
bodu.

MozZné operacie
AV < Meni AF bod.
@ Vrati AF bod do stredu.
Prepina funkciu tlagidiel $ipok

(A'Y 4P) na zmenu rezimu AF bodu
alebo na funkciu priamych tlacidiel.

ajuenojelbojo4 H

55



aluenojel60j04 E

56

Nastavenie AF rezimu pocas
O3/E8

zobrazovania nahladu v redlnom
Gase

Rezim automatického zaostrovania pri fotografovani s
nahiadom v realnom Gase mozete nastavit' v [Live View]
(zobraz. v realnom ¢ase) v menu K33, alebo v [Contrast AF]
(kontrastny AF) na ovladacom paneli. ReZzim automatického
zaostrovania sa da pri nahiade v realnom &ase zmenit
otoenim W pri stlaenom GBD.

Detekcia a sledovanie tvari fudi.

Face Detection Ramcek detekcie hlavnej tvare pri

(detokcia tvére) AF a AE sa zobrazuje Zlto.
Trackin Sledovanie zaostreného objektu.
| =] (s edovgnie) Uzavierka sa da spustit’ aj ked

objekt nie je zaostreny.

Nastavenie pola zaostrovania na
pozadovanu oblast.

Senzor je rozdeleny na 45 oblasti
(9 horizontélne a 5 vertikalne),
vyberom 1, 9, 15, alebo 21 oblasti
z moznych 45 oblasti si mozete
zvolit, ¢i sa pouzije SirSie alebo
uzsie pole zaostrovania.

..... Multiple AF Points
""" (viacero AF bodov)

Nastavenie poia zaostrovania
pomocou pixelov.

Bl Select (vyber)

Nastavenie pola zaostrovania

B2 Spot (bod) na obmedzenu oblast’ v strede.

@ Upozornenie

« Ked je zvolené &, blokovanie zaostrenia (korekcia
kompozicie pri iastocne stlacenom tlacidle spuste)
nepracuje.

Nastavenie poZadovaného pola zaostrovania

Polohu a veikost pola automatického zaostrovania si mozete
nastavit' (AF pole).

2 Stlaéte .

3 Voiba AF poia.
Pomocou raméeka, ktory je
na monitore, zmerite polohu
a velkost’ AF pola.

MoZné operacie
AV Meni polohu AF pola.
k... 4 Zvadsuje/zmensuje velkost' AF pola
(pri vybranom i#g).
(o} Vrati AF pole na stred.
4 Stlaéte @.
AF pole je nastavené.
© Poznamky

« Ked je [Focus Peaking] (zvyraznenie zaostrenia) nastavené
na [ON] (zapnuté) v [Live View] (zobraz. v redlnom Case)
v menu K3, zddrazni sa obrys zaostreného objektu,
&im sa ulahéi kontrola zaostrenia. Tato funkcia pracuje
v obidvoch rezimoch AF a MF.



Jemné nastavenie AF

Objektivy si mdzete precizne vyladit pomocou systému
automatického zaostrovania fotoaparatu.

1 Vyberte [25. AF Fine Adjustment] (jemné
nastavenie AF) v menu C4 a stladte p>.
Objavi sa obrazovka [25. AF Fine Adjustment] (jemné
nastavenie AF).

2 Vyberte [Apply All] (pouzi pre vietky) alebo [Apply
One] (pouzZi pre jeden) a stlatte @.

ouZi pre |Rovnaka korekéna hodnota sa

Apply All (pouZi pre |R k& korekéna hodnot:

vietky) pouzije pri vSetkych objektivoch.
. |UloZi sa korekéna hodnota prave

Arr;p_l;’ d?e:? (pouzi pouzivaného objektivu.

preJ (AZ do 20 hodnét)

3 Vyberte [Setting]
(nastavenie) a nastavte
hodnotu.

25. AF Fine Adjustment
All

([EDCancel ©*0 @0K
Mozné operacie

» /B doprava Koriguje zaostrenie smerom
na blizSiu polohu.

</ dolava Koriguje zaostrenie smerom
na vzdialenejsiu polohu.

(o} Resetuje hodnotu nastavenia
na Standardné nastavenie.

4 Stlacte @.

Korekéna hodnota sa ulozi.

5 Stlaéte dvakrat @ED.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

Kontrola hibky ostrosti (n&hlad)

Ked chcete pouzit funkciu nahiadu
otocte hlavny vypina¢ do polohy 3.
Existuju dve metédy nahladu.

Optical Preview |Aktivuje sa funkcia optického nahiadu za

(opticky nahlad) |ucelom kontroly hibky ostrosti v hiadagiku.
Aktivuje sa digitalny nahiad uréeny

. . na kontrolu kompozicie, expozicie

I(Ddliglitgl:rewew a zaostrenia na monitore. (Maximalny

n égla d)y Cas zobrazenia: 60 sekund)
Obrazok mézete zvacsovat alebo ulozit
obrazok z nahladu.

Nastavenie met6dy nahladu 04
1 Vyberte [Button Customization] (prispésobenie
tlagidiel) v menu 34 a stlacte p.
Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prispésobenie
tlacidiel).

2 Vyberte [Preview Dial] (voli¢ nahladu) a stlaéte »>.
Objavi sa obrazovka [Preview Dial] (voli¢ nahiadu).

3 Vyberte [Optical Preview] (opticky nahlad) alebo
[Digital Preview] (digitalny nahlad) a stladte @.

4 Stlaéte trikrat @D.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
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© Poznamky

« Opticky nahiad sa pouzije vzdy, ked je spsob fotografovania
nastaveny na [Mirror Lock-up Shooting] (fotografovanie so
zdvihnutym zrkadlom), [Multi-exposure] (multiexpozicia),
[Interval Shooting] (intervalové zabery) alebo [Interval
Composite] (zlozeny intervalovy zaber), alebo ked je
aktivovana funkcia [ASTROTRACER].

Nastavenie zobrazovania a operacie fotoaparatu pocas
digitalneho nahiadu sa daji menit v [Digital Preview]
(digitalny nahiad) v menu £34. (str.24)

Funkciu nahiadu je mozné tiez priradit' k @&. (str.91) Medzi
optickym nahiadom a digitalnym nahiadom mézete iahko
prepinat, ked si priradite rozne metddy nahladu pod dva
ovladage, 3 na hlavnom vypinaci a @&9.

@ Upozornenie

 Efekty niektorych funkcii nie je mozné skontrolovat’ pocas
digitalneho nahiadu alebo sa neaplikuji na obrazok ulozeny
z obrazku nahiadu.

Nastavenie spésobu fotografovania

Méozete si vybrat’ z nasledujucich spésobov fotografovania.

Single Frame Shooting
(fotografovanie po
jednom obrézku)

)

Normalny rezim fotografovania

Continuous Shooting

Pokial je stladené tladidlo spuste,
nepretrzite sa robia obrazky. (str.60)

(kontlnuélne. Pocet obrazkov, ktoré je mozné
fotografovanie) .. e
(@) nepretr,2|te urgblt, zavisi od
zvoleného rezimu (H/M/L).
Self-timer (samospist) Uzavierka sa spusti asi ov12 §ek9nd
(OI8) ale’bvo 0 2 sekundy po stlageni tlaCidla
spuste. (str.60)
Umoznenie fotografovania s
dialkovym ovladanim. (str.60)
Mozné nastavenia su [Remote
Remote Control Control] (dialkové ovladanie),
(dialkové oviddanie) |[Remote Control (3 sec. delay)]
(#/is/iz) (dialkové ovladanie (s oneskorenim
3 s)) alebo [Remote Continuous
Shooting] (kontinuélne fotografovanie
pri dialkovom ovladani).
Urobia sa po sebe iduce obrazky s
ré6znymi Urovhami expozicie. (str.61)
Mozné nastavenia su [Exposure
Exposure Bracketing |Bracketing] (expozi¢ny bracketing),
(expozi&ny bracketing) | [Self-timer+Exposure Bracketing]
(@//E5) (samospust + expozicny bracketing)

alebo [Exposure Bracket+Remote
Ctrl] (expoziény bracketing + dialkové
ovladanie).




© Poznamky

+ Vrezime 8 je mozné vybrat' len frr, § alebo ¢32.

« Nastavenie spdsobu fotografovania sa ulozi aj pri vypnuti
fotoaparatu. Ak je [Drive Mode] (spdsob fotografovania)
nastaveny ako [] (vypnuty) v [Memory] (paméat) v menu €34,

Robia sa obrazky so zdvihnutym
zrkadlom. (str.61)

Shooting Mozné nastavenia su [Mirror Lock-up
(fotografovanie so Shooting] (fotografovanie so
zdvihnutym zrkadlom) |zdvihnutym zrkadlom) alebo [Remote

Mirror Lock-up

(MUP/&® Control+Mirror Lock-up] (dialkové pri vypnuti fotoaparatu sa nastavenie vrati na [Single Frame

ovladanie + zdvihnuté zrkadlo). Shooting] (fotografovanie po jednom obrazku). (str.95)
" . . . * [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu) v menu

yytvor! sa zlo’zeny obraz uroAber’nm 3 sa automaticky nastavi na [OFF] (vypnuté), ked je
Ylacejrych obrazkov a ich spojenim do sposob fotografovania nastaveny na [Self-timer]
Jedrjer’\o obrazu. l(str.,62) ) (samospUst), [Remote Control] (dialkové ovladanie) alebo
Mozné nastavema su [Multl— na [Mirror Lock-up Shooting] (fotografovanie so zdvihnutym

Multi-exposure expo§ure] (mult|expo;|0|a), zrkadlom).

(multiexpozicia) [Multi-exposure+ Gontinuous] + Ked je zvoleny sposob

(/=5 /:6) (multiexpozicia + kontinualne fotografovania, ktory pouziva

fotografovanie), [Self-timer+Multi-
exposure] (samospust’ +
multiexpozicia) alebo [Remote
Control+Multi-exposure] (dialkové
ovladanie + multiexpozicia).

Interval Shooting
(intervalové zabery)

(&)

Fotografovanie obrazkov
v nastavenom intervale od
nastaveného ¢asu. (str.62)

Interval Composite
(zloZeny intervalovy
zéber)

(=)

Fotografovanie obrazkov

v nastavenom intervale od
nastaveného ¢asu a ich spojenie
do jedného obrazu.

Na jednom obrazku méze byt'
zachyteny pohyb hviezd aj mesiaca.
(str.63)

Interval Movie Record
(zdznam intervalového
filmu)
()

Fotografovanie obrazkov

v nastavenom intervale od
nastaveného €asu a ich ulozenie
ako jeden filmovy subor. (str.63)
Je k dispozicii len v rezime 82

@ Upozornenie

« Pri pouziti niektorych spdsobov fotografovania v kombinacii
s inymi funkciami su urcité obmedzenia. (str.101)

samospUst’ alebo dialkové
ovladanie, expozicia méze byt
ovplyvnena vnikanim sveta do
hiadagika. V tomto pripade pouzite
funkciu blokovania AE alebo

namontujte pridavny kryt hiadagika ME. Pred namontovanim

krytu hiadagika ME odmontujte o&nicu.
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Kontinualne fotografovanie

1 V pohotovostnom rezime stlaéte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte O a stlaéte V. ous Shooting (H)

O g 7 Mop O SRS

3 Vyberte ', O} alebo 3" a stlatte @.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

© Poznamky
« Vrezime AF.S sa poloha zaostrenia zablokuje pri prvom
zéabere.

1 V pohotovostnom rezime stladte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

aluenojel60j04 E

2 Vyberte O a stlatte V. Self-timer (12 sec.)

Z) mup [ 205

3 Vyberte © alebo & a stladte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

60

4 Ciastodne stladte tladidlo spuste a potom ho

stladte upine.

Blika svetlo samospuste.

Uzavierka sa spusti priblizne o 12 sekind alebo
0 2 sekundy.

Dialkové ovladanie

1 V pohotovostnom rezime stlacte A .
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte § a stladte V. amote Contrl

3 Vyberte §, s alebo iz a stladte @.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
Blika svetlo samospuste.

4 Stlacte ciastocne tlacidlo spuste.

5 Namierte dialkovy ovladaé na prijimaé dialkového
ovladania vpredu alebo vzadu na fotoaparate
a stlagte tlagidlo spuste na dialkovom ovldagi.

@ Poznamky

Maximalna operaéna vzdialenost’ dialkového ovladada je
priblizne 4 m spredu fotoaparatu a priblizne 2 m zozadu
fotoaparatu.

Ak chcete zaostrovat’ diaTkovym ovladanim, nastavte

[19. AF with Remote Control] (AF dialkovym ovladanim)

v menu C3.

Ked pouzijete vodotesny dialkovy oviadaé O-RC1, systém
automatického zaostrovania mézete spustat’ tlacidlom %,
na dialkovom ovladadi. Tlacidlo Fn sa neda pouzit.

.



Expozi¢ny bracketing

1 V pohotovostnom rezime stlaéte A.
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

2 Vyberte &) a stlatte V.

3 Vyberte ), & alebo & a stlabte V.

4 Pomocou 4. vyberte podet zaberov.
Mozné nastavenia su [2 images (+)] (2 obrazky (+)),
[2 images (-)] (2 obrazky (-)), [3 images] (3 obrazky)

alebo [5 images] (5 obrazkov).

5 Nastavte hodnotu

Exposure Bracketi
(=L= N | up [t

bracketingu.
=3 images
([ED Cancel
MozZné operacie
.. Meni hodnotu bracketingu
(az do +2 EV).
@o>W Nastavuje hodnotu korekcie
expozicie.
(o} Resetuje hodnotu korekcie
na Standardné nastavenie.
6 Stladte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

7 Urobte sadu zaberov.
Po urobeni zaberov sa fotoaparat vrati do pohotovostného
rezimu do kroku 6.

© Poznamky

» Hodnota bracketingu sa da nastavovat’ v krokoch 1/3 EV
alebo 1/2 EV v sulade s nastavenim [1. EV Steps] (kroky EV)
urobenym v menu C1.

V menu C2 sa daju robit' nasledujlice nastavenia
expozi¢éného bracketingu.

.

8. Bracketing Order
(poradie bracketingu)

Zmena poradia fotografovania
zaberov.

9. One-Push Bracketing
(bracketing jednym
stlaGenim)

Fotografovanie so zdvihnutym zrkadlom

1 V pohotovostnom reZime stladte A .
Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.

VSetky obrazky sa urobia
jednym spustenim spuste.

2 Vyberte MUP a stlaéte V.

Mirror: Lock-up Shooti
OO § 2fhogm
MvuP"L‘,‘P

3 Vyberte MUP alebo '&¥ a stlatte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

4 Ciasto&ne stlaéte tladidlo spuste a potom ho stladte
tplne.
Zrkadlo sa zodvihne a aktivuje sa funkcia blokovania AE.

5 Opét tplne stlaéte tlacidlo spaste.
Po urobeni obrazku sa zrkadlo vrati do svojej povodnej
polohy.
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© Poznamky MoZné operéacie potas okamzitého nahladu

+ Zrkadlo sa vrati do svojej pévodnej polohy po 1 mintite Zahodi dosial urobené obrazky a opat
od jeho zdvihnutia. zaéne fotografovat’ od prvého zaberu.
@ Upozornenie [MENU) Ulozi dosial urobené obrazky a zobrazi

« Pri fotografovani s nahiadom v realnom &ase nie je mozné menu 3.

vybrat’ fotografovanie so zdvihnutym zrkadlom.
Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati

: . do pohotovostného rezimu.
n Multiexpozicia
1 V pohotovostnom rezime stladte A. Intervalové zabery

m
(]
g’ Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania. 1 V ooh iate A
. pohotovostnom reZime stlacte A.

g« 2 Vyberte astladte V. Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.
< .

[l = > 3
8 3 Vyberte [, &, 5 alebo &= a stladte V. 2 Vyberte < a stiadte V.
@ 4 Vyber [Composite Mode] Average

OO § &g 3 Nastavte parametre Interval Shooting

(rezim zloZzenych zaberov). ! O § 2
fotografovania. oS0 R

D

JICompositeIModemit =
Number of Shots  0002times

Number of Shots ~ 0002times
Start Interval Now

(@M Cancel 0K
(@M Cancel @O0K

= Average Vytvori sa zloZzeny obrazok

(priemerny) s priemernou expoziciou. Interval Mozny vyber je od 2 sekind do 24 hodin.

Addit Vytvori sa zlozeny obrazok Number of
@ c't"’e, s kumulativne pridavanou Shots (poget |Mozny vyber poctu je od 2 do 2000.

(suctovy) expoziciou. zéberov)
= . Vytvori sa zloZeny obrazok, ktory Nastavte, ¢i sa ma prvy zaber urobit’ ihned
Bright (svetly) bude kombinovat’ len svetlé &asti. Start Interval |alebo az v nastavenom case.

(spustenie Ked je vybrané [Set Time] (nastaveny

. intervalovych |cas), v [Start Time] (€as spustenia)
5 l\ZAa(V,aj,te,LNumt?er.Of 320;8]2(5)0(:)661: zéberov). zéaberov) nastavte ¢as, od ktorého sa za¢ne
ozny vyber poctu je o 0 ’ fotografovanie.
6 Stlatte @. 4
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu. Stlaéenim @ nastavovanie ukonéite.

7 Fot fuit Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
otografujte
62 Zobrazi sa okamzity nahlad.



5 . Number of Shots
Fotografujte (podet zaberov)
Ak je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov)
nastavené na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber.

Mozny vyber poctu je od 2 do 2000.

Nastavte, ¢i sa ma prvy zaber
urobit’ ihned’ alebo az

Ak je nastavené na [Set Time] (nastaveny cas), Start Interval N
fotografovanie za¢ne v nastavenom Case. (spustenie v na‘sltavenom case.
Zobrazi sa okamzity nahiad a potom sa monitor vypne. intervalovych Ked je vybrané [Set Time]
Ak chcete zrusit' fotografovanie, stlaéte giastoéne tlagidlo zéberov) (nastaveny Cas), v [Start Time] (Cas
spuste a v pohotovostnom rezime stlacte @ED. spustenia) nastavte ¢as, od ktorého
Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati sa za¢ne fotografovanie.
do pohotovostného rezimu.

© Poznamky 4 Stlagenim @ nastavovanie ukongite.

+ Najkratie €asy intervalu v polozke [Interval] je mozné Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

nastavit' na 10 sekund pre [Digital Filter] (digitalny filter) 5 Fotografujte

a 20 sekund pre [HDR Capture] (HDR zabery) v menu £31. . L ) A
Ak je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov)

nastavené na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber.

Zlozeny intervalovy zaber Ak je nastavené na [Set Time] (nastaveny cas),
fotografovanie za¢ne v nastavenom ¢&ase.

. Fotografovanie zrusite stlaéenim @M v pohotovostnom
1 V pohotovostnom reZime stladte A. " eim?e P
Objavi sa obrazovka sposobov fotografovania. Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati
2 Vyberte B a stladte V. do pohotovostného rezimu.
3 © Poznamky
Nastavte par_ametre R « Pocas fotografovania namontuijte fotoaparat na stativ.
fotografovania. [corpasitaMadensTs
Save Process &
Interval 00:00'02 .
R Z4&znam intervalového filmu

(ED Cancel oK

V rezime »88 moZete pouzit [Interval Movie Record] (zaznam
intervalového filmu) na fotografovanie statickych obrazkov v

. Mozny vyber je [Average] nastavenych intervaloch od nastaveného &asu a uloZit’ ich ako
Composite Mode . i o e ) ) L o .
- . (priemerny), [Additive] (suctovy) jeden filmovy stbor (pohyblivy JPEG, koncovka suboru: .AVI).
(rezim zlozenych . . .
zéberov) alebq [Brlgh't].(svetly). (pozrite
~Multiexpozicia“ (str.62).) 1 Otoéte prepinaé vyberu reZimov fotografovania
Save Process (uloZ |Ak vyberiete [, rozpracované do polohy )& a stlaste A.
rozpracovangé) obrazky sa ulozia. Objavi sa obrazovka spdsobov fotografovania.
Mozny vyber je od 2 sekund 0,
Interval do 24 hodin, 2 Vyberte ¢ a stlaéte V.
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© Poznamky
3 Nastavte parametre s 0¥ R0 « Najkratsie asy intervalu v poloZke [Interval] je mozné

fotografovania. nastavit na 10 sekdnd pre [Digital Filter] (digitalny filter)
a 20 sekund pre [HDR Capture] (HDR zabery) v menu »881.
Recording Time.
Start Interval
Recorded
Pixels (poGet
pixelov Vyberte [4K], alebo [0 ].
zéznamu)

Vyberte [2sec.] (2s), [6sec.] (5s),
[10sec.] (10s), [20sec.] (20s), [30sec.]
(30s), [1min.], [5min.], [10min.], [30min.]
alebo [1hr.] (1h).

Nastavte ¢as od zaciatku do konca
Recording Time | zaznamu. M6Zete nastavit od 14 sekuind
(8as zaznamu) |do 99 hodin. Cas, ktory sa da nastavit,
zavisi od nastavenia [Interval].

Interval

Nastavte, ¢i sa ma prvy zaber urobit’

Start Interval ihned alebo az v nastavenom Case.
(spustenie Ked je vybrané [Set Time] (nastaveny
intervalovych |cas), v [Start Time] (Cas spustenia)
zéaberov) nastavte ¢as, od ktorého sa za¢ne

fotografovanie.

4 Stlaéenim @ nastavovanie ukongite.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

5 Fotografovanie spustite stlacenim tladidla spuste.
Ked je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov)
nastavené na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber.

Zobrazi sa okamzity nahlad a potom sa monitor vypne.
Ak chcete zrusit' fotografovanie, stlacte ciastocne tlacidlo
spuste a v pohotovostnom rezime stlacte @D .

Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati
do pohotovostného rezimu.



Mozné operécie pri fotografovani pomocou hladagika
Nastavenie vyvaZenia bielej Hiavny vypinaé  Pouije sa digitainy nahlad
v polohe Q& na nahiad obrazka na pozadi
s aplikovanym nastavenim
vyvazenia bielej.
Ulozi sa obrazok z nahiadu (len
ak je obrazok mozné ulozit).

1 V pohotovostnom reZime stladte «.
Objavi sa obrazovka vyvazenia bielej.

2 Vyberte pozadované
nastavenie vyvazenia bielej.

Ak nepotrebujete robit' jemné ladenie vyvazenia bielej,
pokracujte krokom 5.

3 Stlaéte .
Objavi sa obrazovka jemného

LAWB Auto White Balance (automatické vyvazenie ladenia.

AWB bielej)
&, Multi Auto White Balance (viachodové

automatické vyvaZenie bielej)
% Daylight (denné svetlo) Mozné operacie
1. Shade (tief) AV Adjust: Green-Magenta (nastavenie:

&, Cloudy (zamragené) zelena-purpurova)

i+ Fluorescent - Daylight Color (farebné denné < AdJU,St‘ B:Iue-Amber (nastavenie: modra-
i jantarova)
Ziarivkové svetlo)
I Fluorescent - Daylight White (biele denné (o] Resetuje hodnotu nastavenia na Standardné
g Ziarivkové svetlo) nastavenie.
" & Fluorescent - Cool White (studené biele
Ziarivkové svetlo) 4 Stladte @.
I=i Fluorescent - Warm White (teplé biele Opét' sa objavi obrazovka z kroku 2.
Ziarivkové svetlo)
4 Tungsten (umelé svetio) 5 Stladte @.

&% Flash (blesk) Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
L d

Color Temperature Enhancement (zd6raznenie

@ Upozornenie

CTE farebnej teploty) + Operéciu digitalneho nahladu v kroku 2 nie je mozné urobit,
- — ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Multi-exposure]
& Manual White Balance (manudine vyvéZzenie (multiexpozicia), [Interval Shooting] (intervalové zabery)
bielej) 1a2 3 alebo na [Interval Composite] (zlozeny intervalovy zaber).

K  Color Temperature (farebna teplota) 1 az 3
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© Poznamky

* Ked je nastavené E#,, aj ked su na mieste fotografovania
viaceré zdroje svetla, fotoaparat automaticky nastavi
vyvazenie bielej podia svetelnych zdrojov v jednotlivych
Castiach. (B2, nie je k dispozicii v rezime »82.)

« V menu C2 sa daju robit nasledujliice nastavenia vyvazenia
biele;j.

10. WB Adjustable Range
(rozsah nastavovania
vyvézenia bielej)

Fixed (fixovany), Auto
Adjustment (automaticka
korekcia)

Auto White Balance
(automatické vyvazenie
bielej), Multi Auto White
Balance (viacbodové
automatické vyvazenie
bielej), Flash (blesk),
Unchanged (bez zmeny)

11. WB When Using Flash
(vyvéaZenie bielej pri pouZitl
blesku)

Strong Correction (silna
korekcia), Subtle
Correction (slaba
korekcia)

12. AWB in Tungsten Light
(automatické vyvéaZenie bielej
pri umelom svetle)

13. Color Temperature Steps
(kroky farebnej teploty)

Manuélne vyvazenie bielej

Vyvazenie bielej mdzete zmerat’ na vybranom mieste.

Kelvin, Mired

1 V kroku 2 v ,Nastavenie vyvazenia bielej (str.65)
vyberte L, a stlaéte V.

2 Mozny vyber je £1.1 a2
L3,

3 Pri osvetleni, pri ktorom chcete zmerat' vyvazenie
bielej, si vyberte ako fotografovany objekt bielu
plochu, a uplne stlacte tlagidlo spuste.

Zobrazi sa zachyteny obrazok.

4 Pomocou A ¥V «p> Specifikujte oblast’ merania.
5 Stlaéte @.

Opét’ sa objavi obrazovka nastavenia vyvazenia bielej.
Ked bolo meranie nelispesné, objavi sa sprava [The
operation could not be completed correctly] (operaciu nie je
mozné spravne vykonat). Stlatenim tlagidla @ meranie
vyvazenia bielej zopakujete.

© Poznamky

» Nastavenia vyvazenia bielej uz zaznamenaného obrazku
mozete skopirovat a ulozit’ ich ako £2,1 az £,3 v [Save as
Manual WB] (uloz ako manualne vyvazenie bielej) na palete
vyberu rezimu prezerania. (str.77)



Nastavenie vyvazenia bielej pomocou farebnej

teploty

Specifikovanie vyvazenia bielej pomocou farebnej teploty.

1 V kroku 2 v &asti ,Nastavenie vyvaZenia bielej*
(str.65) vyberte K a stlatte V.

2 Vyberte K1 az K 3.
3 stiatte @D.
4 Nastavte farebnu teplotu.

Nastavte farebnu teplotu v
rozsahu od 2.500K do 10.000K

MoZné operacie

Meni farebnu teplotu v krokoch
po 100 Kelvinov.

=R

... 4 Meni farebnu teplotu v krokoch
po 1000 Kelvinov.
AVO Jemné ladenie farebnej teploty.
5 Stladte @.
Opét’ sa objavi obrazovka nastavenia vyvazenia bielej.
© Poznamky

+ Ked chcete nastavovat farebnu teplotu v jednotkach mired,
nastavte [Mired] v [13. Color Temperature Steps] (kroky
farebnej teploty) v menu C2. Farebna teplota sa da menit' po
20 jednotiek mired pomocou &M, a po 100 jednotiek mired
pomocou W . Udaje sa vak skonvertujl a zobrazia
v Kelvinoch.

Ovladanie doladenia spracovania

obrazku

Ked chcete fotografovat' obrazky v mierne odliSnom Style, pred
fotografovanim mézete nastavit’ poZzadovany Styl obrazkov.
Vyskusajte r6zne nastavenia a najdite Styl obrazkov, ktory
vam najlepsie vyhovuje.

Individuaine nastavenie obrazu

1 V pohotovostnom reZime stlacte p>.
Objavi sa obrazovka individuadlneho nastavenia obrazu.

2 Vyberte ton spracovania
obrazu.

Bright (svetly) Muted (potlaceny)

(3tandardné nastavenie) Bleach Bypass

Natural (prirodzeny) (vynechanie bielenia)

Portrait (portrét) Reversal Film (inverzny

Landscape (krajinky) film)

Vibrant (Ziarivy) Monochrome

Radiant (prenikavy) (monochromaticky)
Cross Processing
(skrizené spracovanie)
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Mozné operécie pri fotografovani pomocou hladagika

Pouzije sa digitalny nahiad
na nahiad obrazka na pozadi
s vybranym nastavenim.

Hlavny vypina¢
v polohe Q&

Ulozi sa obrazok z nahiadu (len
ak je obrazok mozné ulozit).

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracujte
krokom 6.

3 stiacte @.

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.

4 Nastavte parametre.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.

<> Nastavuje hodnotu.

AR Prepina medzi [Contrast] (kontrast),
[Highlight Adjustment] (korekcia svetiel)
a [Shadow Adjustment] (korekcia tierov).

... Prepina medzi [Sharpness] (ostrost), [Fine
Sharpness] (jemna ostrost) a [Extra
Sharpness] (mimoriadna ostrost).

(Nie je k dispozicii v rezime »88).

(o} Resetuje hodnotu nastavenia na Standardné
nastavenie.

5 Stlaéte @.

Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 2.

6 Stlatte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Upozornenie

« Téato funkcia nie je v rezime Wl k dispozicii

+ Operaciu digitalneho nahiadu v kroku 2 nie je mozné urobit,
ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Multi-exposure]
(multiexpozicia), [Interval Shooting] (intervalové zabery)
alebo na [Interval Composite] (zloZzeny intervalovy zaber).

UloZenie nastavenia skrizeného spracovania
urobeného obrazku

Vystup skrizeného spracovania je pri kazdom urobenom
obrazku rézny. Ak urobite obrazok so skrizenym spracovanim
ktory sa vam paci, mézete si nastavenia skrizeného
spracovania pouzitého na tomto obrazku ulozit, a potom

ich mozete opakovane pouzit.

1 Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime
prezerania stlaéte V.
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Vyberte [fiy a stlaéte @.
Fotoaparat hiada obrazky so skrizenym spracovanim,
zacne od posledne urobeného obrazku.
Ak neexistuju Ziadne obrazky so skrizenym spracovanim,
objavi sa sprava [No cross processed image] (niet obrazku
so skrizenym spracovanim).

3 Pomocou sl mbzete
vybrat obrazok so skrizenym
spracovanim.

Semes &6 Cross
g @@mngg

A [
Savelas|Eavorite!]
Save asiFavorite'2
Save as Favorite 3

(E Cancel (TIO0KS

4 Vyberte &islo ,Favorite® 1, 2 alebo 3 na uloZzenie
nastaveni a stlatte @.
Nastavenia vybraného obrazku sa ulozia ako ,Favorite*
nastavenia.



© Poznamky

« Ulozené nastavenia skrizeného spracovania sa daju
natiahnut’ vyberom [Cross Processing] (skrizené
spracovanie) v kroku 2 v €asti ,Individualne nastavenie
obrazu* (str.67) a vyberom parametra Favorite 1 az 3.

1 Vyberte [Digital Filter] (digitalny filter) v menu €31
alebo 221 a stlatte p>.
Objavi sa obrazovka nastavovania digitalneho filtra.

Digitalny filter

2 Vyberte filter.
Ak chcete fotografovat’ bez
digitalneho filtra, vyberte
[No Filter] (bez filtra).

Extract Color (farebny Shading (tiefiovanie)
vyt'aZzok) Invert Color (prevratenie
Toy Camera (detsky farieb)

fotoaparat) Unicolor Bold (prenikava
Retro jedna farba)

High Contrast (vysoky Bold Monochrome
kontrast) (prenikavy &iernobiely)

Mozné operécie pri fotografovani pomocou hladadika

Pouzije sa digitalny nahiad
na nahlad obrazka na pozadi
s aplikovanym efektom.

Hlavny vypina¢ v
polohe &

Ulozi sa obrazok z nahiadu
(len ak je obrazok mozné ulozit).

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracuijte
krokom 6.

3 Stlaéte (.

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.

4 Nastavte parametre.

. Extracted Colorts
et 2

Mozné operéacie
AV Vybera parameter.
<4 Nastavuje hodnotu.

5 Stladte @.

Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 2.

ajuenojelbojo4 H

6 stiaste @.
7 stiatte @D.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Upozornenie

« Tato funkcia sa neda pouzit' v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.101)

Operaciu digitalneho nahiadu v kroku 2 nie je mozné urobit,
ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Multi-exposure]
(multiexpozicia), [Interval Shooting] (intervalové zabery)
alebo na [Interval Composite] (zlozeny intervalovy zaber).

V zavislosti od pouzitého filtra, méze trvat’ zaznam obrazkov
dihsie.

© Poznamky
« Obrazky je mozné spracovat’ pomocou digitalnych filtrov
aj v rezime prezerania. (str.84)
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Korigovanie obrazkov

Korekcia svetiel/korekcia tiefiov 02/ER

Rozsirenie dynamického rozsahu, umoznenie zaznamu
SirSieho rozsahu ténov CMOS senzorom a potlacenie vyskytu
preexponovanych/podexponovanych partii.

Funkcie korekcie nastavite v [D-Range Settings] (nastavenia
D-rozsahu) v menu €32, alebo cez ovladaci panel.

@ Upozornenie

« Ked je citlivost’ nastavena na niz$iu citlivost’ ako ISO 200,
[Highlight Correction] (korekcia svetiel) sa neda nastavit'
na [ON] (zapnuté).

© Poznamky
« [Highlight Correction] (korekcia svetiel) v rezime 88 sa da
nastavit' na [AUTO] (automaticky) alebo na [OFF] (vypnuté).

HDR zaber 01/EE

Urobia sa za tri obrazky za sebou s troma Urovhami expozicie
a z nich sa vytvori jeden zlozeny obrazok.

1 Vyberte [HDR Capture] (HDR zabery) v menu €31
a stlagte p>.
Objavi sa obrazovka [HDR Capture] (HDR zabery).

HDR Capture
HBRIGES

2 Vyberte typ zaberu a stladte
@.

apture]
Exposure Bracket Value
Auto Align

3 V [Exposure Bracket Value] (hodnota korekcie
expozicie) nastavte rozsah, v ktorom sa bude menit’
expozicia.

Mozné nastavenia su [+1EV], [+2EV] alebo [+3EV].

4 Nastavte, ¢i sa pouZije automatické vyrovnanie.

M |Pouzije sa automatické vyrovnanie

[0 |Automatické vyrovnanie sa nepouZije.

5 Stladte dvakrat (ED.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

@ Upozornenie

« HDR zéber nie su k dispozicii v rezimoch [, B alebo X.
Tato funkcia sa neda pouzit' v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.101)

Ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Interval
Shooting] (intervalové zabery), [Auto Align] (automatické
vyrovnanie) je fixované na ] (vypnuté).

V rezime »88 je HDR zaber k dispozicii len vtedy, ked je
sposob fotografovania nastaveny na [Interval Movie Record]
(zdznam intervalového filmu).

Pri HDR zabere sa na vytvorenie jedného obrazka
skombinuje viacero obrazkov, uloZenie zlozeného obrazka
bude preto trvat’ dihSie.

ekcia objekti

V [Lens Correction] (korekcia
objektivu) v menu €32 je mozné
nastavit' nasledujuce funkcie.

Peripheral lllumin. Corr.
Lat-Chromatic-Ab Adj

Diffraction Correction




Distortion Correction
(korekcia skreslenia)

Potlacenie skresleni, ktoré vyplyvaju
z vlastnosti objektivu.

Peripheral lllumin. Corr.
(korekcia periférneho

Potlagenie periférneho stmavenia,
ktoré vyplyva z vlastnosti objektivov.

osvetlenia)

Lat-Chromatic-Ab Adj |Potlacenie bo¢nych chromatickych
(korekcia bognej aberacii, ktoré vyplyvaju z vlastnosti
chromatickej abericie) |objektivov.

Diffraction Correction Korekcia rozmazania spdsobeného
(korekcia difrakcie) difrakciou pri pouziti malej clony.
© Poznamky

« [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) a [Peripheral
lllumin. Corr.] (korekcia periférneho osvetlenia) je mozné
nastavit' aj na ovladacom paneli.

Korekcie je mozné urobit’ len vtedy, ked je namontovany

kompatibilny objektiv. (str.102) Ked pouzijete prisluSenstvo,
napriklad zadny konvertor namontovany medzi fotoaparat
a objektiv, tieto funkcie budu zakazané.

« Ked je [File Format] (format suborov) nastaveny na [RAW]
alebo na [RAW+], informacie o korekcii sa ulozZia ako
parameter RAW suboru a pri spracovani obrazkov budete
maoct’ zvolit, ¢i sa na nich korekcia pouzije. Pre funkciu
spracovania RAW je mozné tiez nastavit’ [Color Fringe
Correction] (korekcia farebnych okrajov). (str.88)

Vystupny obrazok vo vysokom 01

rozliSeni

RozliSenie posunom pixelov je funkcia, ktord umozriuje ziskat’
vystup vo forme obrazka stacionarneho objektu s vysokym
rozliSenim spojenim Styroch obrazkov posunutych o jeden pixel
pomocou mechanizmu Shake Reduction (potlacenia
rozhybania).

Nastavte [Pixel Shift Resolution] @i1z23a4  WwELe
(rozli$enie posunom pixelov) na [ON] (RN SHEIGS
(zapnuté) v menu €31, alebo na Ot

ovladacom paneli. G RessImE

(ED Cancel

@ Upozornenie

« Tato funkcia sa neda pouzit' v nasledujucich situaciach.
+ Vrezime ll, B alebo X
* Vrezime 82

 Tato funkcia sa neda pouzit' v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.101)

« Ked sa pouziva tato funkcia, [Shake Reduction] (potlacenie
rozhybania zaberu) v menu 33 je fixované ako [OFF]
(vypnuté).

© Poznamky

« Pri fotografovani obrazkov s rozliSenim posunom pixelov
pouzivajte stativ a fotoaparat na neho dobre upevnite. Uginné
je tiez pouzitie samospuste, dialkového ovladania alebo
fotografovania so zdvihnutym zrkadlom.
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Simulétor anti-aliasing filtra
Pomocou pohybov mechanizmu Shake Reduction sa da
dosiahnut efekt potlacenia moaré, ktory simuluje pouzitie filtra
dolnej priepuste (low-pass filtra).

1 Vyberte [AA Filter Simulator] (simulator AA filtra)
v menu K13 a stlaste p.

2 Vyberte typ a stlatte @. - 999999 099999

Electronic Level

Horizon Correction [
[TAATFilteriSimulator: q
Shake Reduction

(@D Cancel (0K
Fotografuje sa s vyvazenim medzi
TYPE1 (typ 1) g o .
rozliSenim a potlacenim moaré.
TYPE2 (typ 2) |Dava sa priorita na potlacenie moaré.
Postupne sa urobia 3 obrazky v poradi [Off]
Bracketing (vypnuté), [TYPE1] (typ 1) a [TYPEZ2] (typ 2)
(bracketing) (3 obrazky sa urobia jednym stlacenim
tlacidla spuste).

@ Upozornenie

« Tuto funkciu nie je mozné pouzit' v niektorych rezimoch
fotografovania alebo v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.101)

« [Bracketing] (bracketing) sa neda zvolit' v nasledujucich
situaciach.

« Vrezime B.

« Ked je spdsob fotografovania nastaveny na iny ako [Single
Frame Shooting] (fotografovanie po jednom obrazku),
[Self-timer] (samospust)) (12 sekund, 2 sekundy alebo
na [Remote Control] (dialkové ovladanie) (ihned,
po 3 sekundach)

* Pri pouziti HDR zaberu

» Ked je mozna kapacita zaznamu 2 obrazky alebo mensia.

+ Ked je €as uzavierky kratsi ako 1/1000 sekundy, nie je mozné
dosiahnut’ plny efekt tejto funkcie.

Nastavenie kompozicie

Téato funkcia umoznuje nastavit' kompoziciu obrazku pouzitim
mechanizmu Shake Reduction. PouZite ju, ked chcete nastavit’
kompoziciu, napriklad pri pouziti stativu pri fotografovani

s nahladom v realnom &ase.

1 Vyberte [Live View] (zobraz. v redlnom Sase)
v menu K13 a stladte p.
Objavi sa obrazovka [Live View] (zobraz. v redlnom ¢ase).

Vyberte polozku [Composition Adjust.] (korekcia
kompozicie) a nastavte ju na [4.

3 Stladte dvakrat (ED.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

4 Stladte [Lv].
Zobrazi sa nahiad v realnom ¢ase a sprava [Adjust the
composition of the image] (nastavenie kompozicie
obrazku).

Nastavte kompoziciu.
Veikost korekcie (pocet krokov)
sa zobrazuje na obrazovke
vpravo hore.

MoZné operacie

AV 4 Postva kompoziciu obrazku
(az do 24 krokov).

K. 4 Nastavuje vyvazenie kompozicie
(az do 8 krokov, nie je k dispozicii,
ked je velkost’ korekcie posunu
kompozicie 17 krokov a viac).

(o} Resetuje hodnotu nastavenia na
Standardné nastavenie.

6 Stlacte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu s nahiadom
v redlnom &ase.



@ Upozornenie
+ Tato funkcia sa neda pouzit' v nasledujucich situaciach.
+ Ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Interval
Shooting] (intervalové zabery), [Interval Composite]
(zlozeny intervalovy zaber) alebo na [Interval Movie
Record] (zdznam intervalového filmu)
» Ked je pouzita funkcia ASTROTRACER

© Poznamky

+ Korigovana kompozicia bude ulozena aj ked ukonéite nahiad
v redlnom case alebo vypnete fotoaparat. Ak chcete aby sa
ulozena hodnota korekcie pri ukongeni nahladu v realnom
Case resetovala, nastavte [Composition Adjust.] (korekcia
kompozicie) na [ (vypnuté) v [Memory] (pamat) v menu
034.(str.95)

Pouzitie GPS

Na fotoaparate so zabudovanou GPS funkciou su k dispozicii

nasledujuce funkcie.

GPS Logging (GPS
prihlasovanie)

Ukladanie periodicky prijatych udajov
o GPS polohovani na paméatovu kartu.
(str.75)

Sledovanie a fotografovanie vesmirnych
telies. (str.76)

Zosuladenim pohybu zabudovane;j
jednotky Shake Reduction s pohybom

(synchr. GPS ¢asu)

ASTROTRACER ) ) .
vesmirneho telesa je mozné
fotografovat’ vesmirne telesa ako
individualne body aj pri dihych
expozi¢nych ¢asoch.

GPS Time Sync Automatické nastavenie datumu a ¢asu

na fotoaparate s pouzitim informacii
ziskanych z GPS satelitov. (str.74)

Stlacenim @D zapnite GPS. Zaznie
zvukovy signal a rozsvieti sa
kontrolné svetlo GPS. Opakovanym
stlagenim & GPS vypnete.

Stav GPS polohovania mézete skontrolovat' na stavovej
obrazovke a na obrazovke nahladu v realnom Case.

Stav GPS polohovania
|

Green (zeleny)

3D polohovanie

Yellow (3ity)

2D polohovanie

Red (Serveny)

Bez polohovania

BIPES12345
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Ked urobite obrazok pri zapnutom GPS, GPS udaje sa
zaznamenaju do obrazka. GPS Udaje sa nezaznamenavaju
do filmov. GPS informacie moézete skontrolovat’ v detailnom
zobrazeni informacii v rezime prezerania. (str.15)

@ Upozornenie

« Pocas zaznamu filmu nemézete zapnut/vypnut’ GPS.

« Pri zapnutom GPS sa batérie vybija rychlejSie ako obvykle.
« Ak pouzijete fotoaparat v blizkosti objektov ktoré generuju
magnetické pole, ako su napriklad magnety, alebo ktoré su
magnetické, napriklad Zelezo, elektronicky kompas nemusi
spravne pracovat.

GPS Udaje zaznamenané do obrazku nie je mozné vymazat'.
Ak nechcete verejne zdielat’ informacie o mieste zaberu pri
zaveseni obrazku na socidlne siete a podobne, pred zaberom
vypnite GPS.

Na tomto fotoaparate sa neda pouzit' pridavna GPS jednotka
O-GPS1.

Dalsie upozornenia ohiadom GPS néjdete v ¢asti ,GPS*
(str.125).

© Poznamky

* Ked je mozné ziskat' GPS informacie, ako ¢as zaznamu
obrazkov sa ulozZi koordinovany svetovy ¢as (UTC).
Na obrazovke elektronického kompasu (str.13) sa ¢as
zobrazi po korekcii rozdielu UTC a ¢asu miesta
fotografovania.

Nastavenie dalSich funkcii GPS

[GPS Time Sync] (synchr. GPS ¢asu)
a [GPS Indicator Lamp] (indikacné
svetlo GPS) je mozné zapnut/vypnut’
v polozke [Additional Settings] (dalSie
nastavenia) v [GPS] v menu £32.

Additional Settings
GPSHTimelSync:
GPS Indicator Lamp

Urobenie kalibracie

Nastavenie fotoaparatu na ziskanie presnych informacii
o smere.

1 Vyberte [GPS] v menu K32 a stlaéte p>.
Objavi sa obrazovka [GPS]. GPS
[IGRSILogging
ASTROTRACER

Calibration
Additional Settings

2 Vyberte [Calibration] (kalibracia) a stladte »>.

Objavi sa obrazovka [Calibration] (kalibracia).

3 Ot4daite fotoaparatom podla
pokynov zobrazenych
na monitore.
Objavi sa vysledok kalibracie.

Calibration

Rotate camera in each of three
directions ensuring that each
rotation exceeds 180 degrees
(D Cancel

4 Stlaéte @.
Objavi sa obrazovka [GPS].

@ Upozornenie

Pocas kalibracie davajte pozor, aby vam fotoaparat
nespadol. Otocte si remienok okolo zapastia alebo fotoaparat
chrarite inym spésobom.

Ak sa ako vysledok kalibracie v kroku 3 objavi [The operation
could not be completed correctly] (operaciu nie je mozné
spravne vykonat), zmerite smer fotoaparatu a znovu urobte
kalibraciu.

© Poznamky
« Ak ste vybrali batériu, po jej opakovanom vlozeni znovu
urobte kalibraciu.

.



+ Ked je [ASTROTRACER] nastavené ako [ON] (zapnuté),
[Precise Calibration] (presna kalibracia) sa objavi na
obrazovke [GPS] namiesto [Calibration] (kalibracia).

KedZe magnetické pole sa meni s miestom fotografovania,
ked fotografujete vesmirne telesa pomocou funkcie
ASTROTRACER, presnu kalibraciu musite urobit na kazdom

jednotlivom mieste.

Zaznam pohybu fotoaparatu

(GPS prihlasovanie)

1 Vyberte [GPS] v menu K32 a stladte p>.
Objavi sa obrazovka [GPS].

2 Vyberte [GPS Logging] (GPS prihlasovanie)

a stladte p>.

Objavi sa obrazovka [GPS Logging] (GPS prihlasovanie).

3 Nastavte parametre

prihlasovania.

GPS Logging
ois )
Logging Interval 5sec.
Logging Duration 1hr.
Memory Card Options -0

Logging Interval
(interval
prihlasovania)

Vyberte z moznosti [5sec.] (5s),
[10sec.] (10s), [15sec.] (15s), [30sec.]
(30s) alebo [1min.].

Vyberte [1hr.] (1h) aZ [24hr.] (24h).
(Ked je [Logging Interval] (interval
prihlasovania) nastaveny na [5sec.]

Logging Duration |(5s), vyberte [1hr.] (1h) az [9hr.] (9h).

(dfzka prihlasenia) | Ked je [Logging Interval] (interval
prihlasovania) nastaveny na [10sec.]
(10s),vyberte [1hr.] (1h) az [18hr.]
(18h).)

Memory Card

Options (moznosti | Vyberte kartu SD1 alebo kartu SD2.

pamétovej karty)

4 Vyberte [GPS Logging] (GPS prihlasovanie)

a stladte p>.

Objavi sa obrazovka potvrdenia.

5 Vyberte [Start] (3tart) a stlatte @.

Zapne sa GPS a spusti sa GPS prihlasovanie.
Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 3.

@ Upozornenie

.

Udaje GPS zapisu nie je mozné ulozit, ked je fotoaparat
spojeny s pocitatom cez USB.

© Poznamky

.

Pocas GPS prihlasovania sa na mieste ikony stavu GPS
polohovania na stavovej obrazovke a na obrazovke nahiadu
v redlnom ¢ase objavi ,LOG". Ked uplynie ¢as nastaveny

v [Logging Duration] (dizka prihlasenia), zobrazi sa ,LOG
END* a subor GPS zapisu sa ulozi.

GPS prihlasovanie ukongite volbou [Exit] (ukonéi) v kroku 5.
Subor GPS zapisu sa ulozi.

Ked GPS vypnete stlatenim @D, GPS prihlasovanie sa
dogasne zastavi. (Odpogitavanie [Logging Duration] (dizka
prihlasenia) pokracuje.) GPS prihlasovanie sa opat’ spusti
ked zapnete GPS.

Ak existuju udaje GPS zapisu na ulozenie ako subor zapisu,
v [GPS Logging] (GPS prihlasovanie) na obrazovke v kroku
3 sa zobrazi ,LOG END". Voibou [Save] (uloz) v kroku 5
subor GPS zapisu ulozite.

Pocas GPS prihlasovania nemdzete menit’ nastavenie
[Logging Interval] (interval prihlasovania) ani [Logging
Duration] (dizka prihlasenia).

Subor zapisu (vo formate KML) sa ulozi do priecinka
,GPSLOG" na paméatovej karte s nazvom suboru
pozostavajucim zo sekvenéného ¢isla od 001 do 999,
mesiaca a dia (priklad: 001_0505). Ak vSak neexistuju Udaje
GPS zapisu na uloZenie, neuloZi sa ani subor zapisu ani sa
nevytvori priecinok. Okrem toho, ak uz bol ulozeny subor
zapisu ,,999_ * % x*, dal$i subor zapisu nie je mozné ulozit'
Cestu pohybu fotoaparatu mézete zobrazit’v Google Earth a pod.
prenesenim suiboru zapisu do pocitaca a jeho importovanim.

0
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Fotografovanie vesmirnych telies

(ASTROTRACER)

1 Nastavte reZim exponovania na B a metédu
zaostrovania nastavte na MF.

2 Stlaéte @D .

3 Vyberte [GPS] v menu K32 a stlaste p>.
Objavi sa obrazovka [GPS].

4 Vyberte [ASTROTRACER] a stlatte p>.

5 Vyberte &% a stlatte @. GPS

GPS Logging
[FASTIROTRACER

Calibration
Additional Settings

Enables ASTROTRACER function
in Bulb mode to eliminate star
trails during timed exposures.
ED>S

6 Vyberte [Precise Calibration] (presna kalibracia)
a stlatte p>.

Pozrite si ,Urobenie kalibracie® (str.74).

7 Stlaéte dvakrat @ED.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

8 Nastavte parametre 7
fotografovania. Bulb
g

© MF

YRPEG12345
BPEG12345

MozZné operacie

(o] Povoluje/zakazuje ¢asovi expoziciu.

SR Ked je povolena ¢asova expozicia, meni
expozi€ny €as v rozsahu od 0'10" do 5'00".

k... 4 Meni hodnotu clony.

9 Zaostrite a Gplne stlacte tladidlo spuste.
Zacne fotografovanie

1 0 Opét Uplne stlaéte tladidlo spaste.
Fotografovanie sa zastavi.
Ked je povolena ¢asova expozicia, fotografovanie sa
automaticky ukonéi po uplynuti nastaveného ¢asu.

@ Upozornenie
« Tato funkcia sa neda pouzit’ v kombinacii s niektorymi inymi
funkciami. (str.101)



PoloZky palety vyberu rezimu

prezerania

Funkcie prezerania sa daju nastavit’
na palete vyberu rezimu prezerania,
ako aj v menu =11 (str.27).

Paletu vyberu rezimu prezerania
zobrazite tak, ze pri zobrazovani po
jednom obrazku v rezime prezerania
stlacite tlacidlo V.

(S (2% Kl RS 8T Tt

3 Rotates captured images.

Useful for image playback on

TV and other display devices
(EWET | ST MR @K

Polozka Funkcia Strana
UloZenie nastavenia
Save as Manual WB vyvazenia bielej
L (uloz ako manudlne  |** z’aznam_enaneho str.66
vyvéZenie biele]) * obrazku a jeho
uloZenie ako manuaine
vyvazenie bielej.
UloZenie nastaveni
pouzitych pri obrazku
urobenom v rezime
Save Cross skrizeného
Gy Processing (uloz spracovania str.68
skrizené spracovanie) |v individualnom
nastaveni obrazu
ako ,obiubené*
nastavenia.
Spracovanie RAW
raw RAW Development obrazkov na JPEG Str88
(RAW spracovanie) 3 |obrazky a ich ulozenie :
ako nové subory.
Rozdelenie filmu
Movie Edit (editovanie |alebo vymazanie
6 =
° filmov) " nezelanych str.87
segmentov.
Image Col Kopirovanie obrazkov
| o) | (ko glrovar?ii obrézkov) medzi kartami v str.83
p slotoch SD1 a SD2.
. Bezdrétovy prenos
Eye-Fi Image . vybranych obrazkov
Q= Transfer (Eye-Fi e | str.99
prenos obrazka) +q +5 |S pouZitim pridavnej
Eye-Fi karty.

Polozka Funkcia Strana
Image Rotation Zmena informacii o
©  (otacanie otoCeni obrazkov str.80
obrazkov) 1 :
o Dital Fiter omosou digidinon | sir.04
e *q g
(digitalny filter) filtrov.
Color Moiré Corection Potlagenie farebného
(korekcia farebného . , str.84
* *2 moaré na obrazkoch.
moaré)
Resize (zmena Zmena poctu pixelov
velkosti) 1 "2 zéznamu obrazku. sir83
. . * Vyrez pozadovanej
= 1
(= Cropping (vyrez) oblasti obrazku. str.83
Spojenie urcitého
S8  Index poctu ob.ra'zkov a . str.86
vytvorenie indexového
obrazku.
Chranenie obrazkov
O Protect (chrafi) pred ich nahodnym str.95
vymazanim.
. Postupné zobrazovanie
= SIIdeSho‘,”. obrazkov, jeden str.80
(prezentacia) ,
za druhym.

*1

*3
*4

Nie je k dispozicii, ked je zobrazeny film.

Nie je k dispozicii, ked je zobrazeny RAW obrazok.

Je k dispozicii len vtedy, ked je ulozeny RAW obrazok.

Je k dispozicii len vtedy, ked' je zobrazeny film.

Je k dispozicii len vtedy, ked je v slote SD2 vloZzena Eye-Fi karta.
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© Poznamky

« Funkcie menu =11 a palety vyberu rezimu prezerania sa daju
pouzit’len na obrazkoch uloZzenych na paméatovej karte, ktord
prave prezerate. Ak chcete pouzit’ tieto funkcie na obrazkoch
uloZenych na druhej pamatovej karte, po¢as prezerania po
jednom obrazku prepnite pomocou @@ na slot druhej
pamatovej karty a potom zobrazte menu [=]1 alebo paletu
vyberu rezimu prezerania.

Zmena metddy zobrazovania
Zobrazenie viace| obrazkov

Mozete sucasne zobrazit' 6, 12, 20, 35 alebo 80 miniatur
obrazkov.

71 ototte W dolava v rezime
prezerania.
Objavi sa obrazovka zobrazenia
viacerych obrazkov.

Mozné operacie
AV 4 Posuva raméek vyberu.

AR Zobrazi nasledujuci/predchadzajuci
obrazok.
a Prepina medzi kartou SD1 a SD2.
Zobrazi
obrazovku - o
V)'Iberu éty|u 12 Thumbnail Display
zobrazenia. Catle-ok
Vymaze vybrany obrazok.
2 Stlacte @.
Vybrany obrazok sa ukaze v zobrazovani po jednom
obrazku.



Vymazéavanie vybranych obrazkov

1 V kroku 1 v ,Zobrazenie viacerych obrazkov*
(str.78) stlatte @.

2 Vyberte obrazky, ktoré % 001/500 0100-0505
]

chcete vymazat'. @

Mozné operacie

AV Posuva ramcek vyberu.

@ Potvrdzuje/rusi vyber obrazku
na vymazanie.

Vybera rozsah obrazkov
na vymazanie.

= Zobrazi vybrany obrazok v zobrazeni
po jednom obrazku.
Pomocou s\ vyberte iny obrazok.

Podcet vybranych obrazkov sa zobrazuje v iavej hornej dasti
monitora.

3 Stladte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.
4 Vyberte [Delete] (vymaZ) a stladte @.
© Poznamky

« Naraz mozete vybrat' az 500 obrazkov.

« Chranené obrazky sa nedaju vybrat'.

« Mo0zete vymazavat obrazky vybrané individualne spolu
s obrazkami vybranymi $pecifikovanim rozsahu.

« Rovnakymi krokmi vyberiete viacero obrazkov pre
nasledujuce funkcie.

Zobrazenie obrazkov po prie€inkoch

1

2

Image Copy (kopirovanie obrazkov) (str.83)

Index (str.86)

RAW Development (RAW spracovanie) (str.88)
Protect (chran) (str.95)

Eye-Fi Image Transfer (Eye-Fi prenos obrazka) (str.99)

Otodte M dolavavkroku1 [EE 00PENT
v Gasti ,Zobrazenie @ I
viacerych obrazkov" (str.78).

Objavi sa obrazovka zobrazenia L &:{:

prie€inkov. - 123

Mozné operéacie

AV 4 Postva raméek vyberu.

Vymazava vybrany priecinok.

Stlate @.

Zobrazia sa obrazky z vybratého priecinka.

Vymazanie prie¢inka

1

2

Vyberte priecinok v kroku 1 v &asti ,Zobrazenie
obréazkov po prie&inkoch* (str.79) a stlaéte @.
Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.

Vyberte [Delete] (vymaz) a stladte @.
Vybrany priecinok, so vSetkymi obrazkami v fiom,
sa vymaze.

Ked su v tomto priecinku chranené obrazky, vyberte
[Delete all] (vymaz vSetko) alebo [Leave all] (nechaj
vsetko).
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Zobrazenie obrazkov podla d4tumu zaberu Kontinualne prezeranie obrazkov (Prezentacia)

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa podia datumu ich zaberu.

1 V kroku 1 v ,Zobrazenie viacerych obrazkov*
(str.78) stladte (1D .

Objavi sa obrazovka vyberu $tylu zobrazenia.

0100-0505

2 Vyberte [Calendar Filmstrip  [rcE

THU 7

Display] (zobrazenie SAT 16
kalendara tvaru filmového 29 4 ‘
2015.6
pasu). 7
Datum Miniatura
zéaberu
MoZné operacie
AV Vybera datum zaberu.
<4 Vybera obrazok zo zvoleného
datumu zaberu.
B doprava Zobrazi vybrany obrazok v
zobrazeni po jednom obrazku.
Vymaze vybrany obrazok.
3 Stlacte @.
Vybrany obrazok sa ukaze v zobrazovani po jednom
obrazku.

1 Vyberte (=] na palete vyberu reZimu prezerania.
Zacne prezentacia.

MoZné operacie
@ Pozastavi/znovu spusti prehravanie.
| Zobrazi predchadzajuci obrazok.
| 2 Zobrazi nasledujuici obrazok.
v Zastavi prezeranie.
= Nastavuije hlasitost filmu.

Po zobrazeni vSetkych obrazkov sa fotoaparat vrati k
zobrazovaniu po jednom obrazku.

© Poznamky

* Mbzete menit nastavenia prezentacie [Display Duration]
(dizka zobrazenia), [Screen Effect] (efekt obrazovky),
[Repeat Playback] (opakované prezeranie) a [Auto Movie
Playback] (automatické prehravanie filmu) v [Slideshow]
(prezentacia obrazkov) v menu [=11. Prezentacia sa da
spustit’ aj z obrazovky nastavovania prezentacie

Zobrazenie otodenych obrazkov

Ked fotografujete obrazky s fotoaparatom vo zvislej polohe,
pri zabere sa ulozia informacie o otoceni. Ked je [Auto Image
Rotation] (automatické otacanie obrazkov) v menu =11
nastavené na [ (zapnuté), poGas prezerania sa obrazok

na zaklade informacii o oto¢eni automaticky oto¢i (Standardné
nastavenie).

Informacie o otoceni obrazku je mozné zmenit' nasledujucim
postupom.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.



2 Vyberte & na palete vyberu reZimu prezerania.
Vybrany obrazok sa oto¢i s krokom po 90°a zobrazi
vo forme Styroch miniatur.

3 Pomocou A V 4p> vyberte
pozadovany smer oto&enia
a stlatte @.
Informacie o otoceni obrazku
sa ulozia.

j——i]
(ED Cancel

@ Upozornenie
« Ked je [22. Save Rotation Info] (uloz informacie o otoceni)
nastavené na [Off] (vypnuté) v menu C4, informacie
o otoCeni obrazku sa pri zabere neulozia.
« Informécie o otoceni nie je mozné menit' v nasledujucich
pripadoch.
+ Chranené obrazky
» Obrazky bez zalozky s informaciami o otoceni
+ Ked je [Auto Image Rotation] (automatické otacanie
obrazkov) v menu =11 nastavené na [ (vypnuté)
« Filmové subory nie je mozné otacat’.

Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu

Ak pripojite fotoaparat k AV zariadeniu vybavenému HDMI
konektorom, napriklad k TV, mézZete zobrazovat’ obrazky
v redlnom ¢ase pocas fotografovania alebo pocas ich
prezerania v rezime prezerania.

Ubezpecte sa, Ze mate komeréne dostupny HDMI kabel
vybaveny HDMI koncovkou (typu D).

1 Vypnite AV zariadenie aj fotoaparat.

2 Otvorte kryt konektorov na fotoaparate a zapojte
kabel do HDMI konektora.

3 Druhy koniec kéabla zapojte do vstupného konektora
AV zariadenia.

4 Zapnite AV zariadenie aj fotoaparat.
Fotoaparat sa zapne do HDMI rezimu a na obrazovke
pripojeného AV zariadenia sa objavia informacie
o fotoaparate.

@ Upozornenie

« Ked je fotoaparat pripojeny k AV zariadeniu, na monitore
fotoaparatu sa nezobrazuje ni¢. Na fotoaparate nemdzete
ani nastavovat’ hlasitost’ zvuku. Hlasitost' nastavte
na AV zariadeni.

© Poznamky

« Pozrite si v ndvode na obsluhu AV zariadenia, ktory vstupny
konektor je vhodny na pripojenie fotoaparatu.

- Standardne sa maximalne rozli$enie automaticky vyberie tak,
aby zodpovedalo AV zariadeniu a fotoaparatu. Ak nie
je mozné spravne prezerat’ obrazky, zmente nastavenie
v [HDMI Out] (HDMI vystup) v menu X 2.

« Ak chcete pouzivat’ fotoaparat nepretrzite dihsiu dobu,
odporu¢ame pouzit' pridavnu zostavu sietového adaptéra.
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Pripojenie fotoaparatu k pogitadu

Spojte fotoaparat s pocitatom pomocou USB kabla.
Ubezpecte sa, Ze mate komeréne dostupny USB kabel
vybaveny mikro B konektorom.

1 Zapnite poéitac.

2 Vypnite fotoaparat.

n 3 Otvorte kryt konektorov na fotoaparate a zapojte

AOYZrIqO Sluelazald
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USB kabel do USB konektora.
USB 3.0

USB 2.0

) 7>

4 Zapojte USB kabel do USB portu na pog¢itaci.

5 Zapnite fotoaparat.
Fotoaparat bude rozpoznany ako odoberateiny disk.

6 Ulozte zaznamenané obrazky na pogitadi.

7 Odpojte fotoaparat od poéitata.

@ Upozornenie
« Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, nie je mozné ho

ovladat’. Ak chcete fotoaparat ovladat, zruste USB spojenie

s pocitacom, fotoaparat vypnite a odpojte USB kabel.

Ak sa v kroku 5 objavi na obrazovke pocita¢a ,K-3 II* dialég,
vyberte [Open folder to view files] (otvor priecinok na
zobrazenie suborov) a kliknite na tlacidlo OK.

© Poznamky

Systémové poziadavky spojenia fotoaparatu s pocitatom

a pouzitia softvéru najdete v asti ,Operacné prostredie pre
USB spojenie a dodany softvér” (str.117).

Rezim USB spojenia pre pripojenie fotoaparatu k pocitacu je
mozné nastavit' v [USB Connection] (USB spojenie) v menu
A, 2. Standardné nastavenie ((MSC]) nie je potrebné obvykle
menit’.

Ak chcete pouzivat’ fotoaparat nepretrzite dihsiu dobu,
odporu¢ame pouzit' pridavnu zostavu sietového adaptéra.

USB konektor

Konektor mikro B podporuje obidva typy kablov USB 3.0 aj
USB 2.0. Na tomto fotoaparate méZete preto pouZit' obidva
tieto typy. Ak hostitelsky radi¢ zariadenia pripojeného na
fotoaparat podporuje USB 3.0, pri pouziti USB 3.0 kabla
bude prenos dat rychlejsi.



Editovanie a spracovanie obrazkov
Kopirovanie obrazku

Kopirovanie obrazkov medzi paméatovymi kartami v slotoch
SD1a SD2.

1 Vyberte nejaky obrazok ulozeny na pamétovej
karte, z ktorej chcete kopirovat' obrazky, a zobrazte
ho v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte B33 na palete vyberu reZimu prezerania.

3 Vyberte [Select image(s)] (vyber obrazky) alebo
[Select a folder] (vyber prie¢inok) a stlaéte @.

4 Vyberte obrazky alebo prieginok.
Ako sa vyberaju obrazky alebo prie€inok najdete v kroku 2
v Casti ,Vymazavanie vybranych obrazkov" (str.79).

5 stiacte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

6 Vyberte miesto na uloZenie obrazkov alebo
prieginka a stlatte @.

Zmena veikosti obrazku

@ Upozornenie

- Zmenit' velkost' alebo urobit’ vyrez je mozné len z JPEG
obrazkov zaznamenanych tymto fotoaparatom.

Obrazky, ktorych velkost' uz bola zmenena na minimalnu
velkost' stiboru, alebo z ktorych bol urobeny vyrez na
minimalnu velkost' stboru, nie je mozné spracovat.

Zmena poétu pixelov zaznamu (zmena velkosti)

Zmena poctu pixelov zaznamu vybraného obrazku, a jeho
uloZenie ako novy subor.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte 7 na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa obrazovka vyberu poctu pixelov zaznamu.

3 Pomocou 4P vyberte
podet pixelov zaznamu
a stladte @.
MozZete si vybrat’ obrazovu
velkost’ mensiu ako originalny
obrazok.
Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

(@D Cancel

4 Vyberte [Save to SD1] (uloZz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlaéte @.

Orezanie Casti obrazku (vyrez)

Vyrezanie pozadovanej plochy vybraného obrazku a ulozenie
ako novy subor.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa vyrezovy ramcek, kde mozete Specifikovat’
velkost' vyrezu a polohu plochy vyrezu na obrazovke.
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3 Pomocou vyrezového
raméeka zvolte velkost
a polohu plochy vyrezu.

Mozné operacie

.. 4 Meni velkost’ vyrezového raméeka.
AV4 Posuva vyrezovy raméek.
Meni pomer stran alebo nastavenie
otoCenia obrazku.
(o} Otaca vyrezovy ramcek (len ak je to
mozné).
4 Stlacte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

5 Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlaite @.

Korekcia farebného moaré

Potlacenie farebného moaré na obrazkoch.

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte na palete vyberu reZimu prezerania.
Ak obrazok nie je mozné editovat, objavi sa This image
cannot be processed (tento obrazok nie je mozné
spracovat).

3 Pomocou 4P vyberte
troveii korekcie a stlatte @.
Objavi sa obrazovka potvrdenia
uloZenia.

4 Vyberte [Save to SD1] (uloZ do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloz do SD2) a stlaéte @.

@ Upozornenie
» Funkcia korigovania farebného moaré sa da pouzit’ len
na JPEG zaznamenanych tymto fotoaparatom.

Spracovanie obrazkov pomocou digitalnych
filtrov

1 Zobrazte obrazok, ktory chcete editovat,
v zobrazeni po jednom obrazku.

2 Vyberte ) na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa obrazovka vyberu filtra.

3 Vyberte filter.
Pomocou s8R vyberte iny
obrazok.




Base Parameter Adj (nast. zékladnych parametrov)
Extract Color (farebny vytazok)

Toy Camera (detsky fotoaparat)

Retro

High Contrast (vysoky kontrast)

Shading (tiefiovanie)

Invert Color (prevratenie farieb)

Unicolor Bold (prenikavé jedna farba)
Bold Monochrome (prenikavy Giernobiely)
Tone Expansion (rozsfrenie ténu)

Sketch (nacrt)

Water Color (vodové farba)

Pastel (pastelovy)

Posterization (posterizacia)

Miniature (miniattra)

Soft (zméakaujuci)

Starburst (Ziara hviezd)

Fish-eye (rybie oko)

Slim (zostihlujtci)

Ak nepotrebujete menit' Ziadne parametre, pokracujte
krokom 7.

4 statte .

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.

5 Nastavte parametre.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.

< Nastavuje hodnotu.

6 Stlatte @.

Opat sa objavi obrazovka z kroku 3.

7 Stlaéte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

8 Vyberte [Apply additional filter(s)] (pouzi dalSie
filtre), [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloZ do SD2) a stlaéte @.

Ak chcete na ten isty obrazok aplikovat’ dalSie filtre,
vyberte [Apply additional filter(s)] (pouzi dalSie filtre).
Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 3.

@ Upozornenie

Editovat’ pomocou digitalnych filtrov je mozné len JPEG
alebo RAW obrazky zaznamenané tymto fotoaparatom.
RAW obrazky urobené pomocou HDR zaberu alebo

pomocou rozli$enia posunom pixelov nie je mozné spracovat’

digitalnym filtrom.

© Poznamky
« Na jednom obrazku mézete pouzit' az 20 filtrov, vratane
digitalneho filtra pouzitého pocas zaberu (str.69).

Zopakovanie efektov filtrov

Nacitanie nastavenia vybraného obrazku s efektmi filtrov
a pouzitie rovnakych efektov na iné obrazky.

1 V reZime zobrazenia po jednom obrazku zobrazte
obrazok spracovany filtrom.

2 Vyberte () na palete vyberu reZimu prezerania.

3 Vyberte [Recreating filter

effects] (opakované pouZitie — Applying the dgitalfiter
efektov filtrov) a stlaéte @. I Recreatingfilfrietiects

Objavia sa efekty filtrov pouzitych Searching for he orgin
na vybranom obrazku. B
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(rozlozenie). -hﬂ ]
Vyberte si z moznosti o | B

Selection
(Thumbnail (miniatdra)),
(Square (obdiznik)),

4 Ked chcete skontrolovat [ e ©100:0004 2 Vyberte [Layout] &=

plgafcl\owmg d\g\lal hl(
fre

detaily parametrov, stlacte
.

Opakovanym stlaéenim C®
sa vratite na predchadzajlcu

Createlanindex/imd

obrazovku. ‘ (Random 1 (nghodne 1)), oo
&8 (Random 2 (ndhodne 2)),
) Stiadte @. ] ) (Random 3 (ndhodne 3))
Objavi sa obrazovka vyberu obrazku. alebo (Bubble (bubliny)).

6 Pomocou 4l vyberte ) %5007 3 . . }
obrazok, na ktory chcete : ““‘W ; V poloZke [Images] (obrazky) vyberte pocet
aplikovat' rovnaké efekty obrazkov z moznosti 12, 24 alebo 36.
filtrov, a stladte @. 2 Ak je pocet uloit?nygh Qbrézkov me:nél' ako vyblran'é Cislo
Mbzete vybrat len obrazok, ktory MD o a [Layout] (rozlozenie) je nastavené na [, objavia

sa prazdne miesta. Pri inych rozlozeniach méze dojst’

je uloZeny na tej istej pamétovej - es ] h
k duplikovaniu niektorych obrazkov.

karte a ktory eSte nebol spracovany filtrom.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia. 4 V polozke [Backgrnd.] (pozadie) vyberte farbu

7 Vyberte [Save to SD1] (uloz do SD1) alebo [Save to pozadia z moznosti biela alebo Ciemna.

$D2] (uloZ do SD2) a stladte @. S5v polozke [Selection] (vyber) vyberte typ vyberu
© Poznamky obréazkov.

« Ak vvkro’ku 3'vybler.ietle [Searchi?g for thtioriginal im?{ge] B Auto Select Automaticky vyber obrazkov
(vyhla’davanlerorlglnalneho (.)b'ralzku)_, mbzete vyvolat (automaticky vyber) |zo vietkych ulozenych
originalny obrazok, pred aplikaciou filtra. obrazkov.

O Select image(s) Mézete vybrat obrazky,
Vytvorenie zloZzeného obrazku (index) (vyber obrazky) ktoré chcete aby boli na
indexovom obrazku.

Spojenie urgitého poétu obrazkov a vytvorenie nového obrazku. Ak ste vybrali 020, objavi sa

[Select image(s)] (vyber
1 Vyberte na palete vyberu reZimu prezerania. obréazky) a privedie vas na

Objavi sa obrazovka nastavenia indexového obrazku. obrazovku vyberu obrazkov.
@O Selecta folder (vyber | Automaticky vyber obrazkov

prieéinok) z vybraného prie€inka.
Ak ste vybrali (4, objavi sa

[Select a folder] (vyber
prie€inok) a privedie vas na
obrazovku vyberu priecinka.




6 Vyberte [Create an index image] (vytvor indexovy
obrazok) a stlaéte @.
Objavi sa indexovy obrazok.

7 Vyberte [Save to SD1] (uloZ do SD1), [Save to SD2]
(uloz do SD2) alebo [Reshuffle] (premiesaj)
a stlaéte @.

Ked' ste vybrali [Reshuffle] (premiesaj) mozete opakovane
vybrat’ obrazky, ktoré budu na indexe, a zobrazit’ novy
indexovy obrazok.

© Poznamky
« Nazov suboru indexového obrazku je ,INDX> % % %k.JPG".

Editovanie filmov

1 Pri zobrazeni po jednom obrazku zobrazte film,
ktory chcete editovat.

2 Vyberte ¢ na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa obrazovka editovania filmov.

3 Vyberte bod v ktorom chcete
film rozdelit..
Hore na obrazovke sa zobrazi
poli¢ko bodu delenia.
MbzZete vybrat’ az Styri body a
rozdelit tak pévodny film na pat’
segmentov.

MozZné operacie

A Spusti/pozastavi prehravanie
filmu.
| 4 Posunie o poli¢ko dopredu

(pocCas pozastavenia).

Stladenie a Rychlo prehrava dopredu.

podrzanie P

| Posunie o poli¢ko dozadu (po¢as
pozastavenia).

Stladenie a Rychlo prehrava dozadu.

podrZzanie 4

k.. .4 Nastavuje hlasitost’ zvuku.

Potvrdi/zrusi vybrany deliaci

bod.

Ak nechcete vymazat’ Ziadny zo segmentov, pokracujte
krokom 7.

4 Stlaéte @.

Objavi sa obrazovka vyberu segmentov na vymazanie.

5 Pomocou 4> posuiite
raméek vyberu a stladte @.
Segmenty na vymazanie su
vybrané. (Naraz je mozné
vymazat viacero segmentov.)
Opakovanym stlaéenim @
vyber zrusite.

Select segments for deletion
)

6 Stlaéte @D.

Opat sa objavi obrazovka z kroku 3.

7 Stlatte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

8 Vyberte [Save to SD1] (uloZ do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloZ do SD2) a stlaéte @.
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© Poznamky

« Deliace body vyberajte v chronologickom poradi od zagiatku
filmu. Ked rusite vybrané deliace body, ruste ich v opaénom
poradi (od konca filmu k jeho zaciatku). V inom ako
Specifikovanom poradi nie je mozné vybrat’ deliace body,
ani zrusit' vyber deliacich bodov.

Spracovanie RAW obrazkov

RAW obrazky mézete spracovat na JPEG obrazky a ulozit’ ich

n ako nové subory.

1 Vyberte *¥ na palete vyberu reZimu prezerania
Objavi sa obrazovka vyberu moznosti spracovania.

2 Vyberte poZadovani moznost' a stlaéte &@.

Select single image (vyber
jednotlivy obrazok)

Obrazok sa spracuje

Select multiple images

Spracuje sa az 500 obrazkov

(vyber viacero obrazkov) |s rovnakym nastavenim.
Select a folder (vyber Spracule'sa az 5(30 obrazkov

o z vybraného priecinka s
prie&inok)

rovnakym nastavenim.

Ked ste vybrali [Select single image] (vyber jednotlivy
obrazok), pokracujte krokom 6.
Objavi sa obrazovka vyberu obrazka/prie€inka.

3 Vyberte obrazky alebo prieginok.
Ako sa vyberaju obrazky alebo priecinok najdete v kroku 2
v €asti ,Vymazavanie vybranych obrazkov” (str.79).

4 stiatte .

Objavi sa obrazovka vyberu metddy nastavovania

parametrov.

5 Vyberte metodu

nastavovania parametrov

a stlatte @.

R3Y 001/500 0100-0505

lopiimagesiasishot:

Develop images with
modified settings

Develop images as
shot (spracuj
obréazky tak, ako boli
zZaznamenané)

MbZete menit’ nastavenia
fotografovania obrazku (File
Format (format suborov), JPEG
Recorded Pixels (pocet pixelov
JPEG zaznamu) a JPEG Quality
(JPEG kvalita)).

Develop images with
modified settings
(spracuj obrazky so
zmenenymi
nastaveniami)

MbzZete menit’ nastavenia
fotografovania obrazku (File
Format (format suborov), Aspect
Ratio (pomer stran), JPEG
Recorded Pixels (pocet pixelov
JPEG zaznamu), JPEG Quality
(JPEG kvalita), Color Space
(farebny model)), Lens Correction
(korekcia objektivu) (Distortion
Correction (korekcia skreslenia),
Peripheral lllumin. Corr. (korekcia
periférneho osvetlenia), Lat-
Chromatic-Ab Adj (korekcia bo¢nej
chromatickej aberacie), Diffraction
Correction (korekcia difrakcie),
Color Fringe Correction (korekcia
farebnych okrajov)), White Balance
(vyvazenie bielej), Custom Image
(individualne nastavenie obrazu),
Digital Filter (digitalny filter), HDR
Capture (HDR zabery), Pixel Shift
Resolution (rozliSenie posunom
pixelov), Sensitivity (citlivost), High-
ISO NR (potlaéenie Sumu pri
vysokej citlivosti) a Shadow
Correction (korekcia tiefiov).




6 Nastavte parametre.

Mozné operacie

AV Vybera parameter.
< Meni hodnotu.
AR Vybera iny obrazok (pri zobrazovani

po jednom obrazku).

Pri nastaveniach fotografovania obrazku a korekcii
objektivu stlacte P a pomocou A ¥ vyberte polozku.
Pri vyvazeni bielej, individualnom nastaveni obrazu

a digitalnom filtri, stlaéenim P zobrazite obrazovku
nastavovania.

7 Stlatte @.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

8 Vyberte [Save to SD1] (uloZz do SD1) alebo [Save to
SD2] (uloZ do SD2) a stlaéte @.
Ked' ste vybrali [Select single image] (vyber jednotlivy
obrazok), zvoite [Continue] (pokraéuj) alebo [Exit] (ukongi)
a stlacte @.

@ Upozornenie
« Je mozné spracovat’ len RAW obrazky zaznamenané tymto
fotoaparatom.

© Poznamky

« Ked ste v kroku 2 vybrali [Select multiple images] (vyber
viacero obrazkov) alebo [Select a folder] (vyber priecinok),
vytvori sa priecinok s novym ¢islom a JPEG obrazky sa ulozia
do tohto nového priecinku.

« Pri polozkach [Digital Filter] (digitalny filter), [HDR Capture]
(HDR zabery) a [Pixel Shift Resolution] (rozliSenie posunom
pixelov), zavisia nastavenia, ktoré parametre je mozné menit,,
od nastavenia pouzitého pocas fotografovania. Pri RAW
obrazkoch urobenych pomocou [HDR Capture] (HDR zabery)
alebo [Pixel Shift Resolution] (rozliSenie posunom pixelov)
v menu 31, je mozné menit’ parametre jednotlivych
nastaveni. Pri inych RAW obrazkoch je mozné menit’
parametre nastavenia [Digital Filter] (digitalny filter).
Pomocou dodaného softvéru ,Digital Camera Utility 5°
mozete spracovat’ RAW subory na pocitaci.
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Nastavenia fotoaparatu

Prispdsobenie funkail tiagidiele-volicov [l

Nastavenie funkcii e-volicov

Pre jednotlivé expozi¢né rezimy si mézete vybrat’ funkcie pre
otacanie sl a W a pre stlacenie O.

1 Vyberte [E-Dial Programming] (programovanie
e-voli¢ov) v menu K34 a stlaéte .
Objavi sa obrazovka [E-Dial Programming] (programovanie
e-volicov).

2 Vyberte expozi¢ny reZim a stlatte p>.

Objavi sa obrazovka vybraného expozi¢ného rezimu.

3 Stladte P> a pomocou AV
vyberte kombinaciu funkcif
pre otoSenie <R a W
a pre stlaenie O.

Tv Zmena &asu uzavierky

Av Zmena hodnoty clony

1SO Zmena citlivosti

EV Compensation (EV korekcia)

P Néavrat do rezimu P

P SHIFT | Programovy posun

PLINE |Program Line (programovy priebeh)

-- Nie je k dispozicii

4 Stlatte @.

5 stiatte @D.
Objavi sa obrazovka [E-Dial Programming] (programovanie
e-volicov).
Zopakujte kroky 2 az 5.

6 Stladte dvakrat (ED.
© Poznamky

« Ak kroku 2 vyberiete [Rotation Direction] (smer otacania),
moZzete obratit' ziskany efekt otocenim sl alebo .

Nastavenie funkcif tlacidiel

Funkcie stladenia @ alebo @, alebo oto&enia hlavného
vypina¢a do polohy & méZete nastavit'.

1 Vyberte [Button Customization] (prispésobenie
tla¢idiel) v menu 4 a stlacte p>.
Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prispésobenie
tlacidiel).
[Button Customization”
HIRAW/ExIButton e (e
AF Button AF1

2 Vyberte pozadovanu
polozku a stlaéte p>.
Zobrazi sa obrazovka
nastavovania funkcie
k vybranej polozke.

Preview Dial (W
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3 stiacte » a pomocou A V vyberte funkciu Nastavenie Funkcia Strana
na priradenie. Spustenie
K jednotlivym tlacidlam mézete priradit’ nasledujice Enable AF1 automatického
funkcie. (povolenie AF1) zaostrovania
- i stlaceni @.
Nastavenie Funkcia Strana |.<|. pri stiaceni G
One Push File 2 Automaticke
Format (format Docasna zmena 3 zaostrovanie sa
dbord iednt P str.92 S |Enable AF2 spistastiacenim @, |
ztl oru jednym ormatu suborov. c | (povolenie AF2) nie &iastognym :
acenim) 2 stlagenim tlagidla
3 i
E)rr:kseut:re\ Nastavenie w spuste.
= |(ex oziéng' expoziéného str.61 < Pri stlacenom @ je
E brazket'n Y bracketingu. Cancel AF (zrus Ciastocné stlacenie
S ing) AF) tiagidla spuste
é Optical Preview Aktivovanie funkcie neaktivne.
° 0 - 1. . . .Y,
3 (opticky néhlad) | optického nahladu. str.57 3 |Optical Preview | Aktivovanie funkcie
& |Digital Preview Aktivovanie funkcie = (opticky nahiad) optického nahladu.
= |(digitalny nahlad) |digitalneho nahladu. ]
2 ory
1 Zapnutie/vypnutie [+]
a Shake Reduction funkcie Shake § str.57
S | (potlatenie Reduction _ £ |Digital Preview  |Aktivovanie funkcie |
S | rozhybania z&bery) |2 POUaceNia 2 |(digitainy nahlad) | digitaineho nahladu.
rozhybania pri =
filmovani. .‘1;>
2
LCD .Parliel Zapnutie/vypnutie a
Hllumination osvetlenia LCD str.17
(osvetlenie LCD anelu ’ 4 Stladte @.
panela) P ’
5 stiatte @D.

Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 2.
Zopakujte kroky 2 az 5.

6 Stladte dvakrat (ED.
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@ Upozornenie

« [LCD Panel lllumination] (osvetlenie LCD panela)
v [RAW/Fx Button] (tlacidlo RAW/Fx) nie je mozné
vybrat, ked je [21. LCD Panel lllumination] (osvetlenie LCD
panela) nastavené na [Off] (vypnuté) v menu C3.

Nastavenie forméat stuboru jednym stlagenim

Voiba zmeny formatu stboru pri stlageni pri jednotlivych
nastaveniach [File Format] (format suborov).

1 Nastavte [RAW/Fx Button] (tla¢idlo RAW/Fx)
na [One Push File Format] (forméat stboru jednym
stlaGenim) v kroku 3 v ,Nastavenie funkgcii tladidiel”
(str.90).

2 Vyberte ¥ alebo [ v poloZke [Cancel after 1 shot]
(zrus po 1 zabere).

Po urobeni zaberu sa format zaznamu vrati na [File
& Format] (format suborov) nastaveny v [Image
Capture Settings] (nastavenia fotografovania)

v menu O31.

Nastavenie sa zachova, kym neurobite jednu

z nasledujucich operacii:

ol Znovu stlagite

- Stlagite @, @D alebo @@, alebo ked otodite
otoénym voli¢om rezimov alebo hlavnym
vypinacom.

RAW/Fx Button
(MO0ne Push File Format

3 Vyberte format stboru pre
stlatenie @GP
Na lavej strane je nastavenie
[File Format] (format suborov)
a na pravej strane je zmeneny
format suborov, ktory sa pouzije
pri stlaceni GD.

Cancel after 1 shot =4

GREGI=|

RAW =

R =
([EW Cancel

@ Upozornenie

« Funkcia formatu suborov jednym stlacenim sa neda pouzit',
ked je polozka [Memory Card Options] (moznosti pamatovej
karty) v menu €31 nastavena na [Separate RAW/JPEG]
(rozdel RAW/JPEG). (str.44)

Ulozenie ¢asto pouzivanych nastaveni

Nastavenia fotoaparatu je mozné ulozit do U1, U2 a U3
na oto€nom voli¢i rezimov a potom opakovane pouzit'.
MozZete ulozit’ nasledujuce nastavenia.

Exposure Mode (expoziény  Drive Mode (spdsob

rezim) (okrem ) fotografovania)

Sensitivity (citlivost) White Balance

EV Compensation (vyvéazenie bielej)

(EV korekcia) Custom Image

AE Metering (AE meranie) (individualne nastavenie

AF point (AF bod) obrazu)

Flash Mode (rezim blesku) Nastavenia menu £31-4
(s vynimkami)
Nastavenia menu C1-4

UloZenie nastaveni

1 Nastavte expozicny rezim a ostatné nastavenia,
ktoré chcete ulozit'.

2 Vyberte [Save USER Mode] (uloz rezim USER)
v menu K34 a stladte p>.
Objavi sa obrazovka [Save USER Mode] (uloz rezim
USER).



3 Vyberte [Save Settings] (uloz

Save USER Mode
[ISavelsettings: D
Rename USER Mode
Check Saved Settings.
Reset USER Mode

nastavenia) a stla¢te p>.
Objavi sa obrazovka [Save
Settings] (uloz nastavenia).

4 Vyberte [USER1] (pouzivatel 1), [USER2]

(pouzivatel 2) alebo [USER3] (pouzivatel 3)
a stladte p>.

5 Vyberte [Save] (uloZ) a stlaéte @.

Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 3.

@ Upozornenie

[Save USER Mode] (uloz rezim USER) nie je mozné vybrat,
ked je oto&ny voli¢ rezimov nastaveny na [l.

© Poznamky

Nastavenia ulozené ako rezim USER je mozné zobrazit' na
monitore tak, Ze v kroku 3 vyberiete [Check Saved Settings]
(skontroluj ulozené nastavenia).

Ak chcete resetovat’ nastavenia na ich Standardné hodnoty,

v kroku 3 vyberte [Reset USER Mode] (resetuj USER rezim).

Editovanie a nastavenie nazvu

Nazov rezimu USER, do ktorého ste ulozili nastavenia, mbzete
zmenit.

1 V kroku 3 v ,UloZenie nastaveni* (str.92) vyberte

[Rename USER Mode] (premenuj reZim USER)

a stlacte p>.
Objavi sa obrazovka [Rename USER Mode] (premenuj
rezim USER).

3 Zmena textu.

2 Vyberte [USER1] (pouzivatel 1), [USER2]

(pouzivatel 2) alebo [USER3] (pouzivatel 3)
a stlacte p>.
Objavi sa obrazovka vkladania textu.

Kurzor vyberu textu

Je mozné zadat’ az || Rename USER Wode

i \/ C G (0]
18 Jednobytoyych oGy s
alfanumerickych znakov
a symbolov.
{@Delete One Clfaracter
(W Cancel
Kurzor vkladania textu
MozZné operacie
AV 4 Posuva kurzor vyberu textu.
k... 4 Posuva kurzor vkladania textu.
Prepina medzi velkymi a malymi
pismenami.
@ Vklada znak vybrany kurzorom vyberu
textu na miesto kurzora vkladania textu.
Vymazava znak v polohe kurzora

vkladania textu.

4 Po viozeni textu posurite kurzor vyberu textu

na [Finish] (koniec) a stlaéte @.
Objavi sa obrazovka [Rename USER Mode] (premenuj
rezim USER).
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PouZitie ulozeného rezimu USER

1 Otoéte otony volié reZimov do polohy U1, U2
alebo U3.
Na 30 sekund sa objavi 5
napoved rezimu USER.
Pomocou A 'V skontrolujte
uloZzené nastavenia.

P ua
ABCDEFGHIJKLMNOPQR

TPy O=P
BAF1

2 Ak je to potrebné, zmeirite nastavenia.
Rezim exponovania je mozné
menit' v [Exposure Mode]
(expoziény rezim) v menu £31.

[ExposurelMade]
Memory Card Options
Image Capture Settings
AF Assist Light

Digital Filter
HDR Capture
Pixel Shift Resolution

([ED Cancel

© Poznamky

« Nastavenia zmenené v kroku 2 sa neulozia ako nastavenia
rezimu USER. Po vypnuti fotoaparatu sa fotoaparat vrati k
pbévodne ulozenym nastaveniam. Ak chcete zmenit’ pdvodné
nastavenia, znovu uloZte nastavenia rezimu USER.

Zobrazenie lokalneho datumu a ¢asu

konkrétneho mesta.

Datum a €as nastaveny pri prvotnych nastaveniach (,Prvotné
nastavenia“ (str.38)) sluzi ako datum a ¢as vasej momentaine;j
polohy a odzrkadiuje sa ako datum zaberu pri obrazkoch.

Ak nastavite ciel na indi ako vagu momentalnu polohu, mézete
pri ceste do zahranicia zobrazit' na monitore lokalny datum

a Cas a ukladat obrazky s ¢asovou znackou lokalneho datumu
a ¢asu.

1 Vyberte [World Time] (svetovy &as) v menu X\ 1.

Objavi sa obrazovka [World Time] (svetovy ¢as).

2 V [Time Setting] (nastavenie [IEEED
Casu) vyberte Cas, ktory
chcete zobrazit'.

Je mozné vybrat' €} (Hometown
(domovské mesto)) alebo

» (Destination (cielové mesto)).

TimelSetting

+-Destination
London

<sHometown
New York

[EDS

3 Vyberte [~ Destination] (cielové mesto)
a stlacte p>.
Objavi sa obrazovka [}~ Destination] (cieiové mesto).

4 Pomocou 4p> vyberte > Desfination
mesto.

Pomocou W zmerite region.

5 Vyberte [DST] (letny &as) a pomocou 4p
vyberte [] alebo M

6 Stlaéte @.

Opat sa objavi obrazovka z kroku 2.

7 Stladte dvakrat @ED.



© Poznamky ]
«+ Ako domovské alebo cielové mesto si mozete vybrat’ mesta Nastavenia manazmentu stborov

z0 zoznamu v €asti ,Zoznam svetovych miest” (str.117).

Ak chcete zmenit' mesto a nastavenie letného Casu pre X L 5 -
domovské mesto, v kroku 3 vyberte [¢} Hometown] Chranenie obrazkov pred vymazanim (Chrari)
(domovské mesto). . . - . . . .

« Ked je [Time Setting] (nastavenie &asu) nastavené na »-, Obrazky mozete chranit’ pred ich nahodnym vymazanim.
na ovladacom paneli sa objavi 9-. @ Upozornenie

« Pri formatovani vloZzenej pamétovej karty sa vymazu aj
chranené obrazky.

Volba ukladania nastavenf

vo fotoaparate 1 Vyberte o na palete vyberu reZimu prezerania.
Objavi sa obrazovka vyberu jednotky pre spracovanie.

Vacsina funkcii nastavenych na fotoaparate sa aj pri vypnuti
fotoaparatu ulozi. Pri nasledujucich nastaveniach funkcii si
mozete vybrat, ¢i sa nastavenia pri vypnuti fotoaparatu ulozia

2 Vyberte [Select image(s)]

(M), alebo sa vratia na ich $tandardné hodnoty (CJ). (vyber obrazky) alebo R
Nastavenie urobite v [Memory] (pamat) v menu £34. [Select a folder] (vyber %amr
Flash Mode (reZim blesku) priecinok) a stiacte @. -
Drive Mode (spdsob fotografovania)
White Balance (vyvazenie bielej)
Custom Image (individualne nastavenie obrazu) 3 Vyberte obrazok, obrazky alebo prieginok,
Sensitivity (citlivost) ktory chcete chranit’.
EV Compensation (EV korekcia) Pozrite si krok 2 v ¢asti na ,Vymazavanie vybranych
Flash Exposure Compensation (korekcia expozicie blesku) obrazkov“ (str.79), ako sa vyberaju obrazky.
Digital Filter (digitalny filter) Ak ste vybrali [Select a folder] (vyber priecinok), pokracujte
HDR Capture (HDR z&bery) krokom 5.
Pixel Shift Resolution (rozli$enie posunom pixelov)
Composition Adjust. (korekcia kompozicie) 4 Stladte (.
Playback Info Display (zobrazenie informacii pri prezerani) Objavi sa obrazovka potvrdenia.
© Poznamky
« Ak urobite [Reset] (resetovanie) v menu N 3, vietky 5 Vyberte [Protect] (chraf) a stlate @.
nastavenia paméate sa vratia na ich $tandardné hodnoty. [} Poznamky

« Ked chcete chranit’ vSetky obrazky ulozené na pamatovej
karte, vyberte [Protect All Images] (chran vSetky obrazky)
v menu [=]1.
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Volba nastaveni prieginkov a stiborov -

Nazov priecinka

Pri fotografovani obrazkov sa automaticky vytvori priecinok a
obrazky sa ukladaju do neho. Kazdy nazov priecinka pozostava
zo sekvenéného Cisla od 100 do 999 a z retazca 5 znakov.
Nazov priecinka je mozné zmenit'.

1 Vyberte [Folder Name] (nazov prieéinka) v menu
A2 a stladte P>

Objavi sa obrazovka [Folder Name] (nazov priecinka).

Folder Name.

a stlaéte @.

K nazvu priecinka sa po ¢isle prie¢inka priradia
Styri Cislice mesiaca a dna, v ktorom vznikol
obrazok.

Date |Mesiac a den sa objavi v sulade s formatom
(datum) |zobrazenia nastavenom v [Date Adjustment]
(nastavenie datumu).

Priklad: 101_0125: pri obrazkoch urobenych
25. januara

Po ¢isle priecinku sa priradi retazec znakov
JPENTX".

Ret'azec znakov je mozné zmenit'.

Priklad) 101PENTX

PENTX

Ak ste vybrali [Date] (datum), alebo ak nepotrebujete
zmenit’ retazec znakov ,PENTX", pokracujte krokom 6.

3 Stlaéte ¥ a potom stlaéte .

Objavi sa obrazovka vkladania textu.

4 Zmena textu.
Zadajte 5 jednobytovych
alfanumerickych znakov.

Kurzor vyberu textu

Kurzor vkladania textu

Mozné operéacie

AV 4 Posuva kurzor vyberu textu.

k.. 4 Postva kurzor vkladania textu.

@ Vklada znak vybrany kurzorom vyberu
textu na miesto kurzora vkladania textu.

(o] Resetuje zadany text na ,PENTX".

5 Po vioZeni textu posurite kurzor vyberu textu
na [Finish] (koniec) a stlatte @.
Opat’ sa objavi obrazovka z kroku 2.

6 Stladte dvakrat (ED.
@ Poznamky

Ked sa zmeni nazov prie€inku, vytvori sa prie¢inok s novym
Gislom.

V jednom prie€inku méze byt’ ulozenych najviac

500 obrazkov (100 obrazkov pri Eye-Fi karte). Ked' pocet
zaznamenanych obrazkov prekroci 500, vytvori sa novy
prie€inok s ¢islom nasledujicim po ¢isle momentalne
pouzivaného priecinka. Pri fotografovani s expoziénym
bracketingom sa obrazky ukladaju do toho istého priecinka,
az do skoncenia fotografovania.

.

@ Upozornenie

« Maximalne Cislo prie€inka je 999. Ked ¢islo priecinka
dosiahne 999, a pokusite sa zmenit’ nazov prie¢inka alebo
vytvorit’ novy priecinok, alebo ked €islo suboru dosiahne
9999, nie je mozné fotografovat’ dalSie obrazky.



Vytvor novy prieginok

Ked je [Create New Folder] (vytvor novy prie¢inok) zvolené
v menu %\ 2, pri nasledujucom uloZeni obrazku sa vytvori
priecinok s novym &islom.

@ Upozornenie
« Nie je mozné vytvorit viacero prie€inov po sebe.

© Poznamky

« Ked je pamatova karta viozena v slote SD1 aj v slote SD2,
novy prie€inok sa vytvori na obidvoch paméat'ovych kartach.

« Novy prie€inok sa automaticky vytvori v nasledujucich
pripadoch.

» Ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Interval

Shooting] (intervalové zabery) (str.62)

« Ked je spdsob fotografovania nastaveny na [Interval
Composite] (zloZeny intervalovy zaber) a [Save Process]
(uloz rozpracované) je nastavené ako [ (zapnuté) (str.63)
Ked je [Select multiple images] (vyber viacero obrazkov)
alebo [Select a folder] (vyber priecinok) nastavené pri
[RAW Development] (RAW spracovanie) na palete vyberu
rezimu prezerania (str.88)

Nazov stiboru

Podia nastavenia [20. Color Space] (farebny model) v menu C3
sa pouzije ako predpona nazvu suboru jeden z nasledujucich
retazcov znakov.

Farebny model Nazov suboru

IMGP > % % %.JPG
_IMG* %% % .JPG

Prvé Styri znaky je mozné zmenit' na retazec znakov podia
vasho vyberu.

sRGB
AdobeRGB

1 Vyberte [File Name] (n4zov stboru) v menu {2

a stlacte .
Objavi sa obrazovka [File Name] (nazov suboru).

2 Vyberte €3 alebo ,%2

[File Name L
b DT ERGE MG PR FRUPE
a s.tla,Cte >. . HORGE | MG Sk kJBG
Objavi sa obrazovka vkladania 5] IMGP #4k.MOV
textu.

3 Zmena textu.
Ako alternativu za prvu €ast' ndzvu suboru je mozné zadat’
az 4 jednobytové alfanumerické znaky, pri€om hviezdi¢ka
nahradzuje znaky, ktoré sa automaticky zvysuju od zaberu
k zaberu.
Ako zadavat' text najdete v krokoch 4 a 5 v €asti ,Nazov
priecinka“ (str.96).

4 Stlaéte dvakrat @ED.
© Poznamky

« Ked je [Color Space] (farebny model) nastaveny na
[AdobeRGB], predpona nazvu suboru je ,_“ a prvé tri znaky
zadaného retazca znakov predstavuju nazov suboru.

Pri filmoch, bez ohladu na nastavenie [Color Space] (farebny
model), je ndzov suboru ,IMGP * % % *%.MOV* alebo nazov,
so zadanym retazcom znakov.

Cislo stiboru
Kazdy nazov suboru pozostava z fFleNo. |
retazca 4 znakov a z poradového
¢isla od 0001 do 9999. V [Sequential
Numbering] (postupné ¢islovanie) v
[File No.] (€islo suboru) v menu 2 si
moézete nastavit,, ¢i sa aj po vytvoreni
nového prie€inka bude pokracovat’
v postupnom ¢islovani.

Reset File Number:

Uses sequential file number
in new folder based on last
number in previous folder

[iSequentialNUMbering N

& Pokracovanie v postupnom ¢&islovani nazvov suborov,
aj ked bol vytvoreny novy prie€inok.

Cislo stiboru prvého obrazku priedinka sa vzdy pri
vytvoreni nového priecinka vrati na 0001.
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Voibou [Reset File Number] (resetovanie &isla stiboru)
resetujete €islo stiboru na jeho $tandardnu hodnotu.

© Poznamky
« Ked ¢islo suboru dosiahne 9999, vytvori sa novy prie¢inok
a Cislo suboru sa resetuje.

Nastavenie informacii o autorskych

pravach

Nastavenie informacii o fotografovi a o autorskych pravach
zapisanych do Exif udajov.

1 Vyberte [Copyright Information] (informécie
o autorskych pravach) v menu \ 2 a stlaéte p>.
Objavi sa obrazovka [Copyright Information] (informacie
o autorskych pravach).

2 Pomocou 4> nastavte
[Embed Copyright Data]
(vloz data o autorstve).

Copyright Information

Embed CopyrightiData &
Photographer

e Copyright Holder

(ED S

0 Informacie o autorskych pravach sa nevlozia do Exif
udajov.

Informacie o autorskych pravach sa vlozia do Exif
udajov.

4]

3 Vyberte [Photographer] (fotograf) alebo [Copyright
Holder] (drzitel autorskych prav) a stlaéte p>.
Objavi sa obrazovka vkladania textu.

4 Zmena textu.
Je mozné zadat’ az 32 jednobytovych alfanumerickych
znakov a symbolov.
Ako zadavat text najdete v krokoch 3 a 4 v ¢asti ,Editovanie
a nastavenie nazvu* (str.93).

5 Stlaéte dvakrat @ED.
© Poznamky

« Exif informacie je mozné skontrolovat’ pomocou prilozeného
softvéru ,Digital Camera Utility 5°.



e . - q Flucard karta
Pouzitie bezdrétovej paméatovej karty
ON Umoznenie funkcie bezdrétového prenosu

Je mozné pouzit’ pamétovu kartu so zabudovanou bezdrétovou (Zapnuté) |dat Flucard kartou.

LAN ,Eye-Fi kartu” alebo ,Flucard kartu“ kompatibilni s tymto
fotoaparatom. Ak pouzijete uvedené karty, je mozné prenasat’
obrazky z fotoaparatu do pocitaca alebo do iného zariadenia

OFF Zakazanie funkcie bezdrétového prenosu
(Vypnuté) |dat Flucard kartou.

cez bezdrétovl LAN.

Akciu fotoaparatu pri pouziti Eye-Fi karty alebo Flucard karty 3 Specifikujte [Auto Resize] (automatick4 zmena
je mozné nastavit. velkosti).

Pri nastaveni na M, JPEG obrazky sa ulozia na Eye-Fi
1 Vyberte [Wireless Memory Card] (bezdrétova kartu alebo na Flucard kartu s velkostou XS].

pamétovéa karta) v menu A 3 a stlaéte p>.
Objavi sa obrazovka [Wireless Memory Card] (bezdrétova

4 Stlaéte dvakrat @ED.

pamaét'ova karta). @ Upozornenie
2 : * Ubezpecte sa, ze Eye-Fi kartu alebo Flucard kartu vkladate
Vyberte [Action Mode fess Wemory Card
y , [-. 1 c wnrl:;ds: e | do slotu SD2. Ked je vloZzena v slote SD1, bezdrétovu LAN
(akény rezim). Auto Resize T o o ) o .
M M Communication Info funkciu nie je mozné pouzit. Ked v slote SD2 nie je vlozena

Podla typu vlozenej karty sa Firmware InfolOptions ) . ;

. . s . . - Eye-Fi alebo Flucard karta, nastavenia [Wireless Memory

zobrazia polozky, ktoré je mozné  [aREIEINEEES e P o . o

tavit unsentiimagesifromimenmorylcard Card] (bezdrétova pamat'ova karta) nie je mozné nastavit'
nastavit. @DCancel @OK « Nastavte na pocitaci pristupovy bod bezdrétovej LAN na
. spojenie s kartou.

Eye-Fi karta « Pri RAW obrazkoch a filmovych suboroch zavisi Uspech
Automaticky prenos obrazkov po ich prenosu na Specifikaciach a nastaveniach pouzitej Eye-Fi
zaznamenani, nové obrazky sa ulozia karty. Subory GPS zapisu nie je mozné preniest.

AUTO . . . AKie nizka U % nabitia batérie. obrazk .

Automaticky) alebo sa obrazky prepiSu. je nizka Uroveri nabitia batérie, obrézky sa nemusia

( Pri filmoch je mozné preniest len subory preniest. B .
velkosti 2 GB alebo mensie. « Prenos velkého mnozstva obrazkov méze chvilu trvat.

Ak dbjde k zvySeniu vnutornej teploty fotoaparatu, fotoaparat
Prenos obrazkov alebo priecinkov J. y’ ¢ Jteploty P P
branych v [Eye-Fi Image Transfer] (Eye- $a moze Vypni.

SELECT vy . o ) « Upozornenia tykajuce sa Eye-Fi karty najdete v ¢asti ,Eye-Fi

yber) Fi prenos obrazka) v rezime prezerania. Karty* (str.125)

vy Je mozné preniest len JPEG a RAW ' '
obrazky.

OT F, Fnuté) Zastavenie funkcie komunikacie.
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© Poznamky

Ked pouzijete Flucard kartu kompatibilnd s tymto
fotoaparatom, na obsluhu fotoaparatu moézete pouzit’
smartfon. Detaily ohiadom pouzitia Flucard karty najdete

Vv jej navode na pouzitie.

Ked pouzivate Eye-Fi kartu, do jedného priecinka mozete
ulozit' 100 obrazkov. Pri RAW+ obrazkoch sa ako jeden
obrazok pocitaju dva subory.

Ak v kroku 2 vyberiete [Communication Info] (komunikacné
informacie), mdzete skontrolovat informacie o bezdrétovej
LAN, ak vyberiete [Firmware Info/Options] (informacie o
firmware/moznosti) mézete skontrolovat informacie o verzii
firmware karty.

Ked' v kroku 2 vyberiete [Reset Transfer Settings] (resetuj
nastavenia prenosu), nastavenie [Action Mode] (akény rezim)
sa vrati na jeho Standardné hodnoty.



Obmedzenia kombin

z

acii

Specialnych funkcii

#: obmedzené

x: nie je k dispozicii

Pixel Shift

ST HDR 0 Distortion Composition | AA Filter | Save RAW
Digital Filter Resolution P . N
;e Capture . Correction Adjust. Simulator | Data (uloz
(d:gt":r')"y (HDR | (o2fEenie | gy | ASTROTRACER | (orekcia | (simuldtor |  RAW
z4bery) pos skreslenia) kompozicie) | AA filtra) udaje)
pixelov)
Flash (blesk) X X
Continuous Shooting .
(kontinuélne % % % #2 X
fotografovanie)
Exposure Bracketing .
T (expoziény X x X #2
S bracketing)
>
ﬁ Mirror Lock-up
Shooting #2
§ (fotografovanie so x x
‘a | zdvihnutym zrkadliom)
2 "
8 Multi-exposure *2
&| (multiexpozicia) B X x X X #
(] o
° Interval Shooting *q *q *
2| (intervalové zabery) | 7 # x x x #
.2 Interval Composite .
G| (zloZeny intervalovy x x x x x x #2
zéber)
Interval Movie Record . .
(z4znam #1 #1 X X X X X
intervalového filmu)
HDR Capture (HDR
zébery) X X X X
Pixel Shift Resolution
(rozliSenie posunom X X X X
pixelov)
AA Filter Simulator
(simulétor AA filtra) X x

*1
*2

Existuje obmedzenie minimalnej hodnoty polozky [Interval].
[Bracketing] (bracketing) nie je k dispozicii
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PouZitelnost’ funkcii pri réznych

objektivoch

Ked je pouzity objektiv DA, DA L alebo FA J, alebo objektivs A
polohou, s clonovym kriizkom nastavenym v A polohe, su k
dispozicii vSetky rezimy fotografovania.

Ked je pouzity iny objektiv, ako uvedené objektivy, alebo je
pouzity objektivs A polohou, ale s clonovym kriizkom
nastavenym mimo Apolohy, platia nasledujlice obmedzenia.

v/:mozné #: obmedzené x: nie je mozné

Objektiv|DA ~ [FAL [F™® A M
[Mount type] (typ [PAL [FA P
bajonetu) DFA
[Kar] | [KaF] | [KaF] | [Ka]  [[K]
. [Kar2] | [Kar2]

Funkcia [Kara]
Automatické zaostrovanie
(len objektiv) . v v - -
(s AF adaptérom 1,7x)"! - - - # #

Manualne zaostrovanie
(s indikatorom zaostrenia) 2 v v v v v
(pomocou matnice)

Quick-Shift zaostrovanie #4 X X X X
Rezimy vyberu bodu .
zaostrenia [Auto] v v v #8 X
(automaticky)

AE meranie [Mult’i—segment] v v v v x
(multisegmentové)

P/Sv/Tv/Av/TAv rezim v v v v #9
M rezim v v v 4 #
P-TTL automaticky blesk " v v v v X
Motoricky zoom - X - - -

Automatické ziskanie
informécii o ohniskovej v
vzdialenosti objektivu

AN
AN
X
X

Korekcia objektivu v’

*1  Objektivy so svetelnostou F2,8 alebo vac¢sou. Je k dispozicii len
v A polohe.

*2  Objektivy so svetelnost'ou F5,6 alebo vacsou.

*3  Mozné pri pouziti zabudovaného blesku, AF540FGZ, AF540FGZ II,
AF360FGZ, AF360FGZ Il, AF201FG, AF200FG alebo AF160FC.

*4  Mozné len s kompatibilnymi objektivmi.

*5  Pri pouziti objektivu DA FISH-EYE 10-17mm je korekcia skreslenia a
korekcia periférneho osvetlenia vypnuta.

*6  Aby ste mohli pouzit objektivy FA SOFT 28mm F2,8, FA SOFT 85mm
F2,8 alebo F SOFT 85mm F2,8, nastavte [26. Using Aperture Ring]
(pouzitie clonového kruzku) v menu C4 na [Enable] (povolené).
MbZzete fotografovat’ s clonou ktorti nastavite, ale len v rozsahu
manualneho nastavenia clony.

*7  Jekdispozicii len s objektivmi FA 31mm F1,8 Limited, FA43mm F1,9
Limited a FA 77mm F1,8 Limited.

*8 Fixované na [Spot] (bod).

*9  Av s maximalnym otvorenim clony. (Nastavenie clonového krizku
nema vplyv na skutoénu hodnotu clony.)

@ Upozornenie

« Ked je clonovy kruzok mimo polohy A, alebo ak objektiv
nema A polohu, alebo ak pouZijete prislusenstvo, ako
napriklad automatické medzikrizky alebo automatické
mechové zariadenie, fotoaparat nebude pracovat’, kym
nenastavite [26. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového
krazku) v menu C4 na [Enable] (povolené). Detaily najdete
v Casti ,Pouzitie clonového kruzku“ (str.103).

Ked je namontovany zasuvaci objektiv a objektiv nie je
vysunuty, nie je mozné fotografovat’ ani pouzivat’ niektoré
funkcie. Ak sa objektiv pocas fotografovania zasunie,
fotoaparat prestane pracovat

Pomenovania objektivov a bajonetov

DA objektivy s motorom a FA zoom objektivy s motorickym
zoomom pouzivaju bajonet Kar2. (Z tychto objektivov,
objektivy, bez spojky AF pohonu, pouzivaju bajonet Kars.)
FA objektivy s pevnou ohniskovou vzdialenostou (bez
zoomu), DA alebo DA L objektivy bez motorov a objektivy
typov D FA, FA J a F pouzivaju bajonet Kar.

Detaily najdete v navodoch na pouzitie ku konkrétnym
objektivom.



Pouzitie clonového krizku

Uzavierka sa da spustit, aj ked je clonovy krazok objektivov
D FA, FA, F alebo A mimo polohy A, alebo ked je nasadeny
objektiv bez A polohy.

Vyberte [Enable] (povolené) v [26.
Using Aperture Ring] (pouzitie
clonového kruzku) v menu C4.

[26. Using Aperture Ring

1 Disable
<[2KEnable

Shutter will release when

aperture ring is not set to the
"A" position

(@ED Cancel  25.% 1. @OK

V zavislosti od pouzitého objektivu platia nasledujuce
obmedzenia.

Expozi¢ny

Objektiv o Obmedzenie
rezim

DFA FA F, A M

(len objektiv, alebo Clona zostane otvorena.

objektiv X . .
- Cas uzavierky sa meni
s prisluSenstvom i
A v sulade s otvorenou
S prenosom \")

clonou, méze vsak
dochéadzat’ k odchylke
expozicie.

automatickej clony,
ako napriklad
automaticky
medzikrizok K)

DFA,FA,F,A/M, S
(s prislusenstvom

s prenosom clony, Av
ako je napriklad
medzikrazok K)

Je mozné fotografovat’
s nastavenou hodnotou
clony, méze vSak

Objektivy dochadzat k odchylke
s manualnou expozicie.
clonou, napriklad Av

zrkadlové objektivy
(len objektiv)

Objektiv Expozicny Obmedzenie
rezim
FA SOFT 28mm/ Je mozné fotografovat’
FA SOFT 85mm/ Av s nastavenou hodnotou
F SOFT 85mm clony v rozsahu manualnych
(len objektiv) nastaveni clony.
© Poznamky

« Ak je clonovy krizok nastaveny mimo polohu A, fotoaparat
bude bez ohladu na nastavenie oto&ného voli¢a rezimov
pracovat' v rezime Av, okrem pripadov, ked je nastaveny
na rezim M, B alebo X.

[F--] sa objavi namiesto indikacie clony na stavovej
obrazovke, obrazovke nahladu v redlnom &ase, v hiadagiku
ana LCD paneli.

Ako dosiahnut’ spravnu expoziciu s clonovym kriizkom
nastavenym mimo polohy A

Ked je clonovy krizok nastaveny mimo polohy A, spravnu
expoziciu je mozné dosiahnut’ nasledujicimi postupmi.
1 Otoéte otoény voli¢ rezimov do polohy M.
2 Nastavte clonovy krizok na pozadovanu hodnotu clony.
3 Stlacte O.

Nastavi sa spravny ¢as uzavierky.
4 Ak sa neda dosiahnut’ spravna expozicia, zmerite

ISO citlivost.
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Nastavenie ohniskovej vzdialenosti -

Funkcia Shake Reduction pracuje na zaklade informacii
ziskanych z objektivu, napriklad ohniskovej vzdialenosti.
Ak pouzijete objektiv, ktorého informacie o ohniskovej
vzdialenosti nie je mozné ziskat’ automaticky, nastavte
ohniskovu vzdialenost.

1 Nastavte [26. Using Aperture Ring] (pouzitie
clonového krizku) na [Enable] (povolené)
v menu C4.

2 Vypnite fotoaparat.

3 Namontujte objektiv na fotoaparat a zapnite
fotoaparat.
Objavi sa obrazovka [Input Focal Length] (zadanie
ohniskovej vzdialenosti).

4 Pomocou A V nastavte
ohniskovu vzdialenost. 52 InputFocal Length
Stlacenim <« vyberte hodnotu zo ol 35m |
Zoznamu. i
Pri pouziti zoom objektivu
nastavte vzdy skuto¢nu,
momentalne nastavend zoom
hodnotu.

5 Stlatte @.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

© Poznamky
< Nastavenie ohniskovej vzdialenosti sa da zmenit' v [Input
Focal Length] (zadanie ohniskovej vzdialenosti) v menu ££233.



Funkcie pri pouZiti externého blesk

Pouzitie pridavnych externych bleskov umozriuje mnozstvo
réznych rezimov blesku, napriklad rezim automatického

P-TTL blesku.
+/:mozné #: obmedzené x: nie je mozné
Kompatibilny blesk AP AF201FG
AF540FGZ II
AF200FG
Funkcia fotoaparatu ARSI AF160FC
AF360FGZ Il

Potlagenie javu Gervenych ogi v v
Automatické odpalenie blesku v v
Automatické prepnutie na ¢as v v
synchronizacie blesku
Automatické nastavenie hodnoty clony v A AL
rezime P alebo Tv
P-TTL automaticky blesk v v
Synchronizacia s dlhymi ¢asmi v v
Korekcia expozicie blesku v v
Pomocné AF svetlo externého blesku v X
Sypc.hronlggua s druhou lamelou v #4
uzavierky
Rezim riadenia kontrastu bleskom vt #6
Pomocny blesk v’ X
Synchronizacia s kratkymi ¢asmi v X
Bezdrotové ovladanie blesku v’ X

*1 Mozné len pri pouziti objektivov DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo A.
*2 Pomocné AF svetlo nie je k dispozicii s AF540FGZ alebo AF360FGZ.

*3  Cas uzavierky 1/90 s alebo dlhsi.

*4  Nie je k dispozicii s AF200FG ani AF160FC.
*5  Su potrebné viaceré blesky AF540FGZ, AF540FGZ Il, AF360FGZ

alebo AF360FGZ II.

*6 Mozné len pri kombinacii s bleskom AF540FGZ, AF540FGZ I,

AF360FGZ alebo AF360FGZ II.

@ Upozornenie

Blesky s opac¢nou polaritou (ktoré maju minus pél na
strednom kontakte synchr. patky) nie je mozné kvéli riziku
poskodenia fotoaparatu a blesku pouzit'.

Nekombinujte zapojenie s prislusenstvom, ktoré ma iny pocet
kontaktov, napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. Méze dojst’
k poruche.

Kombinovanie s bleskami inych vyrobcov moze spdsobit’
poskodenie zariadeni.

© Poznamky

Pri bleskoch AF540FGZ, AF540FGZ I, AF360FGZ alebo

AF360FGZ Il mbzete pouzit’ synchronizaciu blesku s kratkymi

¢asmi a fotografovat's bleskom pri ¢asoch uzavierky kratsich

ako 1/180 sekundy. Nastavte expozi¢ny rezim na Tv, TAv

alebo M. n
Ked pouzijete dva alebo viac externych bleskov (AF540FGZ,
AF540FGZ Il, AF360FGZ alebo AF360FGZ Il), mozete :-qu
fotografovat’ v rezime P-TTL v bezdrétovom rezime bez o
spajania bleskov kablami. V tomto pripade nastavte na E’
externych bleskoch rovnaky kanal ako na fotoaparate.

Externy blesk moézete pripojit’ k =
fotoaparatu aj synchronizacnym
kablikom cez X-synchr. zasuvku.
Pred zapojenim synchronizaéného
kabla do X-synchr. zasuvky
odstrante z nej kryt synchr.
zasuvky 2P.
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RieSenie problémov

© Poznamky

« Vo vzacnych pripadoch nemusi fotoaparat spravne fungovat,
napriklad vplyvom statickej elektriny a pod. Da sa to odstranit’
tak, Ze z neho vyberiete batériu a viozite ju spat. Ak potom
funguje fotoaparat spravne, nepotrebuje ziadnu opravu.

Problém

Pricina

RieSenie

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Fotoaparat sa
neda zapnut'.

Batéria nie je
spravne vlozena.

Skontrolujte orientaciu batérie.

Batéria je vybita.

Nabite batériu

eyojld H

Nie je mozné
spustit’ uzavierku.

Na pamétovej
karte nie je voiné
miesto.

Vlozte pamatovu kartu
s dostatkom miesta, alebo
vymazte nepotrebné obrazky.

Prebieha
spracovavanie
udajov.

Vyckajte na ukonéenie
spracovania.

Automatické
zaostrovanie
nepracuje.

Objekt je tazko
zaostritelny.

AF nepracuje dobre pri
objektoch s nizkym kontrastom
(obloha, biele steny atd'.),
pri tmavych farbach,
komplikovanych obrazcoch,
rychlo sa pohybujucich
objektoch a scenériach
fotografovanych cez okno
alebo cez Struktury podobné
sieti.

Zablokujte zaostrenie na iny
objekt, ktory lezi v rovnakej
vzdialenosti ako vas
fotografovany objekt, potom
namierte fotoaparat na vas
objekt a fotografujte.
Alternativne pouzite MF.

Objekt je prilis
blizko.

QOdstupte od objektu
a fotografuijte.

Clonovy kruzok
objektivu je mimo
polohy A.

Otocte clonovy krizok do
polohy A, alebo zvoite [Enable]
(povolené) v [26. Using
Aperture Ring] (pouzitie
clonového krazku) v menu C4.
(str.103)

Rezim
automatického
zaostrovania je
nastaveny na
AF.S alebo na
AFA a
fotografovany
objekt nie je
zaostreny.

Nastavte rezim zaostrovania
MF a zaostrite ruéne.

Zaostrovanie nie

Rezim
automatického
zaostrovania pri

Nastavte [Contrast AF]
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je mozné nahiade v reainom (kontrastny AF) na B
zablokovat'. . . . |alebo na M. (str.56)
¢ase je nastaveny
na &
Ked je rezim blesku nastaveny
Rezim blesku je | na %A alebo na %4, a
Blesk sa . A .
neodoaluie nastaveny na %A | fotografovany objekt je svetly,
paluje. alebo na 4. blesk sa neodpali.
Zmerite rezim blesku. (str.51)
Pri spojeni s "
pocitatom SRe:;T:“LaJ_SeB Nastavte [USB Connection]
neddjde k POl ], (USB spojenie) na [MSC]
. nastaveny na
rozpoznaniu v menu \2.
. [PTP].
fotoaparatu.




Problém

Pri¢ina

RieSenie

Na obrazkoch je
prach alebo tmavé
Castice.

CMOS senzor je
znecisteny alebo
zapraseny.

Aktivujte [Dust Removal]
(odstranenie prachu) v menu
%\ 4. Funkcia odstrafiovania
prachu moze byt aktivovana pri
kazdom zapnuti a vypnuti
fotoaparatu.

Ak problém pretrvava, pozrite si
,Cistenie senzora*“ (str.107).

Na obrazku sa
objavuju chyby
pixelov ako svetlé
alebo tmavé body.

Na CMOS
senzore sU
chybné pixely.

Aktivujte [Pixel Mapping]
(mapovanie pixelov) v menu
A4,

Korekcia chybnych pixelov trva
asi 30 sekund, ubezpecte sa
preto, Ze vo fotoaparate je
vloZena Uplne nabita batéria.

Cistenie senzora

Detekcia prachu ha CMOS senzore (upozornenie
na prach)

Upozornenie na prach je funkcia, ktora zistuje prach usadeny
na CMOS senzore a vizualne zobrazuje miesto jeho vyskytu.
Pred Cistenim senzora sa ubezpedte, Ze su splnené
nasledujice podmienky.
« Namontuijte objektiv typu DA, DA L, FA J alebo objektiv typu
D FA, FA alebo F, ktory m& A polohu clonového kruzku,
a nastavte clonovy krizok do A polohy.
« Prepnite prepinac¢ vyberu rezimu fotografovania na 3.
« Prepnite prepinaé rezimu zaostrovania na AF.

1 Vyberte [Dust Alert] (upozornenie na prach) v menu
A 4 a stlagte p.

Objavi sa obrazovka [Dust Alert] (upozornenie na prach).

2 Namierte fotoaparat na bielu stenu, alebo na iny
svetly objekt bez detailov tak, aby vypliioval cely
hlad&é&ik a uplne stladte tlagidlo spuste.

Po spracovani obrazka sa objavi obrazovka s obrazkom
upozornenia na prach.

Ak sa objavi [The operation could not be completed
correctly] (operaciu nie je mozné spravne vykonat),
stlacte @ a urobte iny obrazok.

eyojud

3 Skontrolujte zaprasenie
senzora.
Pomocou W zobrazte obrazok
upozornenia na prach na celej
obrazovke.

4 Stlaéte @.
Obrazok upozornenia na prach sa ulozi a znovu sa objavi
menu N\ 4.
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© Poznamky

« Ulozi sa vzdy len posledny obrazok upozornenia na prach
na pamatovu kartu v slote SD1, priblizne na 30 minut.
Ak do 30 minut urobite Cistenie senzora, mbzete pocas
Cistenia kontrolovat’ obrazok upozornenia na prach.
(Ak je slot SD1 vypnuty, obrazok sa neulozi. Obrazok
nie je mozné skontrolovat v rezime prezerania.)

Odstranenie prachu ofiknutim

Po zodvihnuti zrkadla a otvoreni uzavierky mézete CMOS
senzor ocistit’ jemnym ofuknutim balénikom.

1 Vypnite fotoaparat a odmontuijte objektiv.
2 Zapnite fotoaparat.

3 Vyberte [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora)
v menu A\ 4 a stlatte p>.

Objavi sa obrazovka [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora).

4 Vyberte [Mirror Up] (zdvihnutie zrkadla) a stlatte @ .

Zrkadlo sa zodvihne.
Ak je uloZzeny obrazok upozornenia na prach, objavi sa.

5 Ocistite CMOS senzor balénikom.
6 Vypnite fotoaparat.

Zrkadlo sa automaticky vrati do pdvodnej polohy.

@ Upozornenie

« Nikdy nepouzivajte ofukovaci sprej alebo bal6nik so Stetcom.

Mbzu poskodit CMOS senzor. Neutierajte CMOS
handri¢kou.

Nevkladajte do otvoru bajonetu objektivu koniec
ofukovacieho balénika. Ak by sa poc¢as €istenia vyplo
napdjanie, mohli by ste poskodit’ uzavierku, CMOS senzor

a zrkadlo. Pocas Cistenia drzte fotoaparat bajonetom smerom

dole, aby pri ofukovani prach vypadol zo senzora von.
« Ked je batéria slabo nabitad, na monitore sa objavi [Not

enough battery power remaining to clean sensor] (na Cistenie

senzora nie je v batérii dost’ energie). Vlozte Uplne nabitu
batériu. Ak sa pocas Cistenia batéria vybije, zaznie varovny
zvuk. V tomto pripade ihned prestarite s Cistenim.

© Poznamky

« Poziadajte o profesionalne vycistenie najblizsie servisné
stredisko, pretoze CMOS senzor je citliva suciastka.

« Na cCistenie CMOS senzora mézete pouzit' pridavnu supravu
na Cistenie obrazového senzora O-ICK1.



ové hlasenia

Chybové hlasenia

Popis

Chybové hlasenia

Popis

Memory card full
(paméatova karta je
plna)

Pamatova karta je pIna a uz nie je mozné
na fu ulozit' viac obrazkov. Vlozte novu
pamatovu kartu, alebo vymazte
nepotrebné subory.

Not enough battery power
remaining to activate Pixel
Mapping (na aktivaciu
Mapovania pixelov nie je v
batérii dost’ energie)

No image (Ziadny obrazok)

Na pamétovej karte nie su ziadne
obrazky, ktoré by bolo mozné prezerat'.

Not enough battery power
remaining to clean sensor
(na gistenie senzora nie je v
batérii dost’ energie)

This image cannot
be displayed (tento
obrazok sa neda
zobrazit)

Pokusate sa zobrazit' obrazok, ktory
je vo formate nepodporovanom tymto
fotoaparatom. Skuste zobrazenie

na pocitaci.

No card in the camera (vo
fotoaparate nie je karta)

Vo fotoaparate nie je vlozena pamét'ova
karta.

Not enough battery power
remaining to update the
firmware (na aktualizaciu
firmware nie je v batérii dost’
energie)

Tieto spravy sa objavia, ked sa pokusate
urobit’ mapovanie pixelov alebo
aktualizovat' firmware, ale batéria je
nedostatocne nabita. Vlozte Uplne
nabitl batériu.

Memory card error (chyba
pamatovej karty)

Pamaét'ova karta ma problém a nie je
mozny zadznam ani prezeranie obrazkov.
Skuste zobrazenie a zachranu obrazkov
na pocitadi.

Zlyhala inicializacia Eye-Fi funkcie
pri pouziti Eye-Fi karty. Stladte @.

Unable to update firmware.
There is a problem with the
firmware update file (neda sa
aktualizovat’ firmware,
problém so stiborom
aktualizacie)

Nie je mozné aktualizovat’ firmware.
Aktualizacny subor je poskodeny.
Skuste stiahnut' aktualizacny subor
Znovu.

Card is not formatted
(karta nie je
naformatovand)

Vlozena pamatova karta nie je
naformatovand, alebo bola predtym
pouzita na inom zariadeni, preto je
nekompatibilna s tymto fotoaparatom.
Pouzite kartu az po jej naformatovani
v tomto fotoaparate.

Image folder cannot
be created (nie je
mozné vytvorit’
obrazovy prie¢inok)

Pouziva sa najvy$sie mozné cislo
prie¢inka (999) a nie je mozné ulozit' viac
obrazkov. VloZte novu paméatovu kartu
alebo kartu naformatujte.

Unable to store image (nie je
mozné ulozit' obrazok)

Obrazok nie je mozné ulozit' kvoli chybe
pamatovej karty.

Card is locked (karta je
uzamknutd)

Vlozili ste pamatovu kartu, ktorej
prepina¢ ochrany voéi zapisu je v
uzamknutej polohe. (str.125)

The operation could not be
completed correctly
(operaciu nie je mozné
spravne vykonat)

Operacia zlyhala. Skuste tuto operaciu
zZnovu.

This image cannot
be magnified (tento
obrazok nie je
mozné zvacsit)

Pokusate sa zvacsit obrazok, ktory
nie je mozné zvacsit.

This image is protected
(obrazok je chraneny)

Pokusate sa vymazat' chraneny obrazok.
QOdstrante ochranu obrazku. (str.95)

No more images can be
selected (nie je mozné
vybrat’ viac obrazkov)

Pokusate sa vybrat’ viac obrazkov ako je
maximalny pocet obrazkov pre
nasledujuce funkcie.

« Vyber a vymazanie

« Kopirovanie obrazkov

* Index

* RAW spracovanie

« Chran

« Eye-Fi prenos obrazka

eyojud H
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Chybové hlasenia

Popis

Chybové hlasenia

Popis

No image can be processed
(neda sa spracovat’ Ziadny
obrazok)

Neexistuju obrazky, ktoré by sa dali
spracovat’ digitalnym filtrom alebo
funkciou RAW spracovania.

This image cannot be
processed (tento obrazok nie
je mozné spracovat)

Objavi sa, ked sa pokusite spustit' funkciu
zmena velkosti, vyrez, digitalny filter,
editovanie filmu, RAW spracovanie alebo
uloz ako manuélne vyvazenie bielej na
obrazkoch urobenych inym fotoaparatom,
alebo ked sa pokusite spustit' zmenu
velkosti alebo vyrez na obrazkoch

s minimalnou velkostou.

Shutter release is disabled.
Ensure the zooming index on
the lens is set to a position
that permits shutter release
(Spustenie uzavierky je
zakazané. Ubezpecte sa, ze
zoom znacka na objektive je
v polohe, ktora umoziiuje
spustenie uzavierky.)

Ked je nastaveny zatahovaci objektiv
a objektiv nie je vysunuty, nie je mozné
fotografovat'. (str.42)

The camera failed to create
an image (fotoaparatu sa
nepodarilo vytvorit’ obrazok)

Nepodarilo sa vytvorit’ indexovy tlaGovy
obrazok.

This function is not available
in the current mode (tato
funkcia nie je v danom
rezime k dispozicii)

Pokusate sa nastavit' funkciu, ktora nie je
dispozicii v danom rezime exponovania.

The camera will turn off to
prevent damage from
overheating (fotoaparat sa
vypne aby zabranil
poskodeniu prehriatim)

Fotoaparat sa vypne, pretoZe jeho
vnutorna teplota je prili§ vysoka. Pred
opakovanym zapnutim nechajte
fotoaparat vypnuty, aby mal ¢as na
ochladenie.

Set the Eye-Fi
communication to "SELECT"
(nastavte Eye-Fi
komunikaciu na ,SELECT

Obrazky nie je mozné preniest,, ked'
[Action Mode] (akény rezim) nie je
nastavené na [SELECT] (vyber) v
[Wireless Memory Card] (bezdrotova

(vyber)®) pamatova karta) v menu 3. (str.99)
Image not found (obrazok sa | Niet obrazkov, ktoré by sa dali preniest’
nenasiel) pri pouziti Eye-Fi karty.

Cannot be selected (nie je
mozné vybrat)

Tento priecinok nie je mozné vybrat’,
pretoZe suborov prekracuje maximalny
povoleny pocet.




Hlavné technické udaje

Popis modelu

Uroveri kvality

RAW (14 bitov): PEF, DNG
JPEG: %k (najlepsia), %% (lepsia), % (dobra)
Mozny sucasny zaznam RAW + JPEG

Farebny model

sRGB/AdobeRGB

Typ

Digitalny fotoaparat, jednooka zrkadlovka,
s automatickym TTL zaostrovanim a automatickou
expoziciou

Zaznamové
média

Pamatova karta SD/SDHC*/SDXC*, Eye-Fi karta,
Flucard karta (*UHS-I kompatibilna)

Bajonet objektivu

PENTAX KAF2 bajonet (K-bajonet s AF pohonom,
s informacénymi a napajacimi kontaktmi)

Kompatibilné
objektivy

Objektivy s bajonetmi KAF3, KAF2 (kompatibilné
s motorickym zoomom), KAF, KA

Dva sloty na kartu

Sequential Use (postupné pouzitie), Save to Both
(uloz do obidvoch), Separate RAW/JPEG (rozdel
RAW/JPEG), mozné kopirovanie obrazkov medzi
slotami

Zobrazovacia jednotka

Folder Name (nazov priecinka): Date (datum)

Obrazovy senzor

Primarny farebny filter, CMOS,
rozmer: 23,5 x 15,6 (mm)

Efektivny pocet
pixelov

Pribl. 24,35 megapixelov

Celkovy pocet
pixelov

Pribl. 24,71 megapixelov

Dust Removal
(Odstranenie

Cistenie obrazového senzora pomocou
ultrazvukovych vibracii ,DR I1* s funkciou

Zﬁ;gﬁgﬁ"y (100_1018, 101_1019...) alebo pouzivatelom
p prideleny nazov (Standardne: PENTX)
File Name (nazov suboru): pouzivatelom prideleny
Zaznamenany nazov (Standardne: IMGP * % % X)
subor File No. (€islo suboru): Sequential Numbering
(postupné Cislovanie), Reset (resetovanie)
Hladé&gik
Typ Hiadagik s pentagonalnym hranolom

Pokrytie (zorné
pole)

Pribl. 100%

Zvacsenie

Pribl. 0,95% (50mm F1,4 pri nekonecne)

Reliéf okulara

Pribl. 20,5 mm (od okienka hiadagika)
Pribl. 22,3 mm (od stredu SoSovky)

(simulator AA
filtra)

prachu) upozornenia na prach.

Citlivost Automatické 1SO, manualiny ISO rozsah:

(Standardny 100 az 51200

Vystup) Y EV kroky je mozné nastavit' na 1 EV, 1/2 EV alebo
ystup na 1/3 EV

Stabilizator Shake Reduction pohybom senzora

obrazu

AA Filter Potlacenie moaré pomocou SR jednotky:

Simulator

OFF (vypnuté), Type1 (typ 1), Type2 (typ 2),
Bracketing (bracketing)

zaostrovania

Nastavenie

dioptrickej Pribl.-2,5 az +1,5 m?

korekcie

Matnica Vymenna matnica zaostrovania Natural-Bright-

Matte 1l

Formaty stiborov

Zobrazovanie v redlnom ¢ase

Formaty zaznamu

RAW (PEF/DNG), JPEG (zhodny s Exif 2.30),
zhodny s DCF2.0

Pocet pixelov
zaznamu

JPEG: [L] (24M: 6016x4000), [M] (14M:
4608x3072), [S] (6M: 3072x2048), (XS] (2M:
1920x1280)

RAW: [L] (24M: 6016x4000)

zaostrovania

Typ TTL metdda s pouzitim obrazového CMOS senzora
Detekcia kontrastu (Face Detection (detekcia tvare),
Systém Tracking (sledovanie), Multiple AF Points (viacero

AF bodov), Select (vyber), Spot (bod))
Zvyraznenie zaostrenia: zapnuté/vypnuté

eyojud H
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Zorné pole: pribl. 100%, Electronic Level Display
(zobrazenie elektronickej vodovahy), zvacsené
zobrazenie (az do 10x), Grid Display (zobrazenie

Rezimy vyberu
bodu zaostrenia

Spot (bod), Select (vyber), Expanded Area AF
(rozsirené AF pole) (S, M, L), Zone Select (vyber
z6ny), Auto (27 AF Points) (automaticky (27 AF
bodov))

Pomocné AF

Systémové pomocné LED AF svetlo

Monitor mriezky) (mriezka 4 x 4, zlaty rez, zobrazenie
stupnice), histogram, Highlight Alert (upozornenie na
svetlé partie), Composition Adjustment (nastavenie
kompozicie)

LCD monitor

T TFT farebny LCD so Sirokym uhlom pozorovania,

yp s AR vrstvou a so sklom bez vzduchovej vrstvy

Rozmer 3,2 palca (pomer stran 3:2)

osvetlenie
Riadenie expozicie

TTL meranie s otvorenou clonou pomocou RGB
Typ senzora s 86k pixelmi

Rezimy merania: Multi-segment (multisegmentové),
Center-weighted (stredové), Spot (bod)

Pocet bodov

Pribl. 1037k bodov

Rozsah merania

EV -3 az 20 (ISO 100 pri 50mm F1,4)

Nastavenie Nastavitelny jas, sytost a farby
VyvéaZenie bielej
Metdda pouzivajica kombinaciu obrazového CMOS
Typ 3 ¥
senzora a senzora detekcie zdroja svetla
Auto White Balance (automatické vyvazenie bielej),
Multi Auto White Balance (viacbodové automatické
vyvazenie bielej), Daylight (denné svetlo), Shade
(tien), Cloudy (zamracené), Fluorescent Light
(ziarivkové svetlo) (D: Daylight Color (denné
Prednastavené farebné), N: Daylight White (denné biele), W: Cool
rezimy White (studené biele), L: Warm White (teplé biele)),

Tungsten Light (umelé svetlo), Flash (blesk), CTE,
Manual White Balance (manualne vyvazenie bielej)
(az do 3 nastaveni), Color Temperature (farebna
teplota) (az do 3 nastaveni), kopirovanie nastavenia
vyvazenia bielej z urobeného obrazku

Rezimy
exponovania

Green Mode (zeleny rezim), Program, Sensitivity
Priority (priorita citlivosti), Shutter Priority (priorita
Casu uzavierky), Aperture Priority (priorita clony),
Shutter & Aperture Priority (priorita ¢asu a clony),
Manual (manualne), Bulb (B-¢as), Flash X-sync
Speed (¢as X-synchr. blesku), USER1 (pouzivatel
1), USER2 (pouzivatei 2), USER3 (pouzivatel 3)

EV korekcia

+5 EV (je mozné zvolit’' kroky 1/2 EV alebo 1/3 EV)

Blokovanie AE

Tlagidlové (Casovanie: dvojnasobok Casu aktivity
merania expozimetra nastaveného v
pouzivatelskych nastaveniach); kontinualne kym je
Ciastocne stlacené tlacidlo spuste.

Uzévierka

Jemné nastavenie

Nastavitelné +7 krokov na osi A-B a na osi G-M

Typ

Elektronicky riadena uzavierka s vertikalnym

priebehom v rovine ohniskovej vzdialenosti

« Prirozli$eni posunom pixelov sa pouziva
elektronicka uzavierka

Systém automatického zaostrovania

Typ

TTL automatické zaostrovanie s fazovou detekciou

Cas uzavierky

Automaticky: 1/8000 az 30 s, manualne: 1/8000 az
30 s (kroky 1/3 EV alebo 1/2 EV), B-Cas

Senzor
zaostrovania

SAFOX 11, 27 bodov (25 bodov zaostrenia
krizového typu v strede)

Rozsah jasu

EV -3 az 18 (ISO100, pri normalnej teplote)

AF rezimy

Jednotlivo AF (AF.S), kontinuélne AF (AF.C),
automaticky vyber AF (AF.A)




Sposoby fotografovania

Externy blesk

Vyber rezimov

[Still picture] (staticky obrazok)

Single frame (jednotlivé obrazky), Continuous
(kontinualne) (H, M, L), Self-timer (samospust)
(12 sec. (12 s), 2 sec. (2 s)), Remote Control
(dialkové ovladanie) (ihned, 3 s, kontinuaine),
Exposure Bracketing (expozi¢ny bracketing)

(2, 3 alebo 5 obrazkov; mozné so samospustou
alebo dialkovym ovladanim), Mirror Lock-up
Shooting (fotografovanie so zdvihnutym zrkadlom)
(mozné s dialkovym ovladanim, Multi-exposure
(multiexpozicia) (mozné s kontinualnym
fotografovanim, samospustou alebo dialkovym
ovladanim), Interval Shooting (intervalové zabery),
Interval Composite (zloZeny intervalovy zaber)
[Movie] (filmovanie)

Remote Control (dialkové ovladanie), Interval Movie
Record (zaznam intervalového filmu)

Rezimy blesku

Auto Flash Discharge (automatické odpalenie
blesku), Auto Flash +Red-eye Reduction (autom.
blesk + potlacenie ¢ervenych oci), Flash On
(zapnuty blesk), Flash On +Red-eye Reduction
(zapnuty blesk + potlacenie ¢ervenych oci), Slow-
speed Sync (synchr. s dlhymi ¢asmi), Slow-speed
Sync + Red-eye (synchr. s dlhymii ¢asmi + Eervené
o¢i), P-TTL, Trailing Curtain Sync (synchr. s druhou
lamelou uzavierky), Contrast-control-sync
(synchronizacia v rezime riadenia kontrastu), High-
speed Sync (synchronizécia s kratkymi ¢asmi),
Wireless Sync (bezdrétova synchronizacia)

* Mozné so systémovymi externymi bleskami

Synchronizacny

Kontinualne
fotografovanie

Max. pribl. 8,3 obr./s, JPEG ([L]: sk pri
kontinualne H): do pribl. 60 zaberov,
RAW: do pribl. 23 zaberov

Max. pribl. 4,5 obr./s, JPEG ([L]: %k pri
kontinualne M): do pribl. 100 zaberov,
RAW: do pribl. 32 zaberov

Max. pribl. 3,0 obr./s, JPEG ([L]: %k pri
kontinulne L): do pribl. 200 zaberov,
RAW: do pribl. 52 zaberov

« Ked je citlivost’ nastavena na ISO100

: . 1/180 sekundy
&as uzavierky

Korekcia 2,0a2+1,0 EV
expozicie blesku
Funkcie fotografovania

Bright (svetly), Natural (prirodzeny), Portrait
(portrét), Landscape (krajinky), Vibrant (Ziarivy),

Multiexpozicia

Rezim zloZzenych zaberov: Additive (suctovy),
Average (priemerny), Bright (svetly)
Pocet zaberov: 2 az 2000

spracovanie

Indlwdual_ne Radiant (prenikavy), Muted (potlaceny), Bleach
nastavenie e . )
Bypass (vynechanie bielenia), Reversal Film
obrazu - Vo L
(inverzny film), Monochrome (monochromaticky),
Cross Processing (skrizené spracovanie)
Skrizené Random (nahodne), prednastavené 1-3,

obltbené 1-3

Intervalové
zabery

[Still picture] (staticky obrazok)

Interval: 2 s az 24 h., pocet zaberov:

2 az 2000 obrazkov, spustenie: Now (teraz),

Set Time (v nastavenom ¢ase)

[Movie] (filmovanie)

Zaznamova velkost: [4K], [0, [0 ], interval:
2saz1h., ¢as zaznamu: 14 s az 99 h., spustenie:
Now (teraz), Set Time (v nastavenom ¢ase)

Digitalny filter

Extract Color (farebny vytazok), Toy Camera
(detsky fotoaparat), Retro, High Contrast (vysoky
kontrast), Shading (tiefiovanie), Invert Color
(prevratenie farieb), Unicolor Bold (prenikava jedna
farba), Bold Monochrome (prenikavy ciernobiely)

HDR zaber

Auto (automaticky), Type1 (typ 1), Type2 (typ 2),
Type3 (typ 3)

Nastavitelna hodnota bracketingu

Auto Align (automatické vyrovnanie): On (zapnuté),
Off (vypnuté)

RozliSenie
posunom pixelov

On (zapnuté), Off (vypnuté)

Korekcia
objektivu

Distortion Correction (korekcia skreslenia),
Peripheral lllumination Correction (Korekcia
periférneho osvetlenia), korekcia bo¢nej
chromatickej aberécie, Diffraction Correction
(korekcia difrakcie)
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Nastavenie
D-rozsahu

Highlight Correction (korekcia svetiel), Shadow
Correction (korekcia tieriov)

Potlacenie Sumu

Slow Shutter Speed NR (potlacenie Sumu pri dlhych
gasoch uzavierky), High-ISO NR (potlacenie Sumu
pri vysokej citlivosti)

HDR zaber

« Je k dispozicii
len pri zazname
intervalového
filmu

Auto (automaticky), Type1 (typ 1), Type2 (typ 2),
Type3 (typ 3)
Nastavitelna hodnota bracketingu

GPS Logging (GPS prihlasovanie) (Logging Interval
(interval prihlasovania), Logging Duration (dizka
prihlasenia), Memory Card Options (moZnosti

Funkcie prezerania

Jednotlivé obrazky, zobrazenie viacerych obrazkov
(6, 12, 20, 35 a 80 miniatur), zvacSenie obrazku (az

Nastaviteina urovef zaznamu zvuku

Cas zaznamu

Do 4 GB alebo 25 minut; automatické zastavenie
zaznamu pri zvySeni vnatornej teploty fotoaparatu.

Bright (svetly), Natural (prirodzeny), Portrait
(portrét), Landscape (krajinky), Vibrant (Ziarivy),

GPS pamatovej karty)), ASTROTRACER, Calibration do 16x, 100% zobrazenie a rychly zoom),
(kalibracia), d’ejléie nastavenig (GPS Time_Sy_nC L zobrazenie oto¢eného obrazku, histogram (Y
(synchr. GPS ¢asu), GPS Indicator Lamp (indikacné histogram, RGB histogram), Highlight Alert
svetlo GPS)) (upozornenie na svetlé partie), Auto Screen Rotation
Korekai SR & Koriguie do 1 Stuph (automatické otacanie obrazovky), Detailed
horle Clta SR zapnut(:,‘: kor'lgu!e do 2 stup{la Zobrazenie pri Information Display (detailné zobrazenie informécii),
orizontu vypnute: koriguje do 2 stupna prezerani informécie o autorovi (Photographer (fotograf),
Nastavenie Rozsah korekcie +1,5 mm hore, dole, dolava Copyright Holder (drZitel autorskych prav)),
Kombosicia alebo doprava (+1 mm pri ota&ani); rozsah zobrazenie priecinka, Calendar Filmstrip Display
P otadania +1 stupefi (zg)brazenle kalendgrla tvlaru fllmoyeho pasu), )
- Slideshow (prezentacia), informacie o GPS (Latitude
s Zobrazenie v hladaciku a na LCD paneli (len (zemepisna $irka), Longitude (zemepisna dizka),
Elektronicka N . | N " " AP " , .
. horizontalny smer); zobrazenie na monitore Altitude (zemepisna vy$ka), koordinovany svetovy
vodovaha ! . . .t <
(horizontalny aj vertikalny smer) ¢as (UTC)), smer
Film Vymazanie Po Jedno_rn obrag_ku, vsetky obrazky, y_yper a
vymazanie, prie€inok, obrazok okamzitého nahladu
MPEG-4 AVC/H.264 (MOV) - - ;
Format zaznamu |+ Pri zazname intervalovych filmov pohyblivy JPEG Base Parameter Adj (nast. zakladnych parametrov),
(AVI) Extract Color (farebny vytazok), Toy Camera
— — (detsky fotoaparat), Retro, High Contrast (vysoky
Potet pixelov (1920x1080, 60i/50i/30p/25p/24p) kontrast), Shading (tiefiovanie), Invert Color
zaznamu (1280x720, 60p/50p/30p/25p/24p) Digital Filter (prevratenie farieb), Unicolor Bold (prenikava jedna
Zabudovany monofénny mikrofén, externy mikrofén (digitéiny filter) | f2"b@), Bold Monochrome (prenikavy Ciernobiely),
Zvuk (kompatibilny so stereo zaznamom) Tone Expansion (rozsirenie ténu), Sketch (nacrt),

Water Color (vodova farba), Pastel (pastelovy),
Posterization (posterizacia), Miniature (miniatara),
Soft (zmakgéujuci), Starburst (Ziara hviezd), Fish-eye
(rybie oko), Slim (zotihiujtici)

spracovanie

Individualne Radiant (prenikavy), Muted (potlageny), Bleach

nastavenie B . }

obrazu Bypass (vynechanle bielenia), Reversal Fllm )
(inverzny film), Monochrome (monochromaticky),
Cross Processing (skrizené spracovanie)

Skrizené Random (nahodne), prednastavené 1-3, obitibené

1-3

Digitalny filter

Extract Color (farebny vytazok), Toy Camera
(detsky fotoaparat), Retro, High Contrast (vysoky
kontrast), Shading (tiefiovanie), Invert Color
(prevratenie farieb), Unicolor Bold (prenikava jedna
farba), Bold Monochrome (prenikavy Ciernobiely)




RAW spracovanie

MozZnosti spracovania: Select single image (vyber
jednotlivy obrazok), Select multiple images (vyber
viacero obrazkov), Select a folder (vyber priecinok)
Parametre spracovania: File Format (format
suborov) (JPEG, TIFF), Aspect Ratio (pomer stran),
JPEG Recorded Pixels (pocet pixelov JPEG
zaznamu), JPEG Quality (JPEG kvalita), Color
Space (farebny model), Distortion Correction
(korekcia skreslenia), Peripheral lllumin. Corr.
(korekcia periférneho osvetlenia), Lat-Chromatic-Ab
Adj (korekcia bo¢nej chromatickej aberacie),
Diffraction Correction (korekcia difrakcie), Color
Fringe Correction (korekcia farebnych okrajov),
White Balance (vyvazenie bielej), Custom Image
(individualne nastavenie obrazu), Digital Filter
(digitalny filter), HDR Capture (HDR zabery), Pixel
Shift Resolution (rozliSenie posunom pixelov),
Sensitivity (citlivost’), High-ISO NR (potlacenie Sumu
pri vysokej citlivosti), Shadow Correction (korekcia
tiefiov)

Prispdsobenie AF

AF.S nastavenie: Focus-priority (priorita zaostrenia),
Release-priority (priorita spustenia)

1st Frame Action in AF.C (akcia 1. obrazka pri
AF.C): Release-priority (priorita spustenia), Auto
(automaticky), Focus-priority (priorita zaostrenia)
Action in AF.C Continuous (akcia pri kontinualnom
AF.C): Focus-priority (priorita zaostrenia), Auto
(automaticky), FPS-priority (priorita poctu obr./s)
Hold AF Status (zablokuj AF stav): Off (vypnuté),
Low (nizky), Medium (stredny), High (vysoky)

AF pri intervalovych zaberoch: zablokovanie
zaostrenia pri 1. expozicii, nastavenie zaostrenia pri
kazdom zabere

Velkost textu

Standard (3tandardny), Large (velky)

Svetovy ¢as

Svetovy &as nastaviteiny pre 75 miest (28 Gasovych
pasiem)

Color Moiré Correction (korekcia farebného moaré),
Resize (zmena velkosti), Cropping (vyrez) (je mozné
menit pomer stran a korigovat' sklon), Index, Movie
Edit (editovanie filmov) (rozdelenie filmového suboru

Jemné nastavenie
AF

+10 krokov, nastavenie pre vietky alebo pre
jednotlivé objektivy (da sa ulozit' az 20 hodndt)

(pouzivatel)

Funkcie . . ’

editovania a vymazavanie nepotrebnych segmentov),
zaznamenanie statického JPEG obrazku z filmu,
Save RAW Data (uloz RAW udaje), Image Copy
(kopirovanie obrazkov), Eye-Fi Image Transfer
(Eye-Fi prenos obrazka)

Prispdsobenie pouzfvatelovi

Rezim USER

Je mozné ulozit’' 3 nastavenia

Pouzivatelské
funkcie

26 poloziek

Rezim paméate

12 poloziek

Programovanie
e-volicov

E-voli¢e (predny/zadny): prispdsobiteiné pre kazdy
rezim exponovania.

prihlasovanie

Informécie o Do obrazového suboru su vioZené nazvy ,Fotograf*
autorskych a ,Drzitel autorskych prav“. Histériu revizii je mozné
pravach skontrolovat’ pomocou prilozeného softvéru.
GPS/elektronicky kompas
Satelitné systémy GPS, Q78S

SBAS: WAAS, EGNOS, GAGAN, MSAS
Prijimacia L1, 1575,42 MHz
frekvencia
Zaznamenané Zemepisna $irka, dizka, vyska, koordinovany
informacie svetovy €as, (UTC), smer
Geodézia Svetovy geodeticky systém (WGS84)

KML format, interval prihlasovania: 5sec. (5s),
GPS 10sec. (10s), 15sec. (15s), 30sec. (30s) alebo 1min.

Trvanie prihlasovania: 1h az 24h (az do 9 h ked' je
interval prihlasovania nastaveny na ,5s“. Az do 18 h
ked je interval prihlasovania nastaveny na ,10s")

Prispsobenie
tlacidiel

tlaGidlo: One Push File Format (format suiboru
jednym stlacenim), Exposure Bracketing (expozi¢ny
bracketing), Optical Preview (opticky nahiad), Digital
Preview (digitalny nahiad), Shake Reduction
(potlagenie rozhybania zaberu), LCD Panel
lllumination (osvetlenie LCD panela)

@ tlacidlo: Enable AF1 (povolenie AF1), Enable AF2
(povolenie AF2), Cancel AF (zru$ AF)

Elektronicky
kompas

Vypocet azimutu s pouzitim trojosého
geomagnetického senzora a trojosého senzora
zrychlenia, norma skutocného severu
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Zdroj napéjania

Typ batérie

Nabijateina litium i6nova batéria D-LI90

Sietovy adaptér

Zostava pridavného sietového adaptéra K-AC132

Vydrz batérie

Mozny pocet obrazkov zaznamu: pribl. 720 obrazkov,

Cas prezerania: pribl. 370 mint

« Testované v stlade s normou CIPA za pouzitia
Gplne nabitej nabijateinej litium iGnovej batérie pri
teplote 23°C. Skuto¢né vysledky mézu byt odlisné
v zavislosti od podmienok a okolnosti
fotografovania.

Priblizna kapacita z&znamu obrazkov a ¢as
prezerania

(Pri pouziti Uplne nabitej batérie)

Batéria Teplota erEle . | Cas prehravania
fotografovanie
D-LI90 23°C 720 370 minat

Rozhrania

Pripdjaci port

USB 3.0 (mikro B), konektor externého napajania,
konektor kablovej spuste, X-synchr. zasuvka,
vystupny HDMI konektor (typ D), vstupny stereo
konektor pre mikrofén, konektor slichadiel

USB spojenie

MSC/PTP

Rozmery a hmotnost’

« Kapacita zaznamu obrazkov (normalny zaznam) je stanovena za
meracich podmienok v sulade s normami CIPA, ostatné udaje su
stanovené za nasich meracich podmienok. Skuto¢nost' sa moze
v zavislosti od zvoleného rezimu fotografovania a podmienok
fotografovania mierne lisit’ od uvedenych ddajov.

Priblizna kapacita zdznamu obrazkov podia veikosti

(Pri pouziti 8 GB pamaétovej karty)

Pribl. 131,5 mm (8) x 102,5 mm (v) x 77,5 mm (h) . JPEG kvalita
Rozmery (okrem vystupuijticich ¢asti) Pi%i‘ngﬁdov ok oy * RAW
Hmotnost’ Pribl. 785 g (vratane systémovej batérie a
pamatovej SD Karty), pribl. 700 g (samotné telo) 24M 446 1010 1980 151
Dodané prislugenstvo [M]14M 755 1693 3274 -
Remienok O-ST132, kryt hiadagika ME, nabijateina [s] 6M 1670 3665 6822 -
litium i6nova batéria D-L190, nabijacka batérie D-
Obsah balenia | BC90: sietovy kabel, softvér (CD-ROM) S-SW160 2M 4093 8469 14448 -

<Namontované na fotoaparate> ocnica Fs, kryt
sanok blesku Fk, kryt synchr. zasuvky 2P, kryt
bajonetu tela, kryt konektoru batériovej rukovate

Softvér

Digital Camera Utility 5

Pridavné prisluSenstvo

Flucard karta

FLUCARD FOR PENTAX 16GB O-FC1: vzdialené
fotografovanie, prehladavanie obrazkov

* Mozny pocet obrazkov zaznamu moéze zavisiet' na fotografovanom
objekte, podmienkach fotografovania, vybranom rezime fotografovania,
pamatovej karte a pod.



Zoznam svetovych miest

Nasledujuce mesta je mozné nastavit' ako domovské mesto
a cielové miesto.

Operaéné prostredie pre USB spojenie

a dodany softvér

Pomocou dodaného softvéru ,Digital Camera Utility 5, mbzete
na pocitaci spracovavat’ RAW subory, robit’ korekcie farieb
alebo kontrolovat’ informacie o fotografovani. Softvér si
nainstalujte s dodaného CD-ROM (S-SW160).

Odporu¢ame nasledujuce systémové poziadavky pre spojenie
fotoaparatu s pocitacom a pre pouzitie softvéru.

Windows

Windows 8.1 (32 bit, 64 bit), Windows 8 (32-bit,
os 64-bit), Windows 7 (32-bit, 64-bit) alebo Windows
Vista (32-bit, 64-bit)

CPU Intel Core 2 Duo alebo vys$si

RAM 2 GB alebo viac

Na instalaciu a spustenie programu: pribl. 100 MB
alebo viac voiného miesta

HDD Na ukladanie obrazovych suborov: pribl. 10 MB/
subor (JPEG), pribl. 30 MB/subor (RAW)
. 1280%1024 bodov, 24 bitova plna farba alebo
Monitor

vysSi

Region Mesto
. Honolulu, Anchorage, Vancouver, San
Severna )
Amerika Fra_nmsco, I._os Angeles, Calgary, Denve!',
Chicago, Miami, Toronto, New York, Halifax
Stre(jné Mexico City, Lima, Santiago, Caracas, Buenos
a Juznd Aires, Sao Paulo, Rio de Janeiro
Amerika ’ ’
Lisbon (Lisabon), Madrid, London (Londyn), Paris
(Pariz), Amsterdam, Milan (Milano), Rome (Rim),
Eurépa Copenhagen (Kodaﬁ)v, Berlin (Berlin), Prague
(Praha), Stockholm (Stokholm), Budapest
(Budapest), Warsaw (VarSava), Athens (Atény),
Helsinki, Moscow (Moskva)
Dakar, Algiers (Alzir), Johannesburg, Istanbul,
Afrikal Cairo (Kahira), Jerusalem (Jeruzalem), Nairobi,
Zépadna Jeddah (Diidda?, Tehraln (Teheran), Dubai
Azia (Dubaj), Karachi (Karaci), Kabul (Kabul), Male,
Delhi (Dilli), Colombo, Kathmandu (Kathmandu),
Dacca
Yangon, Bangkok, Kuala Lumpur, Vientiane,
Singapore (Singapur), Phnom Penh, Ho Chi Minh
Vychodna |(Ho Ci Min), Jakarta (DZakarta), Hong Kong,
Azia Beijing (Peking), Shanghai (Sanghaj), Manila,
Taipei (Tchaj-pej), Seoul (Soul), Tokyo (Tokio),
Guam
Ocesnia Perth, Adelaide, Sydney, Noumea, Wellington,

Auckland, Pago Pago
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Macintosh

oS 0S8 X 10.10, 10.9, 10.8 alebo 10.7

CPU Intel Core 2 Duo alebo vyssi

RAM 2 GB alebo viac

Na instalaciu a spustenie programu: pribl. 100 MB
alebo viac voiného miesta

HDD Na ukladanie obrazovych suborov: pribl. 10 MB/
subor (JPEG), pribl. 30 MB/subor (RAW)
. 1280x1024 bodov, 24 bitova plna farba alebo
Monitor
vys$§i
© Poznamky

* QuickTime je potrebny na prehravanie filmov prenesenych do
pocitata s OS inym ako Windows 8 alebo Windows 8.1.
(Pocita¢ s Windows 8 alebo Windows 8.1 dokaze prehravat’
filmy pomocou predinstalovaného softvéru prehravaca.)
Mbzete si ho stiahnut' z nasledujucej stranky:
http://www.apple.com/quicktime/download/
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Symboly

0 menu....
& menu.
=] menu.
A menu .

B rezim....

W rezim ...
A

AE meranie..........cccooeuen. 51
AE-L pri zablokovanom

AF Button (tlacidlo AF) .... 91
AF dialkovym
ovladanim .
AF na principe detekcie
kontrastu ............c..cc... 53
AF pohon...
AF pole...
AF ramcek .
AF rezim.

Aktualizacia firmware
Anti-aliasing filter....
ASTROTRACER .... "
Automaticky (AF bod)...... 54
Automaticky rezim

(AF rezim) ...cccocevvieens 54

Automaticka zmena

VeIkOSt ..o 99
Automaticka
EV korekcia................. 30

Automaticka expozicia
s prioritou ¢asu

Automaticka expozicia
s prioritou ¢asu

uzavierky..........ccceenee 45
Automaticka expozicia

s prioritou citlivosti....... 45
Automaticka expozicia

s prioritou clony............ 45
Automatické

zaostrovanie................ 53
Automatické

nastavenie ISO ........... 50
Automatické odpalenie

blesku.......ccovevniiriinnns 51
Automatické otacanie

obrazkov ..o 80
Automatické otacanie

obrazovky.........cccccue. 13

Automatické vypnutie ...... 38
Automatické
vyvazenie bielej pri

umelom svetle............. 66
AV zariadenie................... 81
AV rezim.......cccoeevevenenn. 45
B
B

Bod (AF bod)....
Bod (kontrastny AF) ........ 56

Bodové meranie ... 51
Bracketing .. 61
Bracketing jednym
stladenim.......cccceeene 61
(o
Cas aktivity
expozimetra .. 30

Cas nabijania .
Cas uzavierky
Cas X-synchr. blesku ...... 45
Chybové hlasenia.......... 109
Cistenie ...
Citlivost ...
Color Space

(farebny model)........... 97
Copyright Holder (drzitel

autorskych prav).......... 98
Copyright Information

(informéacie o

autorskych pravach).... 98
Create New Folder

(vytvor novy

priecinok).... . 97
. 65

D
Destination

(cielové mesto)............ 94
Detailné zobrazenie

informacii.............cc..... 15
Detekcia tvare

(kontrastny AF).... 56
Detsky fotoaparat

(digitalny filter)....... 69, 85
Digital Camera

Utility 5 .o 117
Digital Filter
(digitalny filter)............. 84

Digitalny filter................... 69
Digitalny nahiad................ 57
DNG.....ooviirieireei 44
Dodany softvér .............. 117
Domovské mesto............. 38
DST (letny ¢as).......... 39, 94
Dust Alert (upozornenie
naprach).......ccceee. 107
Dust Removal (Odstranenie
prachu).......ccccceeenne 107
Dynamicky rozsah........... 70
E
Editovanie filmov ............. 87

Editovanie obrazkov ........ 83
Elektronicky kompas........ 13
Elektronicka
vodovaha....
EV korekcia .
EV kroky ...
E-voli¢....

Expozicia s B-Casom....... 45
Expozi¢ny bracketing....... 61
Externy blesk .
Eye-Fi Image Transfer
(Eye-Fi prenos
obrazka)
Eye-Fikarta....

F

Farba zobrazenia............. 12
Farebny model....
Farebny vytazok

(digitalny filter)....... 69, 85
Farebna teplota ............... 67
File Name

(néazov suboru)
File No. (Cislo suboru) ..... 98
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Filter
Firmware ...
Flash (blesk).......c.cccc.... 105
Flucard karta ............. 37,99
Folder Name (nazov
priecinka)
Format datumu
Format suborov
Formatovanie
Fotografovanie
Fotografovanie po jednom

Obrazku .......cccoecevveeene 58
Fotografovanie

s bleskom...........ccce.. 51
Fotografovanie

s dialkovym

ovladanim ................... 60
Fotografovanie

s hiadagikom ............... 40

Fotografovanie so
zdvihnutym zrkadlom .. 61
Fotografovanie so

samospustou .............. 60
Fotografovanie

vesmirnych telies ........ 76
Frekvencia obrazkowv ....... 44

H

HDMI vystup.. . 81
HDR zaber. . 70
Hiadagik .
Hodnota clony ................. 45

Hometown (domovské
mesto) ...

Indika¢éné svetlo

GPS ..o 7,74
Indikator zaostrenia.......... 41
Indikator obrazovej

FOVINY oo 7
Individualne nastavenie

Obrazu .......cccevevvennenne 67
Informacie o firmware/

MOZNOSti....ccvervriieienns 30
Informacéné kontakty

objektivu......ccooiiienne. 7
Inicializacia pamatovej

Karty ....coooeeviiiiieniens 40

Input Focal Length
(zadanie ohniskovej
vzdialenosti) ..............

Intervalové zabery ...

Inverzny film (individuaine
nastavenie obrazu) ..... 67

ISO citlivost'..................... 49

J

Jasny (individualne
nastavenie obrazu)

Jasovy histogram ....

Jemné nastavenie AF.

Kalibracia.........cc.cccoveeenne. 74
Kapacita zaznamu

obrazkov
Kelvin....
Koliesko dioptrickej

korekcie........coceeninne 17
Konektor kablového

spustania .........cccoeueenee.
Konektor napajania
Kontakty batériovej

FUKOVALE ...cvveeieiieeee 7
Kontinualny rezim
(AF rezim) .....ccoeeveuenne 54

Kontinualne

fotografovanie ............. 60
Kontinualne prezeranie

obrazkov........cccceeine 80
Kontrast . 68
Kontrastny AF 56
Kontrolka pristupu

nakartu........ccoceeeueennenne 7
Kopirovanie obrazkov...... 83
Korekcia blesku............... 52
Korekcia bo¢nej

chromatickej

aberacie .71
Korekcia difrakcie .... .7

Korekcia farebnych
OKIrajoV....cceeevueeiieeniene 88
Korekcia farebného

Korekcia horizontu..........
Korekcia objektivu........... 70
Korekcia periférneho

osvetlenia............
Korekcia skreslenia .
Korekcia svetiel ...............
Korekcia tiefov ................
Korigovanie obrazkov ..
Kryt hiadagika ME ...
Krajinky (individualne

nastavenie obrazu)
Kroky citlivosti..................
Kroky farebnej teploty..
Kvalita

L
Language/S3& .. .
LCD panel
LCD Panel lllumination
(osvetlenie LCD

panela) ......c.ccooeenenne 91
Live View (zobrazovanie
v redlnom case)........... 42

M

M rezim

Macintosh .

Manualna expozicia......... 45

Manualne vyvazenie
biele].....ccconiiiiieiiins 66

Memory (pamat).............. 95

Menu filmovania ....
Menu nastaveni
Menu pouZivatelskych

nastaveni...........ccce..
Menu prezerania....
Metdda zaostrovania .......
Mikrofén..........cccceeeenne
Miniatara

(digitalny filter)............. 85
Mired..
Mozny €as zaznamu........ 47
MozZnosti pamatovej

Karty .....ccoovoviiiieniiens 44
Moznosti rezimu

B-casu..
Monitor
Monochromaticky

(individualne

nastavenie obrazu)...... 67
MSC....
Multiexpozicia
Multisegmentové

meranie .......ccoceeveene 51
N
Nazvy miest............. 38, 117
Nabijanie batérie ............. 35
Nacrt (digitalny filter)........ 85
N&hIad .......oooorierrirns 57
Nahiad zoomu ..... 41, 42, 43
Nahiad miniatur ......... 43,78
Napajanie ...........ccccceene. 38

Nastavenia filmovania ..... 44



Nastavenia P

fotografovania ............. 44 P rezim
Nastavenia LCD Packa 8
zobrazovania............... 28 Packa uvolfiovania
Nastavenie zakladnych zamku otoéného
pa_rgmetroy volia rezimov ............. 42
(digitalny filter)............. 85 Paleta vyberu rezimu

Nastavenie ¢asu prezerania
Nastavenie datumu ......... 39 Pamatova karta...
Nastavenie D-rozsahu..... 70
Nastavenie expozicie
(filmovanie) .................
Nastavenie jazyka
Nastavenie jasu

Nastavenie Photographer

kompozicie................. 72 (fotograf) ........c.cereeerene. 98

Pixel Mapping (mapovanie

o o pixelov)......cccevveneene 107
ObjektIV ................... 34,102 Pocdet pixelov zaznamu ... 44
Objektiv s clonovym Poditad

kruzkom s 103 Pohyblivy JPEG....
Obrazovka vyberu Pohotovostny rezim......... 10

zobrazovania Pomer stran............... 84, 88

informécii pri prezerani Pomocné AF

opra’zkov - 14 osvetlenie................ 7,54
Ohniskova vzdialenost Poradie bracketingu ........ 61

objektivu........cccoeeens 104

Portrét (individualne

Okamzity nahiad........ 24, 41 nastavenie obrazu) ... 67

One Push File Format

>, . ., Posterizacia
(formét stboru jednym (digitalny filter)........... 85
stlacjer?lm) ........ s 92 Potlaceny (individualne
Operacné prostredie...... 117 nastavenie obrazu) ..... 67
Opticky nahlad Potlacenie blikania .......... 29
: - Potlacenie
Osvetlenie LCD panela ... 17 Eervenych oCi.............. 51
Otéacanie 0brazkov ......... 80 potiazenie moars ........... 72
Otocvzn)’/ Vo'!‘f - - 8 Potlacenie Sumu........ 46, 50
Otoény vollcvre2|mov ....... 41 Potladenie Sumu
Ovladag nahladu .... . 57 pri dihych éasoch
Ovladaci panel .......... 12,19 UZAVIErKY ..o 46
Oznacenie nosi¢a dat...... 40 Potlagenie Sumu
pri vysokej citlivosti...... 50

Pouzitie clonového

Prezentacia .................... 80

Prenikavy (individualne
nastavenie obrazu)...... 67

Prenikavy ciernobiely
(digitalny filter)....... 69, 85

Prepinac.......ccccovveiieennenne 8

Prepinac rezimu
zaostrovania.......... 41, 53

Prepina¢ vyberu rezimu
fotografovania ............. 40

Prevratene farby
(digitalny filter)....... 69, 85

Priame ovlévda(":e .............. 18
Prijimac dialkového
ovladania..........ccceeuenee. 7

Prirodzeny (individualne
nastavenie obrazu)...... 67
Prispdsobenie

pouzivatelovi............... 90
Prispdsobenie tlacidiel..... 90
Programovy priebeh ........ 46
Programova automaticka

expozicia .. 45
Protect (chran) .. 95
Protect All Images

(chran vsetky

obrazky) .....cccoooveeinne 95
Prvotné nastavenia.......... 38
PTP i 106
Q
QuickTime .....cccevrueaene. 118
R

. 44
RAW spracovanie............ 88

RAWI/Fx Button

(tla¢idlo RAW/FX) ........ 91
Rezim blesku
Rezim filmovania

Rezim fotografovania....... 45
Rezim jednotlivého
zaostrovania

(AF rezim) .....cccceeennenns 54
Rezim prezerania............. 43
Rezim USER ................... 92
Rezimy

exponovania.......... 45, 94

Registracia pouzivateia ..... 6
Remienok
Reproduktor.
Resetovanie....
Retro
(digitalny filter)....... 69, 85

RGB histogram................. 16
RozliSenie posunom

PIXEIOV ..o 71
Rozsah nastavovania

vyvazenia bielej........... 66
Rozsirené AF pole

(AF bod) ..o 55
RozSirenie ténu

(digitalny filter)............. 85
Rybie oko

(digitalny filter)............. 85
Rychly zoom..........c......... 43
S
Sanky blesku ............... 7,51

Sensor Cleaning
(Cistenie senzora)..... 108
Sequential Numbering
(postupné
Cislovanie)................... 98
Shake Reduction
(potlacenie rozhybania

ZAbEru) .....ccovevveiieeienne 23
Sietovy adaptér............... 37
Simulator AAfiltra............ 72

Skrizené spracovanie
(individualne
nastavenie obrazu)...... 67
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Sledovanie

(kontrastny AF) ........... 56
Sluchadla
Smer otacania .
Spodsob fotografovania .... 58
Spracovanie obrazkov..... 83
Spracovanie RAW

obrazkov
SR pri filmovani
Stavova obrazovka....
Stredové meranie

Stvorsmerovy
ovladag..
Sv rezim...
Svetlo samospuste ............ 7
Synchronizacia
GPS €asu......ccceveenen 73
Synchronizécia s dlhymi
Easmi uzavierky .......... 52
T
TAV rezim .......cccocveveeene. 45
Technické udaje ............ 111
Tienovanie
(digitalny filter). 69, 85
TIaCidIO ... 8
Tlacidlo zdmku otoéného
voli€a rezimov ............. 41
Tlacidlo odomknutia
objektivu....

Ton spracovania
Obrazu .......cccceveevvcenene 67
TTL automatické
zaostrovanie
s fazovou detekciou .... 53

TV reZim...oeeccccene. 45

V)

Uloz ako manualne
vyvazenie biele;........... 66

Uloz polohu menu ........... 20

Uloz RAW udaje ........ 41,43

Uloz skrizené

spracovanie................. 68
Ulozenie informacii
o oto€eni ....ccovvveeennne 81

Upozornenie
na svetlé partie...... 23,27
Uroven zaznamu

ZVUKU ..o 26, 48
USB Connection
(USB spojenie).......... 117

USB konektor ...
USB spojenie....

v

Velkost' textu ................... 39

Vertikalna poloha............. 13

Viacero AF bodov
(kontrastny AF)............ 56

Vkladanie textu................ 93

Vodova farba

(digitalny filter).............
Vyznadenie AF pola ........
Vyber (AF bod)................
Vyber (kontrastny AF)
Vyber zény (AF bod) .......
Vyber batérie ..................
Vymaz vSetky

obrazky
Vymazanie
Vymazavanie vybranych

obrazkov ..o 79
Vynechanie bielenia

(individualne

nastavenie obrazu) ..... 67
Vyrez ....
Vysoky kontrast

(digitalny filter)....... 69, 85

Vyvazenie bielgj .............. 65
Vyvazenie bielej
pri pouziti blesku......... 66

w
Wi-Fi prenos .. 99
Windows .17

Wireless Memory Card
(bezdrétova pamatova

karta) .....cccoceeviiiieinns 99
World Time

(svetovy €as)............... 94
X
X rezim .ccveeereiinn 45
X-synchroniza¢na

ZASUVKa ..o 105
Z
Zaznam intervalového

filmu... 63

Zablokovanie AF stavu.... 54
Zachytenie zénou

zaostrenia .32
Zapnuty blesk . 52
ZARUCNE

PODMIENKY............. 128
Zasuvatelny objektiv........ 42

Zavit na stativ

Zeleny rezim .. 40
Ziara hviezd

(digitalny filter)............. 85
Ziarivy (individualne

nastavenie obrazu)...... 67
Zlozeny intervalovy

ZADEr ... 63
Zméakeenie

(digitalny filter)............. 85
Zmena velkosti ................ 83

Zmena velkosti obrazku .. 83
Znacka bajonetu

objektivu........cc........ 7,34
Znacka otoéného

VOoli€a....ccovriiiiicie 41
Zobrazenie

histogramu............ 16, 23

Zobrazenie informacii

o zabere ..o 13
Zobrazenie kalendara

tvaru filmového pasu... 80

Zobrazenie LCD .............. 28
Zobrazenie mriezky ......... 23
Zobrazenie

napovede .............. 28, 41

Zobrazenie obrazku 1x.... 43
Zobrazenie priecinkov ..... 79
Zobrazenie viacerych

obrazkov..........cccceeueee 78
Zobrazovanie po jednom

obrazku ................. 14,43
Zobrazovanie v realnom

Case.....ccoveurreraaaennn 11,23
Zostihlenie

(digitalny filter)............. 85
Zrkadlo........coveviiieieeiene 7
Zviazanie AE

a AF bodu...

ZvukK... .
Zvukoveé efekty ................ 28
Zvyraznenie

zaostrenia..........cccu.. 56
Zvyraznenie jednej

farby (digitalny

filter) ..o 69, 85



Bezpedné pouzivanie fotoaparatu

Bezpecnosti tohto fotoaparatu sme venovali velku pozornost.. Pri jeho
pouzivani davajte zvlast pozor na upozornenia oznac¢ené nasledujucimi
symbolmi.

& Varovania

Tento symbol upozorfiuje, Ze v pripade
ignorovania danej polozky méze dojst’
k vaznym Grazom.

Tento symbol upozorfiuje, Ze v pripade
ignorovania danej polozky méze dojst’
k men§im alebo strednym trazom,
alebo k materidlnym stratam.

A Upozormenie

Poznamky k fotoaparatu

A Varovania

Fotoaparat nerozoberajte ani nemeiite jeho konstrukciu. Vnutri st
vysokonapatové obvody, nebezpeéenstvo Urazu elektrickym pradom.
Ak by sa stalo, Ze sa vnutorné ¢asti fotoaparatu stant pristupnymi
vplyvom padu alebo iného poskodenia fotoaparatu, nikdy sa ich
nedotykajte. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Pri fotografovani nemierte fotoaparatom do sinka, alebo do inych silnych
zdrojov svetla, ani ho nenechavajte na priamom sine¢nom svetle bez

krytu objektivu. MoZete tym spdsobit’ poruchu fotoaparatu alebo poziar.

Nepozerajte sa cez objektiv do sinka ani do inych silnych zdrojov svetla.
Mbzete si tym spdsobit’ stratu zraku, alebo jeho poskodenie.

Ak sa pogas pouzivania objavia akékolvek priznaky nespravnej funkcie,
ako napriklad dymenie alebo zvlastny zapach, fotoaparat prestarite
ihned pouzivat, vyberte z neho batériu alebo odpojte sietovy adaptér
a kontaktujte najblizsie servisné stredisko. Dalsie pouzivanie moze
sposobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

.A Upozomenie

Pri odpaleni blesku nedavajte pred neho prsty, mozete sa popalit.
Pri odpaleni blesku ho nezakryvaijte textiliou, méze dojst’ k jej
odfarbeniu.

Niektoré casti fotoaparatu sa pri praci zohrievaju, dotykajte sa ich

opatrne, nebezpecenstvo mierneho popalenia pri ich dlhodobom drzani.

Ak by doslo k rozbitiu monitora, davajte pozor na tlomky skla a dbaijte,
aby sa vyte€eny tekuty krystal nedostal na pokozku, do oéi alebo do Ust.
V zavislosti od individualnych dispozicii, alebo od zdravotného stavu,
mbdze pouzivanie fotoaparatu sposobit’ svrbenie, vyrazky alebo vredy.
V pripade vyskytu akychkolvek zdravotnych reakcii preto fotoaparat
prestarite pouzivat' a ihned vyhiadajte lekarsku pomoc.

Nabfjacka batérie a sietovy adaptér

A Varovania

Pouzivajte len nabijacku batérie a sietovy adaptér, ktoré boli Specialne
vyvinuté pre tento fotoaparat a ktoré maju stanoveny vykon a napétie.
Pouzitie inej nabijacky a sietového adaptéru, ktoré nie st $pecialne
uréené pre tento fotoaparat, alebo pouzitie nabijacky a sietového
adaptéru od tohto fotoaparatu na iné, ako uréené napatie, moze
sposobit’ poziar, uraz elektrickym priadom, alebo poskodenie
fotoaparatu. Uréené sietové napatie je striedavé napatie v rozsahu
100 - 240V.

Nerozoberajte vyrobok ani nemerite jeho zapojenie. MéZete sposobit’
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Ak by sa objavilo z vyrobku dymenie alebo ina neobvykla udalost, ihned'
ho prestarite pouzivat' a kontaktujte najblizSie servisné stredisko.
Dalsie pouzivanie by mohlo spdsobit poziar alebo traz elektrickym
pradom.

Ak sa do vyrobku dostane voda, kontaktujte najblizsie servisné
stredisko. Dal$ie pouzivanie by mohlo spdsobit’ poziar alebo uraz
elektrickym pradom.

Ak pocas pouzitia nabijacky batérii a sietového adaptéra spozorujete
blesky alebo zacujete hromobitie, odpojte sietovy kabel a prestarite
vyrobok pouzivat. Dal$ie pouzivanie vyrobku moze jeho poskodenie,
poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Zapraseny sietovy kabel ocistite. Nahromadeny prach méze sposobit’
poZziar.

Aby ste obmedzili riziko Urazu, pouzivajte len certifikované sietové
kable CSA/UL typu SPT-2 alebo silnejsie, s medou minimalne

NO.18 AWG, na jednom konci so zatavenou sietovou koncovkou

(s konfiguraciou podia $pecifikacie NEMA) a na druhom konci

so zatavenou pristrojovou koncovkou (s konfiguraciou nepriemyselného
typu podia $pecifikacie IEC), alebo ich ekvivalent.

A Upozomenie

Na sietovy kabel nekladte ani nepUstajte t'azké objekty, kabel nasilu
neohybajte. Mézete ho tym poskodit. V pripade poskodenia sietového

Nedotykajte sa, ani neskratujte vystupy sietového kabla, ked je kabel
zapojeny do siete.

Nechytajte sietovy kabel mokrymi rukami, nebezpeéenstvo trazu
elektrickym pradom.

Chrarite vyrobok pred padom a narazmi. Vyrobok sa méze tymto
poskodit’.

Nenabijajte nabijackou D-BC90 iné batérie, ako nabijateiné litium
ionové batérie D-L190. Pokus o nabijanie inych typov batérii moze
sposobit’ expléziu, prehriatie alebo poSkodenie nabijacky.
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Nabfjatelna Iitium i6nova batéria

A Varovania

* Ak by nahodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu
s vasdimi o¢ami, vyplachnite o¢i pridom vody a vyhladajte lekarsku
pomoc.

A Upozomenie

Pouzivajte len ureny druh batérii. PouZitie nespravnej batérie moze
sposobit’ poziar alebo vybuch.
Batériu nerozoberajte. Rozoberanie batérie méze spdsobit’ expléziu
alebo jej vytecenie.
V pripade, Ze sa batéria nadmerne zohreje, alebo zacne dymit, ihned’
ju vyberte z fotoaparatu. Davajte pritom pozor, aby ste sa nepopalili.
Davaijte pozor, aby sa + a - kontaktov batérie nedotykali droty,
Spendliky ani iné kovové objekty.
Batériu neskratujte ani ju nezahadzujte do ohna. M6ze dojst’ k explozii
alebo k poziaru.
Ak by ndhodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu s
vasou pokozkou alebo odevom, méze spdsobit’ podrazdenie pokozky.
Zasiahnuté miesta dobre oplachnite vodou.
« Upozornenia tykajlice sa pouzitia batérie D-L190:

- POUZIVAJTE LEN URCENU NABIJACKU. NEBEZPECIE POZIARU

A POPALENIA.

- BATERIU NESPALUJTE.
BATERIU NEROZOBERAJTE.
BATERIU NESKRATUJTE.
BATERIU NEVYSTAVUJTE VYSOKYM TEPLOTAM. (140°F/60°C)
- PRECITAJTE SI NAVOD.

Drzte fotoaparat a jeho prisluSenstvo mimo dosahu
malych deti

A Varovania

« Nedavaijte fotoaparat a jeho prislusenstvo do dosahu malych deti.

1. Ak vyrobok spadne alebo pracuje nespravne, méze spdsobit’ vazny
uraz.

2. Otocenie remienka okolo krku moze spdsobit’ udusenie.

3. Aby ste zabranili riziku prehltnutia, drobné prislusenstvo, ako je
batéria alebo paméat'ova SD karta, drzte mimo dosahu malych deti.
V pripade nahodného prehltnutia niektorej sucasti prislusenstva
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenia pri pouzivani

fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu

Ked ste fotoaparat dlho nepouzivali, preverte ¢i spravne funguje, zvlast
pred doélezitou akciou (napriklad svadba alebo cestovanie). Ked kvoli
poruche fotoaparatu alebo poruche zaznamového média (pamatovej
karty) nefunguje spravne zaznam udajov, ich prehravanie, prenos do
pocitaca a pod., neda sa zarucit' uchovanie obsahu zaznamu.

Batéria a jej nabljacka

Aby ste udrzali batériu v optimalnom stave, neskladuijte ju v Upine
nabitom stave, ani pri vysokych teplotach.

Ked' ponechate batériu vo fotoaparate, ktory dlhsi ¢as nepouzivate,
moze dojst’ k jej nadmernému vybitiu a k skrateniu jej Zivotnosti.
Odporucame nabit’ batériu der pred jej pouzitim, alebo v der jej
pouZzitia.

Sietovy kabel dodavany s fotoaparatom je uréeny len na pouzitie

s nabijackou D-BC90. Nepouzivajte ho s inymi zariadeniami.

Upozornenia tykajlce sa nosenia a pouzivania
fotoaparatu

Nevystavuijte fotoaparat vysokym teplotam a vysokej vihkosti.
Nenechavajte fotoaparat v aute, teplota vnutri méze byt’ velmi vysoka.
Nevystavuijte fotoaparat silnym vibraciam, narazom alebo tlaku. Pri ceste
motocyklom, autom alebo lod'ou chrarite fotoaparat mékkym obalom.
Teplotny rozsah pouZitia fotoaparatu je -10°C az 40°C (14°F az 104°F).
Monitor méze pri vysokej teplote s€erniet, po ochladeni sa v§ak opat’
vrati do normalneho stavu.

Pri nizkej teplote m6ze monitor reagovat’ pomaly, nie je to porucha, ale
normalna vlastnost’ tekutych krystalov.

Nahle zmeny teploty spdsobia na povrchu a vo vnutri fotoaparatu
kondenzaciu vihkosti. Ponechaijte fotoaparat v taske alebo v plastovom
obale, a vyberte ho az vtedy, ked' sa vyrovnaju teploty fotoaparatu a okolia.
Chrarite fotoaparat pred stykom so $pinou, blatom, pieskom, prachom,
vodou, jedovatymi plynmi a solou. Mdze ddjst k podkodeniu
fotoaparatu. Ak povrch fotoaparatu navihne, utrite z neho vSetky kvapky
dazda alebo vodu.

Netlacte na monitor nadmernou silou, méze sa poskodit' alebo zlomit.
Pri pouziti stativu neutahujte upeviovaciu skrutku stativu k fotoaparatu
prili$ silno.



Cistenie fotoaparéatu

Na cistenie fotoaparatu nepouzivaijte organické rozpustadla, ako

su riedidla, alkohol a benzin.

Prach usadeny na objektive odstrariujte Stetcom na objektivy.

Nikdy nepouzivajte tlakovy vzduch, mézete tym poskodit’ objektiv.

V pripade potreby ¢istenia CMOS senzora poziadajte o jeho
profesionalne vygistenie najblizsie servisné stredisko. (Cistenie je za
poplatok.)

Aby ste udrzali fotoaparat vo vybornom stave, odpori¢ame ho nechat’
kazdé dva roky prehliadnut’ v servise.

Skladovanie fotoaparatu

Neskladujte fotoaparat v blizkosti réznych chemikalii v domacnosti.
Skladovanie pri vysokych teplotach a vihkosti méze spdsobit’ vo
fotoaparate rast plesni. Fotoaparat skladujte vybraty z puzdra, na
suchych a dobre vetranych miestach.

Nepouzivajte fotoaparat, ani ho neskladujte na mieste, kde méze byt’
vystaveny statickej elektrine alebo elektrickému ruseniu.

Nepouzivajte fotoaparat, ani ho neskladujte na priamo sine¢nom svetle,
ana miestach, kde méze byt vystaveny prudkym zmenam teploty, alebo
kde mdze dochadzat’ ku kondenzacii.

Pamétové SD karty

Pamatova SD karta je
vybavena prepinacom ochrany
proti zapisu. Ak je prepinac v
polohe LOCK, nie je mozné na
kartu zapisovat udaje,
vymazavat z nej ulozené Udaje,
ani ju formatovat' vo fotoaparate
alebo v pocitaci.

Ked vyberiete paméat'ovi SD
kartu z fotoaparatu ihned' po
pouziti fotoaparatu, méze byt horuca.

Nevyberajte pamatovi SD kartu ani nevypinajte fotoaparat pocas
pristupu na kartu. MdZete tym sposobit’ stratu dat alebo poskodenie
karty.

Pamatovu SD kartu neohynajte. Chrarite ju pred narazmi, vodou

a vysokymi teplotami.

Y sp

Prepina¢ ochrany
proti zapisu

Nevyberajte pamatovi SD kartu poCas formatovania. M6Ze sa poskodit

a stat’ sa nepouzitelnou.

Ak je pamatova SD karta vystavena niektorej z nasledujlcich situacii,
moze dojst’ k vymazaniu Gdajov. Za nasledujucich situacii nenesieme
Ziadnu zodpovednost’ za stratu udajov.

1. Nespravne pouzitie paméat'ovej SD karty.

2. Vystavenie pamatovej SD karty statickym elektrickym vybojom alebo
elektrickému ruseniu.

3. Dlhodobé nepouzivanie pamatovej SD karty.

4. Vybratie paméatovej SD karty, alebo vybratie batérie po¢as pristupu
na kartu.

Udaje zaznamenané na pamatovej SD karte maji obmedzenl

Zivotnost. Zaznamenané Udaje sa mdézu po dlh§om ¢ase nepouzivania

pamatovej SD karty stratit. Robte si preto pravidelne ich zalohu na

pocitaci.

Nové pamatové SD karty a paméatové SD karty, ktoré boli predtym

pouzivané v inom fotoaparate, naformatujte.

Pamatajte, Ze vymazanim dat z paméatovej SD karty, alebo

formatovanim pamat'ovej SD karty sa povodné data nevymazu Upline.

Vymazané data je niekedy mozné obnovit' pomocou komeréne

dostupného softvéru. Ak pamatova SD karta obsahuje osobné alebo

doéverné informacie a chcete ju zahodit, darovat’ alebo predat’, mali by

ste sa ubezpecit, Ze data su z karty Uplne vymazané, alebo Ze karta

je znicena.

Zaobchadzajte s idajmi na pamatovej SD karte s vedomim rizika.

Eye-Fi karty

V tomto fotoaparate sa da pouzit paméatova SD karta so zabudovanou
bezdrétovou LAN (,Eye-Fi karta®).

Na prenos obrazkov cez bezdrotovt LAN je potrebné pouzit' pristupovy
bod a internetové pripojenie, detaily najdete na web stranke Eye-Fi.
(http://iwww.eye.fi)

Pred pouzitim aktualizujte Eye-Fi kartu na najnovsi firmware.

Na miestach, kde je pouzitie LAN zariadeni obmedzené alebo
zakézané, napriklad v lietadlach, nastavte [Action Mode] (akény rezim)
na [OFF] (vypnuté), alebo nepouzivajte Eye-Fi kartu.

Eye-Fi karta sa da pouzit' len v krajine, kde bola zakipena. Dodrzujte
véetky lokalne predpisy ohladom pouzivania Eye-Fi karty.

Tento fotoaparat ma funkciu zapnutia a vypnutia komunikaénej funkcie
Eye-Fi karty, nezaru¢ujeme v$ak funkénost' vSetkych funkcii Eye-Fi
karty.

Detaily pouzitia karty najdete v navode k Eye-Fi karte.

V pripade nefunkénosti alebo problémov s Eye-Fi kartami kontaktujte
vyrobcu Eye-Fi karty.

GPS

Miestne geografické a atmosférické podmienky méZu zabrariovat alebo
spomalovat’ prijem GPS signalu. Fotoaparat méze mat’ problém s
prijimanim GPS signalu vntri budov, pod zemou, v blizkosti velkych
budov, stromov alebo inych objektov, ktoré mozu blokovat' alebo
odrazat’ satelitny signal.

Polohy GPS satelitov sa trvalo menia a to méze branit' alebo
spomalovat’ prijem GPS tdajov v niektorych hodinach pogas diia.
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Pritomnost’ mobilnych telefénov alebo inych pristrojov, ktoré vysielaju
signaly na frekvenciach podobnych GPS satelitom, alebo
zmagnetizovanych vysokonapéatovych vedeni méze vplyvat' na prijem
GPS udajov.

Pamatajte, Ze ked fotoaparat nebol pouzivany dlhs$iu dobu, alebo ked
bol preneseny na velkl vzdialenost od miesta, kde boli prijaté posledné
GPS udaje, moze mu trvat’ urcity ¢as, kym obnovi prijimanie signalu.
Na miestach alebo v situaciach, kde je zakdzané pouzivanie
elektronickych zariadeni, napriklad po¢as navstevy nemocnice alebo
pocas $tartu a pristavania lietadla, vypnite GPS funkciu.

V niektorych krajinach alebo oblastiach méZe byt pouzivanie GPS

a zber udajov o polohe regulované. Ked cestujete do zahranicia,

o pouzivani GPS funkcie a o zbere Udajov zo zapisu GPS polohovania
sa informuijte na velvyslanectve alebo v cestovnej kancelarii.

GPS funkcia na tomto fotoaparate bola vyvinuta pre ucely osobnych
digitalnych fotoaparatov. Nie je mozné ju pouzit' pre zememeracstvo
ani pre navigacné systémy lietadiel, dopravnych prostriedkov, osobnu
navigaciu a pod. Nepreberame Ziadnu zodpovednost’ za akékoivek
Skody spdsobené z pouzitia tejto funkcie na nespravne ucely.

Ochranné znamky

Microsoft, Windows a Windows Vista st v Spojenych $tatoch a v inych
krajinach registrovanymi ochrannymi znamkami Microsoft Corporation.
Macintosh, OS X a QuickTime s ochrannymi znamkami Apple Inc.,
registrovanymi v USA a v inych krajinach.

Intel a Intel Core st v USA a/alebo v inych krajinach ochrannymi
znamkami Intel Corporation.

SDXC logo je ochrannou znamkou SD-3C, LLC.

Eye-Fi, Eye-Fi logo a Eye-Fi connected su ochrannymi znamkami Eye-
Fi, Inc.

Google a Google Earth st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami Google Inc.

Tento vyrobok obsahuje DNG technolégiu, ktora je licencovana Adobe
Systems Incorporated.

DNG logo je v Spojenych $tatoch a/alebo v inych krajinach bud’
registrovanou ochrannou znamkou, alebo ochrannou znamkou Adobe
Systems Incorporated.

HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia Interface st v Spojenych
Statoch a/alebo v inych krajinach ochrannymi znamkami, alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami HDMI Licensing, LLC.

Vsetky ostatné ochranné znamky su vlastnictvom ich prislusnych
majitelov.

Tento vyrobok podporuje tlacovy format PRINT Image Matching IIl.
PRINT Image Matching Ill umoziiuje digitalnym fotoaparatom na
statické obrazky, tlaciariiam a softvéru vytvarat' obrazky s vernejsSim
podanim. Na tlaciarfiach, ktoré nepodporuju PRINT Image Matching Ill,
nie su k dispozicii niektoré z funkcii.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation s vyhradenim vS§etkych prav.
PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson
Corporation. Logo PRINT Image Matching je ochrannou znamkou

Seiko Epson Corporation.
HDOmMI >
X 1

™
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Licencia portfélia patentov AVC

Tento vyrobok ma licenciu portfélia patentov AVC pre osobné pouzitie
spotrebitela alebo pre iné pouzitia, pri ktorych spotrebitel nedostava
odmenu, na (i) kédovanie videa v sulade s normou AVC (,AVC video®)
a/alebo na (ii) dekdédovanie AVC videa, ktoré bolo kédované spotrebitelom
pri jeho osobnej aktivite, a/alebo ktoré ziskal od poskytovateia videa, ktory
ma licenciu na poskytovanie AVC videa. Licencia nezahrriuje, ani z nej
nevyplyva, Ziadne iné pouzitie.

Dalsie informacie je mozné ziskat' od MPEG LA, LLC.

Pozrite si http://www.mpegla.com.

Oznamenie o pouZiti softvéru s licenciou BSD

Tento vyrobok obsahuje softvér s licenciou BSD. BSD licencia je forma
licencie, ktora povoluje redistribticiu dodaného softvéru s jednoznaénym
uvedenim, Ze ide o pouZzitie bez zaruky, s prilozenym oboznamenim o
autorskom prave a so zoznamom licenénych podmienok. Na zaklade hore
uvedenych licenénych podmienok sa uvadza nasledujtici obsah, ktorého
ucelom nie je vase obmedzenie pouzivania tohto vyrobku a pod.

Tera Term

Copyright (c) T.Teranishi.
Copyright (c) TeraTerm Project.
Vsetky prava vyhradené.



Redistribuovanie a pouzitie v zdrojovej a v binarnej forme,

s modifikovanim alebo bez modifikovania, je povolené, ak st splnené

nasledujuce podmienky:

1. Redistriblcie zdrojového kédu musia obsahovat’ hore uvedené
oznamenie o autorskom prave, uvedeny zoznam podmienok
a nasledujlice vylucenie zodpovednosti.

2. Redistribucie v binarnej forme musia reprodukovat’ v dokumentacii
alebo v inych materialoch priloZzenych k distribucii hore uvedené
oznamenie o autorskom prave, uvedeny zoznam podmienok
a nasledujuce vylucenie zodpovednosti.

3. Meno autora nesmie byt bez predchadzajliceho pisomného povolenia
pouzité na oznacovanie alebo propagovanie produktov odvodenych
z tohto softvéru.

TENTO SOFTVER SA POSKYTUJE AUTOROM ,TAK, AKO JE“ A
VYLUCUJU SA AKEKOLVEK PRIAME ALEBO ODVODENE ZARUKY,
VRATANE, NIE VSAK VYHRADNE, ODVODENYCH ZARUK
PREDAJNOSTI A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. AUTOR

V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNE PRIAME,
NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE, EXEMPLARNE, ALEBO
NASLEDNE SKODY (VRATANE, NIE VSAK VYHRADNE,
OHRANICENYCH NA DODANIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO
SLUZIEB; STRATU POUZITELNOSTI, STRATU DAT ALEBO ZISKU;
ALEBO PRERUSENIA OBCHODNEJ CINNOSTI) AKOKOLVEK
SPOSOBENE, NA ZAKLADE AKEJKOLVEK TEORIE
ZODPOVEDNOSTI, €l UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, ABSOLUTNEJ
ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE PRECINU (VRATANE
NEDBANLIVOSTI ALEBO INYM SPOSOBOM), VYPLYVAJUCEHO
AKYMKOLVEK SPOSOBOM Z POUZITIA TOHTO SOFTVERU,

A TO ANI KED BOLO UPOZORNENE NA MOZNOST VZNIKU
TAKEJTO SKODY.
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vsetky nase fotoaparaty zakupené cez autorizované
distribuéné kandly sa vztahuje zaruka na chyby materialu a na
pracu po dobu dvanast mesiacov od datumu vasho nakupu.
Pocas tejto doby budu chybné suciastky, vratane potrebnej
prace, bezplatne vymenené, okrem pripadov, ked' bol
fotoaparat viditelne mechanicky poskodeny, poskodeny
pieskom alebo vodou, nespravne pouzivany, rozoberany,
vystaveny korozii od batérii alebo inej chemickej korézii,
pouzivany v rozpore s navodom na obsluhu, alebo opravovany
neautorizovanym servisom. Vyrobca, alebo jeho autorizovany
zastupca, nezodpoveda za iné poruchy a opravy mimo
pisomného zavéazku, nezodpoveda za Skody spésobené
&asovym oneskorenim a za straty akejkoivek povahy, nepriamo
alebo aj priamo vyplyvajlce ¢i uz z chyb materialu, z chybnej
prace alebo z inych pricin; je jednoznacne dohodnuté, ze
zodpovednost’ vyrobcu, alebo jeho autorizovaného zastupcu,
vyplyvajlica z akejkoivek zaruky, ¢i uz je to zjavne vyjadrené,
alebo implikované, je striktne ohrani¢ena, ako uz bolo vyssie
uvedené, na vymenu suciastok. Opravy urobené mimo
autorizovaného servisu nebudu refundované.

Postup po¢as 12-mesacnej zaru¢nej doby

Ak sa pocas 12-mesacnej zaru¢nej doby objavi na fotoaparate
porucha, je potrebné ho vratit’ predajcovi, od ktorého bol
kupeny, alebo vyrobcovi. Ak vo vasej krajine nie je zastupca
vyrobcu, poslite fotoaparat vyrobcovi s vyplatenym postovnym.
Kvoli komplikovanym colnym postupom v$ak v tomto pripade
moze byt €as navratu fotoaparatu k vam podstatne dlhsi.

Ak je fotoaparat kryty zarukou, oprava a vymena suciastok
bude urobena bezplatne a po vykonani opravy vam bude
fotoaparat vrateny. Ak fotoaparat nie je kryty zarukou, oprava
bude vyrobcom alebo jeho zastupcom vyuétovana obvyklym
spdsobom. Dopravné naklady idu na ucet vlastnika. Ked ste
fotoaparat zakupili mimo krajiny, kde ho chcete nechat’ po¢as
zaruénej doby opravit', zastupca vyrobcu v danej krajine vam
moze Uctovat' obvyklé manipulaéné poplatky a poplatky za
opravu. Napriek uvedenému, vas fotoaparat, ktory zaslete

vyrobcovi, bude podia tychto zaruénych podmienok opraveny
bezplatne. V kazdom pripade v§ak dopravné naklady a colné
poplatky znasa odosielatel. Pre Géely preukazania datumu
nakupu si po dobu najmenej jedného roka uschovajte
ucétenku od fotoaparat. Pred odoslanim fotoaparatu do opravy
sa ubezpecte, Ze ho odosielate bud' priamo vyrobcovi, alebo
vyrobcom autorizovanému zastupcovi alebo servisu.

Pred opravou si vzdy vyZiadajte rozpocet opravy.

Poziadajte o opravu len po odsuhlaseni rozpoctu.

« Zaruéné podmienky nemaju vplyv na zdkonom dané prava
zakaznika.

« Zaruéné podmienky vydavané distribGtormi v jednotlivych
krajinach mézu nahradzovat' tieto zaruéné podmienky.
Odpori&ame si preStudovat zaruény list dodany s vyrobkom
pri predaiji, alebo poZiadat’ o prislusné informéacie a o képiu
zaruénych podmienok distribltora vo va3ej krajine.



Informécie pre pouzivatelov o zbere a likvid4ii starych
zariadeni a pouzitych batérii

1.V Europskej Unii

Tieto symboly uvedené na vyrobkoch, obaloch
alebo na priloZzenych dokumentoch znamenaju,
Ze pouzité elektrické alebo elektronické zariadenie
a batérie sa nesmu miesat’ s beznym domovym
odpadom.

S pouzitymi elektrickym/elektronickym zariadenim
a batériami sa musi nakladat’ osobitne, v sulade s
legislativou, ktora pozaduije prislusné nakladanie s
tymito vyrobkami, ich opatovné vyuzitie a
recyklaciu.

Spravnym znehodnotenim tychto vyrobkov
prispejete k spravnemu nakladaniu s odpadom,
k jeho opatovnému vyuzitiu a recyklacii.
Zabranite tym moznému negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a na zdravie fudi, ku ktorému
by mohlo déjst’ pri nespravnom nakladani

s odpadom.

Ked' sa pod uvedenym symbolom, v sulade s nariadenim

o batériach, nachadza chemicka znacka, znamena to,

Ze v batérii sa nachadza t'azky kov (Hg = ortut’, Cd = kadmium,
Pb = olovo) v koncentracii presahujucej prahovu hodnotu
$pecifikovanu nariadenim o batériach.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii pouzitych vyrobkov
ziskate na miestnych Uradoch, od sluzby zberu odpadov,
alebo na predajnom mieste, kde ste si vyrobok kupili.

2.V krajinach mimo EU

Uvedené symboly platia len v Eurdpskej unii. Ak chcete pouzité
vyrobky znehodnotit, kontaktujte miestne tUrady a informujte sa
o spdsobe ich spravneho znehodnotenia.

Pre Svajgiarsko: Pouzité elektrické a elektronické vyrobky
mozete bezplatne vratit obchodnikovi, a to aj v pripade, ked si
nechcete kupit novy vyrobok. Zoznam dalSich zbernych miest
je na domovskej stranke www.swico.ch alebo www.sens.ch.

Znacka CE je znackou zhody s nariadeniami
Eurdpskej unie.

q

OPK3I1120-SK

eyojud H

29



Poznamky






RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

RICOH IMAGING EUROPE
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INC.
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(http://www.ricoh-imaging.co.jp)
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Tieto kontaktné informacie sa moézu bez upozornenia zmenit'.
Prosime, skontrolujte si najnovsie informacie na nasich webovych strankach.

« Specifikacia a vonkajsie rozmery mdzu byt zmenené aj bez upozornenia.
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